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(Retsakter vedtaget i henhold til EF-traktaten/Euratom-traktaten, hvis offentliggorelse er obligatorisk)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1392/2007
af 13. november 2007

om @ndring af Ridets forordning (EF) nr. 222396 for sd vidt angdr indberetning
af nationalregnskabsdata

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP.£ISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, serlig artikel 285, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Den Europziske Centralbank (1),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (2), og

ud fra folgende betragtninger:

Rédets forordning (EF) nr. 2223/96 af 25. juni 1996 om
det europaiske national- og regionalregnskabssystem i Det
Europeiske Fallesskab (3) udger referencerammen for de
feelles standarder, definitioner, klassifikationer og regn-
skabsregler, der skal anvendes ved udarbejdelsen af med-
lemsstaternes regnskaber til opfyldelse af Fellesskabets
statistiske behov, sdledes at der kan opnés resultater, der er
sammenlignelige medlemsstaterne imellem. Det europaei-
ske nationalregnskabssystem 1995, der indfertes ved
navnte forordning, betegnes »ENS 95«

(1) EUT C 55 af 7.3.2006, s. 61.
(?) Europa-Parlamentets udtalelse af 25.4.2007 (endnu ikke offentliggjort

@

Et komplet st sammenlignelige, relevante og aktuelle
nationalregnskabsdata er nedvendigt for at fore monetar
politik i Den @konomiske og Monetaere Union (JMU), for
effektivt at koordinere den skonomiske politik og for at
fore strukturpolitik og makrogkonomisk politik.

Bilag B til forordning (EF) nr. 2223/96 indeholder en rekke
tabeller med nationalregnskabsdata til fellesskabsformal,
som skal indberettes inden for naermere fastsatte tidsfrister.
Endvidere indeholder folgende forordninger bestemmelser
om indberetning af en rakke yderligere data til Kommis-
sionen: Kommissionens forordning (EF) nr. 264/2000 af
3. februar 2000 om gennemforelse af Radets forordning
(EF) nr. 2223/96 med hensyn til kortfristede statistikker
over offentlige finanser (#), Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1221/2002 af 10. juni 2002 om ikke-
finansielle kvartalsregnskaber for den offentlige forvaltning
og service (%), Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 501/2004 af 10. marts 2004 om finansielle kvar-
talsregnskaber for den offentlige forvaltning og service (),
Rédets forordning (EF) nr. 1222/2004 af 28. juni 2004 om
udarbejdelse og indberetning af data vedrgrende den kvart-
arlige offentlige gaeld (7) og Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EF) nr. 1161/2005 af 6. juli 2005 om udarbej-
delse af ikke-finansielle kvartalsregnskaber efter institutio-
nelle sektorer (8). Naervarende forordning omfatter ikke
de data, som indgér i de naevnte forordninger, men alle de
tabeller og data, som er omhandlet i de seks forordninger,
der er henvist til i denne betragtning, udger tilsammen
det  komplette program for indberetning af
nationalregnskabsdata.

4) EFT L 29 af 4.2.2000, s. 4.

)
i EUT) og Rédets afgorelse af 22.10.2007. (°) EFTL 179 af 9.7.2002, s. 1.
(®) EFTL 310 af 30.11.1996, s. 1. Senest andret ved Europa-Parlamentets (6) EUTL 81 af 19.3.2004, s. 1.
og Radets forordning (EF) nr. 1267/2003 (EUT L 180 af 18.7.2003, () EUT L 233 af 2.7.2004, s. 1.
5. 1). (%) EUTL 191 af 22.7.2005, s. 22.
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(4)  Programmet for indberetning af nationalregnskabsdata ber proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar denne

ajourfores for at tage hgjde for eendrede brugerbehov og
nye politiske méls@tninger, samt udviklingen af nye oko-
nomiske aktiviteter i Den Europaiske Union.

I programmet for indberetning af nationalregnskabsdata
bor der tages hejde for de grundlaeggende politiske og sta-
tistiske &endringer, der er sket i nogle medlemsstater i pro-
grammets referenceperioder.

I Det @konomiske og Finansielle Udvalgs statusrapport af
25. maj 2004 om informationsbehovet i @MU, der blev
godkendt af Radet den 2. juni 2004, understregedes beho-
vet for at @ndre dataindberetningsprogrammet i overens-
stemmelse med kravene i @MU-handlingsplanen og
Lissabon-strategien.

Et palideligt statistisk grundlag for sammensetningen af
offentlige budgetter er afgerende for skonomiske reformer
i overensstemmelse med Lissabon-strategien, og indberet-
ning af data om sundhed, uddannelse og social sikring
vil medvirke til virkeliggorelse heraf. Indberetning af
disse data ber vare obligatorisk efter en frivillig
indberetningsfase.

Milet for den patenkte forordning, nemlig at indfere fel-
les statistiske standarder, som gor det muligt at udarbejde
harmoniserede nationalregnskabsdata, kan ikke i tilstreek-
kelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor bedre
nds pa fellesskabsplan; Fellesskabet kan derfor traffe for-
anstaltninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprin-
cippet, jf. traktatens artikel 5. I overensstemmelse med

forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd
dette mal.

(9)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Udvalget for det Statistiske Pro-
gram og Udvalget for Penge-, Kreditmarkeds- og
Betalingsbalancestatistik —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Artikel 3, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2223/96 affattes siledes:

»1.  Medlemsstaterne fremsender de i bilag B anferte regn-
skaber og tabeller til Kommissionen (Eurostat) inden for de for
hver tabel fastsatte frister, under hensyntagen til de undtagel-
ser, der er fastsat i naevnte bilag.«

Artikel 2

Bilag B til forordning (EF) nr. 2223/96 erstattes af teksten i bila-
get til denne forordning.

Artikel 3

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 13. november 2007.

Pd Europa-Parlamentets vegne
H.-G. POTTERING
Formand

Pd Radets vegne
M. LOBO ANTUNES
Formand



10.12.2007

Den Europeiske Unions Tidende

L 324/3

BILAG

»BILAG B

PROGRAM FOR INDBERETNING AF NATIONALREGNSKABSDATA

Oversigt over tabeller

Frist t + maneder

Indberettes

Tabel nr. Indhold (dage, hvor angive? forste gang Periode (")
1 Vigtigste aggregater, pd drsbasis 70 dage 2007 fra 1990
2008 1980-1989
1 Vigtigste aggregater, pd kvartalsbasis 70 dage 2007 fra 1990Q1
2 Vigtigste aggregater for den offentlige forvaltning og ser- 3/9 2007 fra 1995
vice, pd drsbasis
3 Tabeller fordelt pd erhverv 9/21 2007 fra 1990
2008 1980-1989
5 Husholdningernes udgifter til konsum efter formal 9 2007 fra 1990
2008 1980-1989
6 Finansielle konti efter sektor (transaktioner) 9 2007 fra 1995
7 Statuskonti for finansielle aktiver og passiver 9 2007 fra 1995
8 Ikke-finansielle konti efter sektor, pa arsbasis 9 2007 fra 1995
9 Skatteindtaegter efter sektor 9 2007 fra 1995
10 Tabeller efter erhverv og region NUTS II 24 2007 fra 1995
11 Offentlig forvaltning og services udgifter efter formal 12 2007 fra 1995
12 Tabeller efter erhverv og region NUTS III 24 2007 fra 1995
13 Husholdningernes konti efter region (NUTS II) 24 2007 fra 1995
15 Tilgangstabel i basispriser inkl. omregning til keberpriser, 36 2007 fra 2000
A60 x P60
16 Anvendelsestabel i keberpriser, A60 x P60 36 2007 fra 2000
17 Symmetrisk input-output tabel i basispriser, P60 x P60, pa 36 2008 fra 2000
femadrsbasis
18 Symmetrisk input-output tabel for den indenlandske pro- 36 2008 fra 2000
duktion i basispriser, P60 x P60, pa femarsbasis
19 Symmetrisk input-output tabel for importen i basispriser, 36 2008 fra 2000
P60 x P60, pa femarsbasis
20 Krydsklassificering af faste aktiver efter erhverv og aktiv, 24 2007 fra 2000
A17 x AN_F6', pa arsbasis
22 Krydsklassificering af faste bruttoinvesteringer efter erhverv 24 2007 fra 1995
og aktiv, A17 x AN_F6', p4 arsbasis
26 Statuskonti for ikke-finansielle aktiver 24 2007 fra 1995

t = referenceperiode (ir eller kvartal).
() Gelder for hele tabellen bortset fra enkelte komponenter (jf. oplysninger vedrerende de enkelte tabeller).
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Tabel 1 — Vigtigste aggregater — opgjort pa kvartals- () og rsbasis

Foregiende
Kode Variabler Opdeling () | Lobende ozrigizirl-
PISEE 1 dekserede
mengder
Vearditilveekst og bruttonationalprodukt
B.1g 1. Bruttovarditilveekst i basispriser A6' X X
D.21 2. a) produktskatter (%) X b
D.31 b)  Produktsubsidier (3) X X
B.1*g 3. Bruttonationalproduktet i markedspriser X X
Bruttonationalproduktet — opgjort fra udgiftssiden
P.3 4. Samlede udgifter til konsum X X
P.3 5. a) Husholdningernes udgifter til konsum (indenlandsk Godernes X X
begreb) varig-
hed (%)
P.3 b)  Husholdningernes udgifter til konsum (nationalt X X
begreb)
P.3 6. NPISH'ers udgifter til konsum X X
P.3 7. Offentlig forvaltning og services udgifter til konsum X X
P.31 a)  Individuelle udgifter til konsum X X
P.32 b) Kollektive udgifter til konsum X X
P.4 8. Husholdningernes faktiske konsum X X
P.41 a)  Faktisk individuelt konsum X X
P.5 9. Bruttoinvesteringer X X
P.51 a)  Faste bruttoinvesteringer AN_F6 (%) X X
P.52 b) Lagerendringer X x (%)
P.53 ¢)  Anskaffelser minus afh@ndelser af vardigenstande b x (%)
P.6 10. Eksport af varer (fob) og tjenester X X
P.61 a) Varer X X
P.62 b)  Tjenester X X
EU-medlemsstater og EU-institutioner (7) X X
EU-medlemsstater () X X
Medlemmer af @MU (7) X X
EU-institutioner (7) (%) X X
Tredjelande og internationale organisationer (7) X X
P.7 11. Import af varer (fob) og tjenester X X
P.71 a) Varer X X
P.72 b)  Tjenester X X
EU-medlemsstater og EU-institutioner (7) X X
EU-medlemsstater () X X
Medlemmer af @MU (7) X X
EU-institutioner (7) () X X
Tredjelande og internationale organisationer (7) X X
B.11 12. Udlandskontoens vare- og tjenestebalance X X
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Foregiende
Kode Variabler Opdeling () | 19P€n% | o0 kidein.
priser dekserede
mengder
Indkomst, opsparing og fordringserhvervelse, netto
B.2g + B.3g 13. Bruttooverskud af produktionen og blandet indkomst X
D.2 14. Produktions- og importskatter X
D.3 15. Produktions- og importsubsidier X
D.1 D4 16. a) Primer indkomst fra udlandet b (x)
D.1 D4 b)  Primer indkomst til udlandet X (x)
B.5*g 17. Bruttonationalindkomst i markedspriser X (%)
K.1 18. Forbrug af fast realkapital X X
B.5*n 19. Nettonationalindkomst i markedspriser X (x)
D.5,D.6,D.7 | 20. a) Lebende overforsler fra udlandet X (%)
D.5,D.6,D.7 b) Lebende overforsler til udlandet X (%)
B.6n 21. a) Disponibel indkomst, netto X (x)
B.6g b)  Disponibel indkomst, brutto X (x)
D.8 22. Korrektion for eendringer i husholdningernes nettoformue i X (%)
pensionskassereserver
B.8n 23. Samlet opsparing, netto X
D.9 24. a) Kapitaloverforsler fra udlandet X
D.9 b)  Kapitaloverforsler til udlandet X
K.2 25. Anskaffelser minus afhandelser af ikke-finansielle ikke- X
producerede aktiver
B.9 26. Fordringserhvervelse, netto X
Befolkning, beskaftigelse, aflonning af ansatte
27. Befolknings- og beskzftigelsesdata
a)  Samlet befolkning (1 000 personer)
b)  Arbejdslese (1 000 personer) (%)
¢)  Beskaftigelse i residente produktionsenheder(l1 000 A6" (9)
beskeeftigede, 1 000 udferte arbejdstimer, 1 000
arbejdspladser (%)) og residenters beskzftigelse(1 000
personer)
d)  Selvstendige A6" (%)
e) Ansatte A6" (%)
D.1 28. Aflonning af ansatte, der arbejder i residente produktions- A6" (%) X
enheder, og aflenning af residente ansatte
D.11 a)  Bruttolenninger A6" (%) X

(x)  Reale veerdier.

A6" NACE A6 inkl. »heraf fremstillingsvirksomhed«. Historiske data for »fremstillingsvirksomhed« fra 1990.

(1) Kvartalsdata indberettes i et ukorrigeret format, sdvel som i et seson- og arbejdsdagskorrigeret format. Bruttonationalproduktet (B.1*g)
og bruttovaerditilvaksten (B.1g) skal ogsé indberettes i et arbejdsdagskorrigeret format. Indberetning af andre aggregater i et arbejds-

dagskorrigeret format er frivillig.
() For den samlede okonomi, medmindre andet er angivet.

Opdeling mellem skatter og subsidier for kvartalsregnskaber er frivillig.

Opdeles efter varighed i de drlige regnskaber: varige goder, halvvarige goder, ikke-varige goder, tjenester.

Opdeles efter varighed i kvartalsregnskaberne: varige goder og ovrige.
Historiske data fra 1990.
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=

)

AN_F6: Opdeling af faste aktiver:

— ANII11  boliger

— AN1112  andre bygninger og anleg
— ANI11131 transportmidler

— ANI11132 andre maskiner og udstyr
— ANI114  avlede/dyrkede aktiver

— AN112 immaterielle anlaegsaktiver

Kun i foregdende drs priser.
Data (lobende og faste priser) som indberettes for referenceperioderne efter 2006 skal svare til sammensatningen af EU og @MU
ved udgangen af den periode, denne tabel omhandler. Kun medlemmer af @MU i lobet af referenceperioden skal indberette en for-
deling for @MU; for ikke-medlemmer af @MU er opdelingen frivillig.
Historiske data (aggregater i lobende priser, referenceperioder frem til og inklusive 2006):
a)  Indberettes af alle medlemsstater, som i 2006 var medlemmer af EU, men ikke medlemmer af @MU:
2002-2006: i alt/EU-25[EU-institutioner (frivillig)/tredjelande og internationale organisationer
b)  Indberettes af alle medlemsstater, som i 2006 var medlemmer af @MU:
1999-2001: i alt/@MU12
2002-2006: i alt/f@MU12/EU25[EU-institutioner (frivillig) tredjelande og internationale organisationer
@MU-12 = Den Bkonomiske og Monetare Union med 12 medlemsstater pr. 1.1.2001.
For lande, som i fremtiden bliver medlemmer af EU og @MU:
—  Etland, som bliver medlem af EU i ar t efter 2006 skal indberette historiske data (i lobende priser) fra t-2 for transaktioner
med EU (som sammensat inden EU-udvidelsen)
—  Etland, som bliver medlem af @MU i ér t efter 2006 skal indberette historiske data (i lobende priser) fra t-2 for transaktioner
med @MU (som sammensat inden @MU-udvidelsen).
Frivilligt.
A6" kun for den samlede beskeftigelse, selvstandige og ansatte i residente produktionsenheder.

Tabel 2 — Vigtigste aggregater for den offentlige forvaltning og service

Kode Transaktion Sektorer og delsektorer (') ()

P.1 Produktion S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

P.11 +P.12 —  Markedsmzssig produktion og produktion til eget brug $.13,8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

P.13 — Anden ikke-markedsmaessig produktion S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

P.131 Betalinger for anden ikke-markedsmaessig produktion S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

P.132 Anden ikke-markedsmassig produktion S.13,S8.1311, S.1312,

$.1313,S8.1314

P.11 +P.12 + P.131

S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

Markedsmassig produktion, produktion til eget brug og betalinger for
anden ikke-markedsmaessig produktion

p.2 Forbrug i produktionen S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

B.1g Vearditilvekst, brutto S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

K.1 Forbrug af fast realkapital S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

B.1n Vearditilvekst, netto S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.1 Aflgnning af ansatte S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.29 Andre produktionssubsidier S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

D.39 Andre produktionsskatter S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

B.2n Overskud af produktionen, netto S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.2 Produktions- og importskatter S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

D.4 Formueindkomst, modtaget () S.13,8.1311, S.1312,

$.1313,S8.1314
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Kode Transaktion Sektorer og delsektorer () (2)

D.3 Subsidier S$.13,8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.4 Formueindkomst, betalt (2) $.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.4_S.1311 heraf til delsektoren statslig forvaltning og service (S.1311) $.1312,S.1313,S.1314

D.4_S.1312 heraf til delsektoren offentlig forvaltning og service pa delstatsni- | S.1311, S.1313, S.1314

veau (S.1312)

D.4 S.1313 heraf til delsektoren kommunal forvaltning og service (S.1313) S.1311,S.1312,S.1314

D.4 S.13.14 heraf til delsektoren sociale kasser og fonde (S.1314) S.1311,S.1312, S.1313

D. 41 — Renter S.13,8.1311,S.1312,
S.1313,S.1314

D.42 +D.43 + —  Anden formueindkomst S.13,S8.1311, S.1312,

D.44 + D.45 S.1313,S.1314

B.5n Primaer indkomst, netto S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.5 Lobende indkomst- og formueskatter mv. S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.61 Bidrag til sociale ordninger S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.611 —  Faktiske bidrag til sociale ordninger S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.612 — Imputerede bidrag til sociale ordninger S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.7 Andre lgbende overforsler (2) S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.5 Lobende indkomst- og formueskatter mv. S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.62 Sociale ydelser undtagen sociale overfersler i naturalier S.13,S8.1311, S.1312,

S.1313,S8.1314

D.6311 + D.63121 +
D.63131

Sociale overforsler i naturalier vedrorende udgifter til produkter, der
leveres til husholdninger gennem markedsmassige producenter

$.13,8.1311, S.1312,
$.1313,S8.1314

D.62 + D.6311 +
D.63121 + D.63131

Sociale ydelser undtagen sociale overfersler i naturalier og sociale
overforsler i naturalier vedrerende udgifter til produkter, der leveres til
husholdninger gennem markedsmessige producenter

$.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

D.7 Andre lobende overforsler (3) S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.7_S.1311 heraf til delsektoren statslig forvaltning og service (S.1311) $.1312,8.1313,S5.1314

D.7_S.1312 heraf til delsektoren offentlig forvaltning og service pa delstatsni- | S.1311, S.1313, S.1314

veau (S.1312)

D.7_S.1313 heraf til delsektoren kommunal forvaltning og service (S.1313) S.1311,S.1312,S8.1314

D.7 S.1314 heraf til delsektoren sociale kasser og fonde (S.1314) S.1311, S.1312, S.1313

B.6n Disponibel indkomst, netto S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

P.3 Udgifter til konsum S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

P.31 —  Udgifter til individuelt konsum $.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

P.32 —  Udgifter til kollektivt konsum S.13,S8.1311, S.1312,

S.1313,S8.1314
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Kode Transaktion Sektorer og delsektorer (1) ()
D.8 Korrektion for @ndringer i husholdningernes nettoformue i pensions- | S.13, S.1311, S.1312,
kassereserver S.1313,S8.1314
B.8g Opsparing, brutto S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
B.8n Opsparing, netto S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
D.9 Kapitaloverforsler () S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
D.91 — Kapitalskatter S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
D.92 + D.99 — Andre kapitaloverforsler og investeringstilskud S.13,8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
D.9 Kapitaloverforsler (2) S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
D.9_S.1311 heraf til delsektoren statslig forvaltning og service (S.1311) $.1312,5.1313,S.1314
D.9_S.1312 heraf til delsektoren offentlig forvaltning og service pa delstatsni- | S.1311, S.1313, S.1314
veau (S.1312)
D.9_S.1313 heraf til delsektoren kommunal forvaltning og service (S.1313) $.1311, 8.1312,S.1314
D.9 S.1314 heraf til delsektoren sociale kasser og fonde (S.1314) S.1311,S.1312,S.1313
P.5 Bruttoinvesteringer S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
P.51 —  Faste bruttoinvesteringer S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
P.52 + P.53 — Lagerendringer og anskaffelser minus athandelser af verdigen- | S.13, S.1311, S.1312,
stande S.1313,S.1314
K2 Anskaffelser minus athzndelser af ikke-finansielle ikke-producerede | S.13, S.1311, S.1312,
aktiver S.1313,S8.1314
P.5 +K.2 Bruttoinvesteringer og anskaffelser minus afhaendelser af ikke- | S.13,S.1311, S.1312,
finansielle ikke-producerede aktiver S.1313,S8.1314
B.9 Fordringserhvervelse, netto S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
TE Udgifter i alt S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
TR Indteegter i alt S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
D.995 Kapitaloverforsler fra sektoren offentlig forvaltning og service til de | S.13, S.1311, S.1312,
relevante sektorer i form af skatter og bidrag til sociale ordninger, der | S.1313, S.1314
er ansat, men som ikke forventes at indga (%)
EDP_D41 Renter herunder rentestremme i forbindelse med swaps og FRA S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
EDP_B9 Fordringserhvervelse, netto, som led i proceduren i forbindelse med | S.13, S.1311, S.1312,

uforholdsmaessigt store underskud

$.1313,S8.1314

(1) Offentlig forvaltning og service underopdelt i delsektorer:

— S.13

— S.1311
— 81312
— S$.1313
— S.1314

Offentlig forvaltning og service

Statslig forvaltning og service

Offentlig forvaltning og service pé delstatsniveau
Kommunal forvaltning og service

Sociale kasser og fonde.

(%) Data for sektor S.13 beregnes som summen af data for delsektorerne undtagen data vedrerende position D.4, D.7 og D.9 (og deres

underpositioner), der udarbejdes som konsoliderede data for delsektorerne (med angivelse af modsektor).

Data for delsektor S.1312, S.1313 og S.1314 indberettes p4 frivillig basis for de data, der indberettes med en frist pa t + 3 maneder for

det seneste 4r.

Historiske data for $.1311, S.1312, S.1313 og S.1314 og angivelse af modsektor for D.4, D.7 og D.9 fra 1995.
(%) Opdeling i modtagende sektorer frivillig.
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Tabel 3 — Tabeller efter erhverv
Foregdende rs
Kode Varibler g0 ) | er | kadendebic
rede mengder
Produktion
P.1 1. Produktion i basispriser fordelt pa erhverv A31/A60 X
p.2 2. Forbrug i produktionen i keberpriser fordelt pa | A31/A60 X
erhverv
B.1g 3. Bruttoveerditilvaekst i basispriser fordelt pa erhverv A31/A60 X X
K.1 4. Forbrug af fast realkapital fordelt pa erhverv A31/A60 X X
B.2n + B.3n 5. Nettooverskud af produktionen og blandet indkomst | A31/A60 X
D.29-D.39 6. Andre produktionsskatter minus produktionssubsi- | A31/A60 X
dier
Investeringer
P.5 5. Faste bruttoinvesteringer fordelt pa erhverv (3) A6 X X
P.51 a)  Faste bruttoinvesteringer fordelt pd erhverv A31/A60 X X
Opdeling efter faste aktiver AN_F6' X X
heraf boliger og andre bygninger og anlaeg A31/A60 X X
P.52 +P.53 b) Lagerendringer og anskaffelser minus afhan- A6 X X (%)
delser af vaerdigenstande efter erhverv (3)
P.52 heraf lagereendringer (%) X x (%)
P.53 heraf anskaffelser minus afhandelser af verdigen- X x (4
stande (%)
Beskeftigelse og aflonning af ansatte
6. Beskeftigelsen fordelt pa erhverv A31/A60
(i1 000 beskeftigede, 1 000 udforte arbejdstimer (6),
1 000 arbejdspladser (%))
a)  selvstendige fordelt pa erhverv A31/A60
b) ansatte fordelt pd erhverv A31/A60
heraf i sektoren offentlig forvaltning og service
(8.13) ()
heraf i de ovrige sektorer (S.11 +S.12 +S.14 +S.15) (")
D.1 7. Aflenning af ansatte fordelt pa erhverv A31/A60 X
D.11 a)  Lenninger fordelt pa erhverv A31/A60 X

AN_F6": Opdeling af faste aktiver:

AN1111  boliger

AN1112  andre bygninger og anlag

AN11131  transportmidler

AN11132  andre maskiner og udstyr

heraf: AN111321 kontormaskiner og edb-udstyr

AN111322 telemateriel

AN1114  avlede/dyrkede aktiver

AN112 immaterielle anlagsaktiver

heraf: AN1122 edb-software
(") For den samlede gkonomi, medmindre andet er angivet.
() A6-A31: frist for indberetning: t + 9 maneder. Historiske data fra 1980.
A60: frist for indberetning: t + 21 mdneder. Historiske data fra 1990.
A31/A60: Frivilligt.
Kun i foregdende érs priser.
Frivilligt.
Historiske data for udferte arbejdstimer:
—  fra 1990: A31 obligatorisk, A60 frivillig
—  for 1990: A6 obligatorisk, A31 frivillig.
(7) Kun antal personer; historiske data begyndende i 1995.
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Tabel 5 — Husholdningernes udgifter til konsum

Foregdende drs
. . Lobende priser og kade-
Kode Variabler Opdeling i indekserede
mangder
P.3 Husholdningernes udgifter til konsum efter formal COICOP- X X
grupper
P.3 Residente og ikke-residente husholdningers udgifter til kon- X X
sum inden for det skonomiske omride
P.33 Residente husholdningers udgifter til konsum i udlandet X X
P.34 Ikke-residente husholdningers udgifter til konsum inden for X X
det okonomiske omrade
P.3 Residente husholdningers udgifter til konsum inden for det X X
gkonomiske omrdde og i udlandet

Tabel 6 — Finansielle konti fordelt pa sektorer

(Transaktioner, andre mengdemassige cendringer og omvurdering — konsoliderede og ikke-konsoliderede — oplysninger om

modsektor (%))

Finan- Offentlig | Husholdnin-
Den s Ikk sielle f(?rvalt— 8er og fr'lton— Udlandet
en sam- ¢ selskaber | ™88 | Pron inkl. alle
lede gko- | finansielle ikl all service institutioner delsekto-
nomi selskaber delséktoe inkl. alle rettet mod er:: )
rer (1) " | delsekto- | husholdnin-
¢ rer (3) ger (%)
Transaktioner/mangdemassige ENS S.1 S.11 S.12 S.13  |S.14+S8.15 S.2
@ndringer (*)/omvurdering af
finansielle instrumenter (™)
Finansielle aktiver F.A X X X X X X
Monetert guld og sarlige traknings- | F.1 X X X X X X
rettigheder (SDR)
Monetzrt guld F.11 X X X X X X
SDR F.12 X X X X X X
Sedler og ment samt indskud F.2 X X X X X X
Sedler og ment F.21 X X X X X X
Transferable indskud F.22 X X X X X X
Andre indskud F.29 X X X X X X
Vardipapirer undtagen aktier F.3 X X X X X X
Veerdipapirer undtagen aktier, ekskl. | F.33 X X X X X X
finansielle derivater
Kortfristede verdipapirer undtagen | F.331 X X X X X X
aktier, ekskl. finansielle derivater
Langfristede verdipapirer undtagen | F.332 X X X X X X
aktier, ekskl. finansielle derivater
Finansielle derivater F.34 X X X X X X
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Finan- Offentlig | Husholdnin-

Den sam- Ikke- sielle Ii?;] al)t . ger Orl(g)flijton- Udlandet
S selskaber 8 08 bt inkl. alle
lede oko- | finansielle okl all service institutioner delsekto-
nomi selskaber del éljtoe inkl. alle rettet mod eesre (4)0

rsr (1) " | delsekto- | husholdnin- A

¢ rer (2) ger (%)

Lan F.4 X X X X X X
Kortfristede 1an F.41 X X X X X X
Langfristede ldn F.42 X X X X X X

Aktier og andre ejerandelsbeviser F.5 X X X X X X
Aktier og andre ejerandelsbeviser, | F.51 X X X X X X
ekskl. andele i investeringsforenin-
ger
Bersnoterede aktier F.511 X X X X X X
Ikke-bersnoterede aktier F.512 X X X X X X
Andre ejerandelsbeviser F.513 X X X X X X
Andele i investeringsforeninger F.52 X X X X X X

Forsikringstekniske reserver F.6 X X X X X X
Husholdningernes nettoformue i | F.61 X X X X X X
livsforsikrings- og pensionskassere-
server
Husholdningernes nettoformue i | F.611 X X X X X X
livsforsikringsreserver
Husholdningernes nettoformue i | F.612 X X X X X X
pensionskassereserver
Premie- og erstatningsreserver F.62 X X X X X X

Andre forfaldne ikke-betalte mellem- | F.7 X X X X X X

varender
Handelskreditter og forudbetalinger | F.71 X X X X X X
Andre forfaldne ikke-betalte mel- | F.79 X X X X X X
lemvarender undtagen handelskre-
ditter og forudbetalinger

Passiver F.L X X X X X X

Sedler og ment samt indskud F.2 X X X X X X
Sedler og ment F.21 X X X X X X
Transferable indskud F.22 X X X X X X
Andre indskud F.29 X X X X X X

Verdipapirer undtagen aktier F.3 X X X X X X
Veardipapirer undtagen aktier, ekskl. | F.33 X X X X X X
finansielle derivater
Kortfristede verdipapirer undtagen | F.331 X X X X X X
aktier, ekskl. finansielle derivater
Langfristede vaerdipapirer undtagen | F.332 X X X X X X
aktier, ekskl. finansielle derivater
Finansielle derivater F.34 X X X X X X
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Finan- Offentlig | Husholdnin-
Den sam- Ikke- sielle rfl(l)rx;v a(l)t- ger (;%fri]ton- Udlandet
: selskaber 5 08 _prod inkl. alle
lede oko- | finansielle ikl all service institutioner delsekto-
nomi selskaber delsélztoe inkl. alle rettet mod eresre ( 4)0
rer (1) " | delsekto- | husholdnin-
¢ rer (2 ger (9)

Lan F.4 X X X X X X
Kortfristede lan F.41 X X X X X X
Langfristede ldn F.42 X X X X X X

Aktier og andre ejerandelsbeviser E.5 X X X X X X
Aktier og andre ejerandelsbeviser, | F.51 X X X X X X
ekskl. andele i investeringsforenin-
ger
Borsnoterede aktier F.511 X X X X X X
Ikke-bersnoterede aktier F.512 X X X X X X
Andre ejerandelsbeviser F.513 X X X X X X
Andele i investeringsforeninger F.52 X X X X X X

Forsikringstekniske reserver F.6 X X X X X X
Husholdningernes nettoformue i | F.61 X X X X X X
livsforsikrings- og pensionskassere-
server
Husholdningernes nettoformue i | F.611 X X X X X X
livsforsikringsreserver
Husholdningernes nettoformue i | F.612 X X X X X X
pensionskassereserver
Pramie- og erstatningsreserver F.62 X X X X X X

Andre forfaldne ikke-betalte mellem- | F.7 X X X X X X

varender
Handelskreditter og forudbetalinger | F.71 X X X X X X
Andre forfaldne ikke-betalte mel- | F.79 X X X X X X
lemvzarender undtagen handelskre-
ditter og forudbetalinger

Nettoaendringer i finansielle aktiver (°) | F.A X X X X X X

Nettoandringer i passiver (%) FL X X X X X X

Finansielle nettotransaktioner (%) X X X X X X

Statistiske afvigelser (°) X X X X X X

Fordringserhvervelse, netto (°) B.9 X X X X X X

() Ikke-konsoliderede oplysninger om modpart: frivillig indberetning af tabel over folgende modsektorer:

— S11 Ikke-finansielle selskaber

— S.12 Finansielle selskaber

— 813 Offentlig forvaltning og service

— S.14+8.15 Husholdninger og non-profit institutioner rettet mod husholdninger
— S2 Udlandet.

(") Mangdemassige @ndringer, omvurdering af finansielle instrumenter: indberetning af tabeller frivillig.
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(') Finansielle selskaber

S.12

S$.121 +S8.122
S.121

$.122

S.123
S.124
S.125

Finansielle selskaber — i alt

Monetzre finansielle institutioner

Centralbanken (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer frivillig.)

Aﬁdr§ monetere finansielle institutioner (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer fri-
villig.

Andre finansielle formidlere

Finansielle hjelpeenheder

Forsikringsselskaber og pensionskasser.

(?) Offentlig forvaltning og service underopdelt i delsektorer:

S.13

S.1311
S.1312
S.1313
S.1314

Offentlig forvaltning og service — i alt

Statslig forvaltning og service

Offentlig forvaltning og service pd delstatsniveau
Kommunal forvaltning og service

Sociale kasser og fonde.

(%) Husholdninger og non-profit institutioner rettet mod husholdninger:

S.14 +S.15
S.14
S.15

(%) Udlandet:

S.2
S.21
S.2111
S.22

Husholdninger + non-profit institutioner rettet mod husholdninger — i alt
Husholdninger (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer frivillig.)

Non-profit institutioner rettet mod husholdninger (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsek-
torer frivillig.)

Udlandet — i alt

Den Europaiske Union (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer frivillig.)
Medlemmer af @MU (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer frivillig.)
Andre (ikke-EU-lande) (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer frivillig.)

(°) Kun for »transaktioner i finansielle instrumenter«, men ikke relevant for »mangdemsassige @ndringer«, omvurdering af finansielle instru-
menter« og oplysninger om modsektor.

Tabel 7 — Statuskonti for finansielle aktiver og passiver

(Beholdning af finansielle instrumenter — konsolideret og ikke-konsolideret — oplysninger om modsektor (*))

Finan- Offentlig | Husholdnin-
Den sam- Ikke. sielle Ifl?rrlvalt— ser Org frllt on- Udlandet
en sa . ¢ selskaber 3 08 . prot inkl. alle
lede gko- | finansielle | service institutioner
. inkl. alle . delsekto-
nomi selskaber delsekto- inkl. alle rettet mod rer ()
i:re (1)0 delsekto- husholdnin- ¢
rer () ger (%)
Beholdning af finansielle instrumenter | ENS S.1 S.11 S.12 S.13 S.14 + S.15 S.2
Finansielle aktiver AF.A X X X X X X
Monetart guld og sarlige treeknings- | AF.1 X X X X X X
rettigheder (SDR)
Monetzrt guld AF.11 X X X X X X
SDR AF.12 X X X X X X
Sedler og ment samt indskud AF.2 X X X X X X
Sedler og ment AF.21 X X X X X X
Transferable indskud AF.22 X X X X X X
Andre indskud AF.29 X X X X X X
Verdipapirer undtagen aktier AF.3 X X X X X X
Veardipapirer undtagen aktier, ekskl. | AF.33 X X X X X X
finansielle derivater
Kortfristede veerdipapirer undtagen | AF.331 X X X X X X
aktier, ekskl. finansielle derivater
Langfristede verdipapirer undtagen | AF.332 X X X X X X
aktier, ekskl. finansielle derivater
Finansielle derivater AF.34 X X X X X X
Lan AF.4 X X X X X X
Kortfristede 1an AF.41 X X X X X X
Langfristede ldn AF.42 X X X X X X
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Finan- Offentlig | Husholdnin-
Den sam- Ikke- sielle rfl(i)rrlva(l)t- ger (;%fri]ton- Udlandet
: selskaber 8 08 __ prot inkl. alle
lede oko- | finansielle ikl all service institutioner delsekto-
nomi selskaber delsélztoe inkl. alle rettet mod eresre ( 4)0
rer (1) " | delsekto- | husholdnin-
¢ rer (2 ger (9)

Aktier og andre ejerandels-beviser AF.5 X X X X X X
Aktier og andre ejerandels-beviser, | AF.51 X X X X X X
ckskl. andele i investeringsforenin-
ger
Borsnoterede aktier AF.511 X X X X X X
Ikke-borsnoterede aktier AF.512 X X X X X X
Andre ejerandelsbeviser AF.513 X X X X X X
Andele i investeringsforeninger AF.52 X X X X X X

Forsikringstekniske reserver AF.6 X X X X X X
Husholdningernes nettoformue i | AF.61 X X X X X X
livsforsikrings- og pensionskassere-
server
Husholdningernes nettoformue i | AF.611 X X X X X X
livsforsikringsreserver
Husholdningernes nettoformue i | AF.612 X X X X X X
pensionskassereserver
Pramie- og erstatningsreserver AF.62 X X X X X X

Andre forfaldne ikke-betalte mellem- | AF.7 X X X X X X

varender
Handelskreditter og forudbetalinger | AF.71 X X X X X X
Andre forfaldne ikke-betalte mel- | AF.79 X X X X X X
lemvzarender undtagen handelskre-
ditter og forudbetalinger

Passiver AF.L X X X X X X

Sedler og ment samt indskud AF.2 X X X X X X
Sedler og ment AF.21 X X X X X X
Transferable indskud AF.22 X X X X X X
Andre indskud AF.29 X X X X X X

Veardipapirer undtagen aktier AF.3 X X X X X X
Veerdipapirer undtagen aktier, ekskl. | AF.33 X X X X X X
finansielle derivater
Kortfristede vaerdipapirer undtagen | AF.331 X X X X X X
aktier, ekskl. finansielle derivater
Langfristede vaerdipapirer undtagen | AF.332 X X X X X X
aktier, ekskl. finansielle derivater
Finansielle derivater AF.34 X X X X X b

Lin AF.4 X X X X X X
Kortfristede 1an AF.41 X X X X X X
Langfristede lan AF.42 X X X X X X

Aktier og andre ejerandels-beviser AE5 X X X X X X
Aktier og andre ejerandelsbeviser, | AF.51 X X X X X X
ekskl. andele i investerings-
foreninger
Borsnoterede aktier AF.511 X X X X X X
Ikke-borsnoterede aktier AF.512 X X X X b X
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Finan- Offentlig | Husholdnin-
sielle forvalt- | ger og non= | ;41,4
Den sam- Tkke- ning og profit .
S selskaber . Lo inkl. alle
lede oko- | finansielle | service institutioner
- inkl. alle . delsekto-
nomi selskaber delsekto- inkl. alle rettet mod rer (4
rer (1) delsekto- | husholdnin-
rer (2 ger ()
Andre ejerandelsbeviser AF.513 X X X X X X
Andele i investerings-foreninger AF.52 X X X X X X
Forsikringstekniske reserver AF.6 X X X X X X
Husholdningernes nettoformue i | AF.61 X X X X X X
livsforsikrings- og pensionskassere-
server
Husholdningernes nettoformue i | AF.611 X X X X X X
livsforsikringsreserver
Husholdningernes nettoformue i | AF.612 X X X X X X
pensionskassereserver
Pramie- og erstatningsreserver AF.62 X X X X X X
Andre forfaldne ikke-betalte mellem- | AF.7 X X X X X X
varender
Handelskreditter og forudbetalinger | AF.71 X X X X X X
Andre forfaldne ikke-betalte mel- | AF.79 X X X X X X
lemverender undtagen handelskre-
ditter og forudbetalinger
Finansielle aktiver (%) AF.A X X X X X X
Passiver (°) AF.L X X X X X X
Finansielle aktiver, netto (%) BF.90 X X X X X X
() Ikke-konsoliderede oplysninger om modsektor: frivillig indberetning af tabel over folgende modsektorer:
— S11 Ikke-finansielle selskaber
— S.12 Finansielle selskaber
— 813 Offentlig forvaltning og service
— S.14+8.15 Husholdninger og non-profit institutioner rettet mod husholdninger
— 82 Udlandet.
(') Finansielle selskaber
— S12 Finansielle selskaber — i alt
— S$.121 + 8.122 Monetere finansielle institutioner
— Sa121 Centralbanken (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer frivillig.)
— 8122 Andre monetzre finansielle institutioner (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer frivillig.)
— 8123 Andre finansielle formidlere
— S.124 Finansielle hjzlpeenheder
— S.125 Forsikringsselskaber og pensionskasser.
(%) Offentlig forvaltning og service underopdelt i delsektorer:
— 813 Offentlig forvaltning og service — i alt
—  S.1311 Statslig forvaltning og service
— S.1312 Offentlig forvaltning og service pé delstatsniveau
— S.1313 Kommunal forvaltning og service
— S.1314 Sociale kasser og fonde.
(%) Husholdninger og non-profit institutioner rettet mod husholdninger:
— S.14+8S.15  Husholdninger + non-profit institutioner rettet mod husholdninger — i alt
— S.14 Husholdninger (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer frivillig.)
— S.15 Non-profit institutioner rettet mod husholdninger (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer
frivillig.)
(4 Udlandet:
— 82 Udlandet — i alt
— 821 Den Europaiske Union (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer frivillig.)
—  S.2111 Medlemmer af @MU (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer frivillig.)
— S22 Andre (ikke-EU-lande) (Indberetning af data om institutionelle sektorer og delsektorer frivillig.)

)

Kun for beholdning af finansielle instrumenter, men ikke relevant for oplysninger om modsektor.




Tabel 8 — Ikke-finansielle konti fordelt pa sektorer

Kode Transaktioner og saldoposter Sektorer
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I. Produktionskonto/udlandskonto for varer og tjenester
Ressourcer
P.1 Produktion X X X X X X X
P.11 — Markedsmassig produktion X X X X X X X
P.12 — Produktion til eget brug X X X X X X X
P.13 — Anden ikke-markedsmassig produktion X X X X
p.7 Import af varer og tjenester X X X X X X X
P.71 — Import af varer X X X X X X X
P.72 — Import af tjenester X X X X X X X
P.72F — Import af FISIM
D.21 —D.31 Produktskatter minus produkt-subsidier X X
R1 Ressourcer i alt X X X X X X X X X X X X X X X
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Anvendelse
p.2 Forbrug i produktionen X X X X X X X
P.6 Eksport af varer og tjenester X X X X X X X
P.61 — Eksport af varer X X X X X X X
P.62 — Eksport af tjenester X X X X X X X
P.62F — Eksport af FISIM
B.1g Bruttonationalprodukt/bruttoverditilvaekst X X X X X X X X
B.11 Udlandskontoens vare- og tjenestebalance X X X X X X X
U1 Anvendelse i alt b3 X X X X X X b X X X X X X X
K.1 Forbrug af fast realkapital X X X X X X X
B.1n Nettonationalprodukt/nettoveerditilveekst X X X X X X X X
IL.1.1. Indkomstdannelseskonto
Ressourcer
B.1g Bruttonationalprodukt/bruttoveerditilvakst X X X X X X X X
D.3 Subsidier, modtaget X X X X X X X X
D.31 — Produktsubsidier X X
D.39 — Andre produktionssubsidier X X X X X X X
R211 Ressourcer i alt X X X X X X X X
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Anvendelse
D.1 Aflgnning af ansatte X X X X X X X X X X X X X X
D.2 Produktions- og importskatter X X X X X X X X
D.21 — Produktskatter X X
D.29 — Andre produktionsskatter X X X X X X X
B.2g B.3g Bruttooverskud af produktionen plus blandet indkomst X X X X X X X X
B.3g — Blandet indkomst, brutto X X X
U211 Anvendelse i alt X X X X X X X X
I.1.2. Konto for allokering af primzr indkomst
Ressourcer
B.2g B.3g Bruttooverskud af produktionen plus blandet indkomst X X X X X X X X
B.3g — Blandet indkomst, brutto X X X
D.1 Aflgnning af ansatte X X X X X X X X X
D.11 — Len X X X X X X X X X
D.12 — Arbejdsgiverbidrag til sociale ordninger X X X X X X X X X
D.2 Produktions- og importskatter X X X X X
D.21 — Produktskatter X X X X X
D.211 — Moms X X X X X
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D.212 — Importskatter og told ekskl. moms X X X X X
D.214 — Produktskatter undtagen moms og importskatter X X X X X
D.29 — Andre produktionsskatter X X X X X
D.4 Formueindkomst X X X X X X X X X X X X X X
D.41 — Renter (3) (%) X X X X X X X X X X X X X X
D.42 — Udloddet selskabsudbytte X X X X X X X X X X X X X X
D.43 — Reinvesteret indtjening pa direkte udenlandske investeringer X X X X X X X X X X X X X X
D.44 — Formueindkomst henfort til forsikringstagere X X X X X X X X X X X X X X
D.45 — Jordrente mv. X X X X X X X
R212 Ressourcer i alt X X X X X X X
TINT Renter i alt (inkl. FISIM) X X X X X X X X X X X X X X
Anvendelse
D.3 Subsidier X X X X X
D.31 — Produktsubsidier X X X X X
D.39 — Andre produktionssubsidier X X X X X
D.4 Formueindkomst X X X X X X X X X X X X X X
D.41 — Renter (?) (}) X X X X X X X X X X X X X X
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D.42 — Udloddet selskabsudbytte X X X X X X X X X X X X
D.43 — Reinvesteret indtjening pé direkte udenlandske investeringer X X X X X X X X X X X X X X
D.44 — Formueindkomst henfort til forsikringstagere X X X X X X X X X X X X X X
D.45 — Jordrente mv. X X X X X X X
B.5g Bruttonationalindkomst/primer indkomst, brutto X X X X X X X
U212 Anvendelse i alt X X X X X X X
TINT Renter i alt (inkl. FISIM) X X X X X X X X X X X X X X
I.2. Sekundeerindkomstfordelingskonto
Ressourcer
B.5g Bruttonationalindkomst/primer indkomst, brutto X X X X X X X
D.5 Lobende indkomst- og formueskatter mv. X X X X X X X X
D.51 — Indkomstskatter X X X X X X X X
D.59 — Andre lobende skatter X X X X X X X X
D.6 Sociale bidrag og ydelser X X X X X X X X X X X X X
D.61 — Bidrag til sociale ordninger X X X X X X X X X X X X X X
D.611 — Faktiske bidrag til sociale ordninger X X X X X X X
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D.612 — Imputerede bidrag til sociale ordninger X X X X X X X
D.62 — Sociale ydelser undtagen sociale overforsler i naturalier X X X X X X X X X
D.63 — Sociale overfersler i naturalier X X X
D.7 Andre lgbende overforsler X X X X X X X X X X X X X X
D.71 — Skadesforsikringspramier, netto X X X X X X X X X
D.72 — Skadesforsikringserstatninger X X X X X X X X X X X X X
D.74 — Lebende internationalt samarbejde X X X X X X X X X
D.75 — Diverse lobende overforsler (3) X X X X X X b X X X X X b X
D.751 — BNI-baseret fjerde indtaegtskilde X X
R22 Ressourcer i alt X X X X X X X
Anvendelse
D.5 Lobende indkomst- og formueskatter mv. X X X X X X X X X X X X X
D.51 — Indkomstskatter X X X X X X X X X X X
D.59 — Andre lobende skatter X X X X X X X X X b b X X
D.6 Sociale bidrag og ydelser X X X X X X X X X X X X X X
D.61 — Bidrag til sociale ordninger X X X X X X X X X
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D.611 — Faktiske bidrag til sociale ordninger X X X
D.612 — Imputerede bidrag til sociale ordninger X X X
D.62 — Sociale ydelser undtagen sociale overforsler i naturalier X X X X X X X X X X X X X X
D.63 — Sociale overfersler i naturalier X X X X
D.7 Andre lgbende overforsler X X X X X X X X X X X X X X
D.71 — Skadesforsikringspramier, netto X X X X X X X X X X X X X
D.72 — Skadesforsikringserstatninger X X X X X X X X X
D.74 — Lebende internationalt samarbejde X X X X X X X X X
D.75 — Diverse lebende overforsler (3) X X X X X X X X X X X X X X
D.751 — BNI-baseret fjerde indtaegtskilde X X
B.7g Korrigeret disponibel indkomst X X X X X X X
U22 Anvendelse i alt X X X X X X X
D.63 — (minus) Sociale overforsler i naturalier X X X X
B.6g Disponibel bruttoindkomst. X X X X X X X
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S.1 S.11 S.12 S.13 S.14/S.15 | S.14 () | S15() SN S.2 S.21 S.211 | S.2111 | S.2112 | S.212 | S.22
- g
g g 5
E g £
5 g £
- £ -
= g z g 2 - =) g
g = . 9 2. o 3 ) ) = =3
S g 2 20 Zz % S 5 g £ = S 2 it
g = S o £ g g = 3 =} g 2 5 5 <
=2 [ = on = e é" = o = ) s o— P = é
[S) © = g o o = 3] [} —% < 17} < 5} o 3
3} = @ g 23 5 5 3 = i é o g B=1 g
= < K] = . —= = v] < 8 g g 2 =
i1 Z = < ) ) = & = =9 = g b5 B=] £
£ g g Z g2 2 g @ =) S 3 £ 5 2 3
g g g £ S 2 S oA 3 g = 53 = =
& g on + S T g = = T G = o) o
=] N k=) = =] = = j=) o T 23] o0
o) S iz = 5 E R 3 = s ] S)
a v g =1 2 a ] 5
= £ k= & = b=
o g & =
= e
2 3 <
= 5 =
z
I.4.1 Konto for anvendelse af disponibel indkomst
Ressourcer
B.6g Disponibel bruttoindkomst. X X X X X X X
D.8 Korrektion for @ndringer i husholdningernes nettoformue i pensions- | x X X X X X X X X
kasser
R241 Ressourcer i alt X X X X X X X
Anvendelse
P.3 Udgifter til konsum X X X X X
P.31 — Udgifter til individuelt konsum X X X X X
P.32 — Udgifter til kollektivt konsum X X
D.8 Korrektion for @ndringer i husholdningernes nettoformue i pensions- | x X X X X X X X X X X X X X
kasser
B.8g Opsparing, brutto X X X X X X X
B.12 Saldo pd udlandskontoens lobende poster X X X X X X X
U241 Anvendelse i alt X X X X X X X
[I.1.1 Konto for endringer i nettoformue forarsaget af opspa-
ring og kapitaloverforsler
Andringer i nettoformue
B.8g Opsparing, brutto X X X X X X X
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B.12 Saldo pa udlandskontoens lebende poster X X X X X X X
D.9 Kapitaloverforsler X X X X X X X X X X X X X X
D.91 — Kapitalskatter X X X X X X X X
D.92 — Investeringstilskud (%) X X X X X X b b X X X X X
D.92 fra $212 — Investeringstilskud fra EU-institutionerne til den offentlige forvalt-|  x X
til S13 ning og service
D.99 — Andre kapitaloverforsler (%) X X X X X X X X X X X X X X
R311 Zndringer i nettoformue i alt X X X X X X X X X X X X X X
AEndringer i aktiver
D.9 Kapitaloverforsler X X X X X X X X X X X X X X
D.91 — Kapitalskatter X X X X X X X X X X X X
D.92 — Investeringstilskud (%) X X X X X X X X X
D.92 fra $212 — Investeringstilskud fra EU-institutionerne til den offentlige forvalt- X X X
til S13 ning og service
D.99 — Andre kapitaloverforsler (%) X X X X X X X X X X X X X X
K.1 Forbrug af fast realkapital X X X X X X X
B.10.1 Andringer i nettoformue fordrsaget af opsparing og kapitaloverforsler X X X X X X X X X X X X X X
U311 Andringer i aktiver i alt X X X X X X X X X X X X X X
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.1.2 Konto for erhvervelser af ikke-finansielle aktiver
Andringer i nettoformue
B.10.1 Zndringer i nettoformue forarsaget af opsparing og kapitaloverfor- X X X X X X X X X X X X X X
sler
K.1 Forbrug af fast realkapital X X X X X X X
R312 Zndringer i nettoformue i alt X X X X X X X X X X X X X X
Andringer i aktiver
P.5 Bruttoinvesteringer X X X X X X X
P.51 — Faste bruttoinvesteringer X X be X X X X
p.52 — Lagerendringer X X X X X X X
P.53 — Anskaffelser minus athendelser af verdigenstande X X X X X X X
K.2 Anskaffelser minus athendelser af ikke-finansielle ikke-producerede X X X X X X X X X X X X X X
aktiver
B.9 Fordringserhvervelse, netto X X X X X X X X X X X X X X
U312 ZAndringer i aktiver i alt X X X X X X X X X X X X X X
DB.9 Afvigelse fra finansieringskontoens fordringserhvervelse, netto X X X X X X X X X X X X X X
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I:I = ikke relevante felter X = obligatorisk = frivillig

(") Opdeling mellem sektor S.14 og S.15 er frivillig.
(?) Renter anfores efter justering for FISIM.
(%) For transaktionen under sektor S.13 foretages konsolidering inden for hver delsektor og mellem alle delsektorer under offentlig forvaltning og service, dvs. statslig forvaltning og service, offentlig forvaltning og service pa delstatsniveau, kom-
munal forvaltning og service og sociale kasser og fonde.
Opdeling af sektor S.2: De data, skal indberettes for referenceperioderne efter 2006, skal svare til medlemskabet af EU og @MU ved udgangen af den periode, denne tabel omhandler. Kun medlemmer af @MU i referenceperioden skal indberette
en fordeling for @MU; for ikke-medlemmer af @MU er opdelingen frivillig.
Indberetning af data for $.212 (EU-institutioner) er frivillig.
Historiske data (referenceperioder op til og inklusive 2006):
a)  Indberettes af alle medlemsstater, som i 2006 ikke var medlemmer af @MU:
— 2002-2006: i alt/EU-25[EU-institutioner (frivillig)/tredjelande og internationale organisationer
b)  Indberettes af alle medlemsstater, som i 2006 var medlemmer af @MU:
— 1999-2001: i alt/@MU12
— 2002-2006: i alt/@MU12[EU25[EU-institutioner (frivillig)/tredjelande og internationale organisationer
For lande, som i fremtiden bliver medlemmer af EU og @MU:
—  Etland, som bliver medlem af EU i ar t efter 2006 skal indberette historiske data (i lebende priser) fra t-2 for transaktioner med EU (som sammensat inden udvidelsen)
—  Etland, som bliver medlem af @MU i ar t efter 2006 skal indberette historiske data (i lobende priser) fra t-2 for transaktioner med @MU (som sammensat inden udvidelsen)
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Den Europeiske Unions Tidende

L 324/27

Tabel 9 — Skatteindtaegter og indkomne bidrag til sociale ordninger efter arten af skatter og bidrag

og modtagende delsektor (°)

Kode Transaktion
D.2 Produktions- og importskatter
D.21 Produktskatter
D.211 Moms
D.212 Importskatter og told ekskl. moms
D.2121 Told m.v.
D.2122 Importskatter ekskl. moms og told
D.2122a Afgifter pd importerede landbrugsprodukter
D.2122b Monetzre udligningsbeleb pa import
D.2122¢ Forbrugsskatter
D.2122d Almindelige omsatningsafgifter
D.2122e Skatter pa specifikke tjenester
D.2122f Importmonopolers udbytte
D.214 Produktskatter undtagen moms og importskatter
D214a Forbrugsskatter og andre afgifter
D.214b Punktafgifter
D.214c Skatter pé finans- og kapitaltransaktioner
D.214d Registreringsafgifter for biler
D.214e Forlystelsesskatter
D.214f Skatter pd lotteri og spil
D.214g Skatter pa forsikringspreemier
D.214h Andre skatter pa specifikke tjenester
D.214i Generelle skatter pé salg
D.214j Fiskale monopolers udbytte
D.214k Eksportskatter og monetzare udligningsbeleb opkraevet pa eksport
D.2141 Andre produktskatter i.a.n.
D.29 Andre produktionsskatter
D.29a Skatter pd jord, bygninger og anleg
D.29b Skatter pd brugen af faste aktiver
D.29¢ Skatter pd udbetalt lonsum og antal ansatte
D.29d Skatter pd internationale transaktioner
D.29e Skatter i forbindelse med erhvervsmaessige tilladelser og autorisationer
D.29f Miljoafgifter
D.29g Underkompensation for moms (standardsatser)
D.2%h Andre produktionsskatter i.a.n.
D.5 Lobende indkomst- og formueskatter mv.
D.51 Indkomstskatter

D.51a + D.51cl

Skatter af personlige indkomster eller husholdningers indkomster inkl. kapitalvindingsskat

D.51a

Skatter af personlige indkomster eller husholdningers indkomster ekskl. kapitalvindingsskat ()

D.51cl

Skatter af enkeltpersoners eller husholdningers kapitalgevinster ()
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Kode

Transaktion

D.51b + D.51c2

Selskabsskatter mv., inkl. kapitalvindingsskat

D.51b Selskabsskatter mv., ekskl. kapitalvindingsskat (**)
D.51c2 Selskabers kapitalvindingsskat (**)

D.51c3 Andre skatter af kapitalgevinster (**)

D.51C Kapitalvindingsskat

D.51D Skatter af lotteri- eller spillegevinster

D.51E Andre indkomstskatter i.a.n.

D.59 Andre lgbende skatter

D.59a Lobende kapitalskatter

D.59b Kopskat

D.59¢ Udgiftsskat

D.59d Gebyrer betalt af husholdninger for tilladelser
D.59% Skatter pd internationale transaktioner

D.59f Andre lobende skatter i.a.n.

D.91 Kapitalskatter

D.91la Skatter pa kapitaloverforsler

D.91b Kapitalafgifter

D.91c Andre kapitalskatter i.a.n.

D.2+D.5+D.91

Skatteindtaegter i alt

D.611 Faktiske bidrag til sociale ordninger

D.6111 Faktiske arbejdsgiverbidrag til sociale ordninger

D.61111 Obligatoriske faktiske arbejdsgiverbidrag til sociale ordninger

D.61112 Frivillige faktiske arbejdsgiverbidrag til sociale ordninger

D.6112 Lonmodtagerbidrag til sociale ordninger

D.61121 Obligatoriske lonmodtagerbidrag til sociale ordninger

D.61122 Frivillige lonmodtagerbidrag til sociale ordninger

D.6113 Selvstendiges og ikke-beskeftigedes bidrag til sociale ordninger

D.61131 Selvstaendiges og ikke-beskzftigedes obligatoriske bidrag til sociale ordninger

D.61132 Selvstandiges og ikke-beskzftigedes frivillige bidrag til sociale ordninger

D.612 Imputerede bidrag til sociale ordninger

D.995 Kapitaloverforsler fra sektoren offentlig forvaltning og service til de relevante sektorer i form af
skatter og bidrag til sociale ordninger, der er ansat, men som ikke forventes at indga (')

D.99521 Produktskatter, der er ansat, men som ikke forventes at indga (?)

D.99529 Andre produktionsskatter, der er ansat, men som ikke forventes at indga (')

D.99551 Indkomstskatter, der er ansat, men som ikke forventes at indga (')

D.99559 Andre lobende skatter, der er ansat, men som ikke forventes at indga (*)

D.9956111 Faktiske arbejdsgiverbidrag til sociale ordninger, der er ansat, men som ikke forventes at indgé (*)

D.9956112 Lonmodtagerbidrag til sociale ordninger, der er ansat, men som ikke forventes at indga (')

D.9956113 Selvstaendiges og ikke-beskzftigedes bidrag til sociale ordninger, der er ansat, men som ikke for-
ventes at indga ()

D.99591 Kapitalskatter, der er ansat, men som ikke forventes at indgé (*)
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Kode Transaktion

D.2 +D.5 + D.91 + | Skatter og bidrag til sociale ordninger i alt efter fradrag af beleb, der er ansat, men som ikke for-
D.611 - D.995 ventes at indga

D.2 +D.5 +D.91 + | Skatter og bidrag til sociale ordninger i alt (inkl. imputerede bidrag til sociale ordninger) efter fra-
D.611 + D.612 - drag af beleb, der er ansat, men som ikke forventes at indga
D.995

Herudover indberettes fuldt detaljerede nationale klassifikationer for skatter og sociale bidrag med de tilhorende belgb og ENS95-koder.
() Sektorer og delsektorer:

S.13 Offentlig forvaltning og service underopdelt i delsektorer:
— S.13 Offentlig forvaltning og service
— S.1311 Statslig forvaltning og service
— S.1312 Offentlig forvaltning og service pd delstatsniveau
— S.1313 Kommunal forvaltning og service

— S.1314 Sociale kasser og fonde
$.212 EU-institutionerne
() Frivilligt.
() Opdeling i modtagende sektorer frivillig.

Tabel 10 — Tabeller fordelt pa erhverv og region (NUTS II), lebende priser

Kode Variabler Opdeling
D.1 1. Aflenning af ansatte A6
P.51 2. Faste bruttoinvesteringer A6

3. Beskaftigelse (i 1 000 udforte arbejdstimer)
ETO — Tlalt A6
EEM — Ansatte Ab

Tabel 11 — Udgifter i offentlig forvaltning og service efter formal

. . Fordelt pa
Kode Variabler Formal delsoerkti)r £~ a(l)
P.5 +K.2 Bruttoinvesteringer + anskaffelser minus athandelser | COFOG-hovedgr. S.13,S.1311,
af ikke-finansielle ikke-producerede aktiver COFOG-grupper (2) S.1312, S.1313,
S.1314
P.5 Bruttoinvesteringer COFOG-hovedgr. S.13,S.1311,
COFOG-orupper (2 S.1312,S.1313,
grupper () S.1314
P.51 heraf faste bruttoinvesteringer () COFOG-hovedgr. S.13
COFOG-grupper
K.2 Anskaffelser minus afhandelser af ikke-finansielle | COFOG-hovedgr. S.13,S8.1311,
ikke-producerede aktiver COFOG-grupper (2) S.1312,S.1313,
S.1314
D.1 Aflgnning af ansatte COFOG-hovedgr. S.13,S8.1311,
COFOG-grupper (2) $.1312,8.1313,
SHipP S.1314
D.3 Subsidier COFOG-hovedgr. S.13,S.1311,
COFOG-grupper (2) $.1312,8.1313,
gripp S.1314
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. s Fordelt pa
Kode Variabler Formal delsekeorer (1)
D.4 Formueindkomst () COFOG-hovedgr. $.13,8.1311,
COFOG-orupper (2 S.1312,S.1313,
grupper () S.1314
D.4_S.1311 heraf til delsektoren statslig forvaltning og service | COFOG-hovedgr. $.1312, S.1313,
(S.1311) ) () S.1314
D.4_S.1312 heraf til delsektoren offentlig forvaltning og service | COFOG hovedgr. S.1311, S.1313,
pa delstatsniveau (S.1312) () (%) S.1314
D.4_S.1313 heraf til delsektoren kommunal forvaltning og ser- | COFOG hovedgr. S.1311, S.1312,
vice (S.1313) () (%) S.1314
D.4_S.13.14 heraf til delsektoren sociale kasser og fonde | COFOG-hovedgr. $.1311, S.1312,
(S.1314) () () S.1313
D.62 + Sociale ydelser undtagen sociale overfersler i natura- | COFOG-hovedgr. $.13,8.1311,
D.6311 + lier og sociale overforsler i naturalier vedrorende | COFOG grupper (2) $.1312, S.1313,
D.63121 + udgifter til produkter, der leveres til husholdninger S.1314
D.63131 gennem markedsmaessige producenter
P.2+D.29 + Forbrug i produktionen + andre produktionsskat- | COFOG-hovedgr. $.13,8.1311,
D.5+D.8 ter + lobende indkomst- og formueskatter mv. + | COFOG grupper (2) $.1312, S.1313,
korrektion for &ndringer i husholdningernes netto- S.1314
formue i pensionskassereserver
P.2 Forbrug i produktionen COFOG-hovedgr. $.13,S.1311,
COFOG grupper (2) S.1312,S.1313,
§rupp S.1314
D.29 + D.5 + | Andre produktionsskatter + lgbende indkomst- og | COFOG-hovedgr. S.13,S8.1311,
D.8 formueskatter mv. + korrektion for @ndringer i hus- COFOG-grupper (2) $.1312,8.1313,
holdningernes nettoformue i pensionskassereserver S.1314
D.7 Andre lobende overforsler (%) COFOG-hovedgr. S.13,S.1311,
COFOG-orupper (2 S.1312,S8.1313,
grupper () S.1314
D.7_S.1311 heraf til delsektoren statslig forvaltning og service | COFOG-hovedgr. $.1312, S.1313,
(S.1311) ) (¥) S.1314
D.7_S.1312 heraf til delsektoren offentlig forvaltning og service | COFOG-hovedgr. $.1311, S.1313,
pa delstatsniveau (S.1312) () (3) S.1314
D.7_S.1313 heraf til delsektoren kommunal forvaltning og ser- | COFOG-hovedgr. S.1311, S.1312,
vice (S.1313) (2) (%) S.1314
D.7_S.13.14 heraf til delsektoren sociale kasser og fonde | COFOG-hovedgr. S.1311, S.1312,
(S.1314) () (%) S.1313
D.9 Kapitaloverforsler (?) COFOG-hovedgr. S.13,S.1311,
COFOG-orupper (2 S.1312,S.1313,
grupper ) S.1314
D.92 heraf investeringstilskud (?) COFOG-hovedgr. S.13
COFOG-grupper
D.9_S.1311 heraf til delsektoren statslig forvaltning og service | COFOG-hovedgr. $.1312, S.1313,
(8.1311) () () S.1314
D.9_S.1312 heraf til delsektoren offentlig forvaltning og service | COFOG-hovedgr. S.1311, S.1313,
pa delstatsniveau (S.1312) () (%) S.1314
D.9_S.1313 heraf til delsektoren kommunal forvaltning og ser- | COFOG-hovedgr. S.1311, S.1312,
vice (S.1313) () (%) S.1314
D.9 S.1314 heraf til delsektoren sociale kasser og fonde | COFOG-hovedgr. S.1311, S.1312,

(S.1314) 3 (3

S.1313
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) . Fordelt pd
Kode Variabler Formal delsekeorer (1)
TE Udgifter i alt COFOG-hovedgr. S.13,S.1311,
COFOG-grupper (2) S.1312,S.1313,
SIpP S.1314
P.3 Udgifter til konsum COFOG-hovedgr. S.13,S.1311,
COFOG-grupper (2) S.1312,S.1313,
srpp S.1314
(") Fordeling pa delsektorer:
— S.13 Offentlig forvaltning og service
—  S.1311 Statslig forvaltning og service
—  S.1312 Offentlig forvaltning og service pé delstatsniveau
—  S.1313 Kommunal forvaltning og service
— S.1314  Sociale kasser og fonde.

@) Frivilligt.

(%) For delsektordata foretages konsolidering inden for hver delsektor, men ikke mellem delsektorer. Data for sektor S.13 beregnes som sum-
men af data for delsektorerne undtagen data vedrerende position D.4, D.7 og D.9 (og deres underpositioner), der udarbejdes som kon-
soliderede data for delsektorerne.

Tabel 12 — Tabeller fordelt pa erhverv og regioner (NUTS III)
Kode Variabler Fordeling

Bl.g Bruttoveerditilvaekst i basispriser (lebende priser) A6

2. Beskeftigelse (1 000 personer)
ETO — Talt A6
EEM — Ansatte Ab
Tabel 13 — Husholdningernes konti fordelt pa regioner (NUTS II)
Husholdningernes konto for allokering af primear indkomst (S.14)
Kode Anvendelse Kode Tilgang
D.4 1. Formueindkomst B.2/B.3 Overskud af produktionen/blandet ind-
komst
B.5n 2. Primar indkomst, netto D.1 Aflgnning af ansatte
D.4 Formueindkomst
Husholdningernes sekundere indkomstfordelingskonto (S.14)
Kode Anvendelse Kode Tilgang
D.5 6. Lobende indkomst- og formueskatter mv. | B.5n 10. Primar indkomst, netto
D.61 7. Bidrag til sociale ordninger D.62 11. Sociale ydelser undtagen sociale overfor-
sler i naturalier
D.7 8. Andre lgbende overforsler D.7 12. Andre lobende overforsler
B.6n 9. Disponibel indkomst, netto




Tabel 15 — Tilgangstabel i basispriser med omregning til keberpriser — lebende priser og priser fra foregiende ir

n=60,m-=60
Erh (NACE A60) Til i basispri Handel Produktskatter Til i koberpri
thverv s () Import cif ilgang i basispri- andels- og minus pro- ilgang i keberpri-
1234..n serialt transportavancer s ser i alt
duktsubsidier
1) @ 6 4 ®) (6) )
1
2
3
4 a) Intra-EU cif (1) (3
- b)  Fra medlemmer af @MU cif (1)
— 1) Produktion i basispriser efter produkt og ¢) Fra ikke-medlemmer af @MU
_ erhverv cif (1)
Produkter (CPA) d)  Extra-EU cif (1) (3
— e) lalt
m
T (1) Produktion i alt efter erhverv
Korrektionsposter

—  Cifffob-justeringer vedr. impor- —
ten (2)

— Residenters direkte indkeb i —
udlandet

1) +Q)

I alt, heraf:
—  Markedsmassig produktion — —
—  Produktion til eget brug

—  Anden ikke-markedsmazssig — —_
produktion

(") Frivilligt.
(%) Opdeling af import: — EU/@MU|medlemsstater ikke medlemmer af @MU|tredjelande. EU og @MU i deres sammensztning ved udgangen af den periode, denne tabel omhandler.
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Tabel 16 — Anvendelsestabel i keberpriser (lobende priser og priser fra foregiende ér)
n =60, m= 60

Erhverv (NACE A60)
123..n

(1)

Endelig anvendelse

a)b)c)d)e)f) g) h) i) j)

S()+5(3)

)

)

3)

Endelig anvendelse i keberpriser:

Udgifter til konsum:
a)  husholdninger

b) NPISH
! ¢) det offentlige
2 d) ialt
3
— Bruttoinvesteringer:
— (1) Forbrug i produktionen i keberpriser efter pro- ¢)  faste bruttoinvesteringer
— dukt og efter erhverv f)  lagerendringer
Produkter g) anskaffelser minus afhandelser af veerdi-
(CPA) genstande (1)
— Eksport fob (2):
n h) intra-EU (")
— medlemmer af @MU (})
— ikke-medlemmer af @MU (')
i)  extra-EU (')
j) ialt
2 (1) (2) | Forbrug i produktionen i alt efter erhverv Endelig anvendelse i alt efter art Anvendelse i alt
Korrektionsposter:
—  Cifffob-justeringer vedr. eksporten — kun eksport kun eksport
— Residenters direkte indkeb i udlandet 3 — kun husholdningers udgifter til konsum kun  husholdningers
€ udgifter til konsum
— Ikke-residenters indkeb pd det nationale — kun husholdningers udgifter til konsum og eks- | kun  husholdningers
omrade port udgifter til konsum og
eksport
(2+103) 4
— Aflenning af ansatte (%)
Lon (%)
—  Andre produktionsskatter, netto (3)
—  Forbrug af fast realkapital () ®)

—  Overskud af produktionen, netto (%)
—  Overskud af produktionen, brutto (%)
— Blandet indkomst, brutto (1) (3)
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Veerditilvaekst i basispriser (6)

Produktion i basispriser i alt (7)
Supplerende data:

—  Faste investeringer () (%) ®)

—  Fast realkapital () ()
—  Forbrug af arbejdskraft (i 1 000 personer) (')

(") Frivilligt.

(2) Opdeling af eksport: — EU/@MU/ikke medlemmer af @MU |tredjelande. EU og @MU i deres sammensztning ved udgangen af den periode, denne tabel omhandler.

(%) Kun i lebende priser.

Tabel 17 — Symmetrisk input-output tabel i basispriser (produkt/produkt ("))

(lebende priser)

n =60
Produkter Endelig anvendelse
123...n 21 Ab)de)hgh i 20) 210
(1) @) 0) ) )
Endelig anvendelse i basispriser:
Udgifter til konsum:
a)  husholdninger
b) NPISH
¢) det offentlige
1 d) ialt
2
3 Bruttoinvesteringer:
: (1) Forbrug i  produktionen i  basispriser e) faste bruttoinvesteringer
- (produkt/produkt) f)  lagerendringer
Produkter g) @ndringer i beholdninger af veerdigen-
_ stande (1)
n
Eksport fob (2):

h) intra-EU (1)

—  til medlemmer af @MU (1)

— til ikke-medlemmer af @MU (%)
i) extra-EU (1)
j ialt
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)

6)

©)

Forbrug i produktionen i alt i basispriser efter pro-

Anvendelse i alt i

T (1) (2) duke Endelig anvendelse i basispriser efter art basispriser
Produktskatter minus produktsubsidier (3) | Produktskatter, netto, efter produkt Produkiskatter, netto, efter den endelige anvendel- Produl?tionsskatter,
ses art netto, i alt
Forbrug i produktionen i alt i keberpriser efter . S . Anvendelse i alt i
(1) + (3) (4) produkt Endelig anvendelse i alt i keberpriser efter art koberpriser
Aflgnning af ansatte
Lon
—  Andre produktionsskatter, netto
— Forbrug af fast realkapital (5)
—  Overskud af produktionen, netto
—  Overskud af produktion, brutto
— Blandet indkomst, brutto (1)
Veerditilvaekst i basispriser (6)
Produktion i basispriser i alt (7)
Import intra-EU (') (2)
— fra medlemmer af @MU (?) (8)
— fra ikke-medlemmer af @MU (1)
Import extra-EU (') (2)
T (8) (9) | Import cif efter produkt
Tilgang i basispriser i alt (10) | Tilgang i basispriser efter produkt

() Erhverv/erhverv, hvis dette er en egnet tilnermet veerdi for produkt/produkt.

(") Frivilligt.

(?) Opdeling af eksport/import: — EU/@MU|medlemsstater ikke medlemmer af @MU|tredjelande. EU og @MU i deres sammensztning ved udgangen af den periode, denne tabel omhandler.
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Tabel 18 — Symmetrisk input-output tabel for den indenlandske produktion i basispriser (produkt/produkt ()

(lebende priser)

n=:60

Produkter
123...n

Endelig anvendelse

a)b)c)d)e) f) g) h) i) j)

T(1)+3(3)

)

(&)

W =

Produkter

n

Indenlandsk produktion: forbrug i produktionen i
basispriser (produkt/produkt)

Endelig anvendelse i basispriser:

Udgifter til konsum:
a)  husholdninger

b)  NPISH

¢) det offentlige
d) ialt
Bruttoinvesteringer:

¢) faste bruttoinvesteringer
f)  lagerendringer

g) @ndringer i beholdninger af verdigen-
stande (1)

Eksport fob (?):
h) intra-EU ()
— til medlemmer af @MU (1)
— til ikke-medlemmer af @MU (1)
i)  extra-EU (%)
j ialt

T (1)

Forbrug i produktionen af den indenlandske pro-
duktion i alt i basispriser fordelt pd produkter

Endelig anvendelse af den indenlandske produk-
tion i basispriser

Indenlandsk produktion i alt i
basispriser

Anvendelse af importerede produkter

Forbrug i produktionen af importerede produk-
ter i alt fordelt pa produkter, cif

Endelig anvendelse af importerede produkter, cif

Import i alt

Produktskatter minus produktsubsidier

Nettoskatter pa produkter til forbrug i produk-
tionen fordelt pa produkter

Produktskatter, netto, til endelig anvendelse efter
art

Produktskatter, netto, i alt

T (1)

+3)+ @4

Forbrug i produktionen i alt i keberpriser fordelt
pa produkter

Endelig anvendelse i alt efter art i keberpriser

Anvendelse i alt i keberpriser

Aflgnning af ansatte

Lon

Andre produktionsskatter, netto
Forbrug af fast realkapital
Overskud af produktionen, netto
Blandet indkomst, brutto (1)
Overskud af produktion, brutto
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1 @ 6) (4) ()
Veerditilvakst i basispriser (7)
Produktion i basispriser i alt (8)
() Erhverv/erhverv, hvis dette er en egnet tilnermet veerdi for produkt/produkt.
(") Frivilligt.
(?) Opdeling af eksport/import: — EU/@MU|medlemsstater ikke medlemmer af @MU/tredjelande. EU og @MU i deres sammensztning ved udgangen af den periode, denne tabel omhandler.
Tabel 19 — Symmetrisk input-output tabel for import i basispriser (produkt/produkt () cif
(lebende priser)
n =60
Produkter Endelig anvendelse
(1 N 2 (3 T(M+Z(3
123..n W A6) ) d)e) g h) i) ) o) Mz
) ) 6) (4) ()

W o =

Produkter

n

Import: forbrug i produktionen i basispriser
(produkt/produkt)

Endelig anvendelse i basispriser cif:

Udgifter til konsum:
a)  husholdninger

b) NPISH

¢) det offentlige
d) ialt
Bruttoinvesteringer:

e) faste bruttoinvesteringer
f)  lagerendringer

g) @ndringer i beholdninger af verdigen-
stande (1)

Eksport fob (2
h) intra-EU (1)
— il medlemmer af @MU (1)
— til ikke-medlemmer af @MU (1)
i) extra-EU (1)
j ialt

(1)

)

Forbrug i produktionen af import i alt i basispri-
ser fordelt pa produkter

Endelig anvendelse af import i basispriser

Import i alt

() Erhverv/erhverv, hvis dette er en egnet tilneermet veerdi for produkt/produkt.

(") Frivilligt.

(2) Opdeling af eksport: — EU/@MU/medlemsstater ikke medlemmer af @MU|tredjelande. EU og @MU i deres sammensztning ved udgangen af den periode, denne tabel omhandler.
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Tabel 20 — Krydsklassificering af faste aktiver fordelt pa erhverv og aktiver

Kode Variabler Erhverv () Aktiver Enhed
AN.11g 1. Faste aktiver, brutto A17/A31/A60 AN_F6' — lgbende genanskaffelsespriser
—  faste genanskaffelsespriser
AN.11n 2. Faste aktiver, netto Al17/A31/A60 AN_F6' — lebende genanskaffelsespriser
—  faste genanskaffelsespriser

() A17 obligatorisk
A31/A60: frivilligt.

Tabel 22 — Krydsklassificering af faste bruttoinvesteringer fordelt pa erhverv og produkter

Kode

Variabler

Erhverv () Aktiver

Enhed

p.51

1. Faste bruttoinvesteringer

A17|A31/A60 | AN_F6'

— Lebende priser
— Foregdende ars priser og kadein-

dekserede mangder

() A31/A60: frivilligt.

Tabel 26 — Statuskonti for ikke-finansielle aktiver

Kode Variabler () Sektorer
AN.1 1. Producerede aktiver S.1,S.11,S8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.11 2. Faste aktiver S.1,S8.11,8.12,S8.13,S8.14 + S.15
AN.111 3. Materielle faste aktiver S.1,S.11,S8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.1111 4. Boliger S.1,S8.11,8.12,S.13, S.14 + S.15
AN.1112 5. Andre bygninger og anlag S.1,8.11,8.12,8.13,S5.14 + S.15
AN.11121 6. Erhvervsbygninger S.1,S.11,8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.11122 7. Andre anlag S.1,8.11,8.12,8.13,S.14 + S.15
AN.1113 8. Maskiner og udstyr S.1,8.11,8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.1114 9. Avlede/dyrkede aktiver S.1,S.11,S8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.112 10.  Immaterielle faste aktiver S.1,S.11,S8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.1121 11.  Mineralefterforskning S.1,S8.11,S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.1122 12.  Edb-software S.1,S8.11,8.12,S.13, S.14 + S.15
AN.1123 13.  Originalvarker inden for underholdning, litteratur S.1,S.11,S8.12,S.13,S.14 + S.15

og kunst
AN.1129 14.  Andre immaterielle faste aktiver S.1,S.11,8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.12 15.  Lagerbeholdninger S.1,S.11,S8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.13 16.  Vardigenstande S.1,8.11,8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.2 17.  Ikke-producerede aktiver S.1,S.11,S8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.21 18.  Naturkapital S.1,S8.11,8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.211 19.  Jord S.1,S8.11,8.12,S8.13, S.14 + S.15
AN.212 20.  Aktiver i undergrunden S.1,S8.11,8.12,8.13,5.14 + S.15
AN.213 + AN.214 | 21.  Ikke-avlede/dyrkede biologiske ressourcer og vand- | S.1,S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15
ressourcer

AN.22 22, Immaterielle ikke-producerede aktiver S.1,S.11,8.12,S.13,S.14 + S.15

() Frivilligt: alle variabler undtagen AN.1111 boliger
Enhed: lobende genanskaffelsespriser.
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1. BELGIEN

UNDTAGELSESBESTEMMELSER EFTER MEDLEMSSTAT

1.1.  Undtagelser vedrorende tabeller

Periode omfat-

Indberettes forste

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- .
sen gang !
1 Alle variabler/positioner: Foregd- | 1990-1994: indberettes forste | 1990-1994 2008
ende drs priser og kedeindekse- | gang i 2008
rede maengder — pa kvartalsbasis
1 Alle variabler/positioner: Foregd- | 1980-1994: indberettes forste | 1980-1994 2008
ende drs priser og keade- | gangi 2008
indekserede mangder — pa
drsbasis
3 Alle variabler/positioner: Foregd- | 1980-1994: indberettes forste | 1980-1994 2008
ende drs priser og keade- | gang 2008
indekserede mangder
3 Opdeling af erhverv efter A60 1990-1994: indberettes ikke 1990-1994 | indberettes ikke
5 Alle variabler/positioner: Foregd- | 1980-1994: indberettes forste | 1980-1994 2008
ende dars priser og keade- | gang 2008
indekserede mangder
5 COICOP-grupper og —hovedgr. 1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 | indberettes ikke

1.2.  Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne

Periode omfat-

Indberettes forste

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- .
sen gang1
1 Faste bruttoinvesteringer: opde- | Indberettes forste gang i 2015 1990-2014 2015
ling efter AN_F6
1 Arbejdstimer for selvsteendige — | 2000-2006: Indberettes forste |  2000-2006 2008
pa kvartalsbasis gang i 2008
1990-1999: indberettes ikke 1990-1999 | indberettes ikke
1 Husholdningers udgifter til kon- | 1995-2007: Indberettes forste | 1995-2007 2008
sum: Opdeles efter varighed — pa | gang i 2008
kvartalsbasis
1990-1994: indberettes ikke 1990-1994 | indberettes ikke
3 P.1, P.2, K.1, B.2n + B.3n, D.29- | 1980-1994: Indberettes forste | 1980-1994 2008
D.39, D.11: opdeling efter A31 gang i 2008
3 Investeringer: opdeling A31 1980-1994: Indberettes forste | 1980-1994 2008
gang i 2008
3 Lonmodtagere og selvsteendige: | 1990-1994: indberettes ikke 1990-1994 | indberettes ikke
opdeling efter A31 — arbejdsti-
mer
6,7 Stromme og beholdninger af deri- | Indberettes forste gang i 2015 1995-2014 2015
vater (F.34, A.F34)
10 Faste bruttoinvesteringer: Regio- | Indberettes forste gang i 2008 1995-2006 2008
nal opdeling af P.51 for erhverv
L-P
10 Samlet beskeeftigelse: arbejdstimer | 2000-2008: Indberettes forste | 2000-2008 2010
gang i 2010
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 | indberettes ikke
20 Faste aktiver: opdeling efter | Indberettes forste gang i 2015 | 2000-2013 2015

AN_F6'
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2. BULGARIEN

2.1.  Undtagelser vedrerende tabeller

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af :é‘l[;itagel» forste gang i
Alle tabeller | Alle variabler/positioner Historiske data fra for 1995: For 1995 indberettes
indberettes ikke ikke
1 Alle variabler/positioner sason- | 1995-1997: indberettes ikke 1995-1997 indberettes
korrigerede og korrigerede for ikke
arbejdsdage
1998-2007: indberettes forste | 1998-2007 2008
gang i 2008
2 Alle variabler/positioner 1999-2001: indberettes forste | 1999-2001 2008
gang i 2008
1998: indberettes forste gang i 1998 2009
2009
1995-1997: indberettes forste | 1995-1997 2010
gang i 2010
3 Alle variabler/positioner 1995-1997: indberettes ikke 1995-1997 indberettes
ikke
5 Alle variabler/positioner — Fore- | 1995-1997: indberettes forste | 1995-1997 2010
géende ars priser og kadeindekse- | gang i 2010
rede mangder
6 Alle variabler/positioner 1995-2000: indberettes ikke 1995-2000 indberettes
ikke
2005: indberettes i T + 21 2005
maneder
2006-2009: indberettes i | 2006-2009
T + 13 méneder
Indberettes forste gang i T + 9 2011
maneder i 2011
7 Alle variabler/positioner 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
2005: indberettes i T + 21 2005
méneder
2006-2009: indberettes i | 2006-2009
T + 13 méneder
Indberettes forste gang i T + 9 2011
méneder i 2011
8 Alle variabler/positioner 2002-2005: indberettes forste | 2002-2005 2007
gang i 2007
1999-2001: indberettes forste | 1999-2001 2008
gang i 2008
1998: indberettes forste gang i 1998 2009
2009
1995-1997: indberettes forste | 1995-1997 2010
gang i 2010
2006, 2007: indberettes i
T + 20 méneder
2008, 2009: indberettes i
T + 12 méneder
Indberettes forste gang i T + 9 2011

maéneder i 2011
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ngtagel- forste gang i
9 Alle variabler/positioner 1999: indberettes forste gang i 1999 2008
2008
1998: indberettes forste gang i 1998 2009
2009
1995-1997: indberettes forste | 1995-1997 2010
gang i 2010
10 Alle variabler 1995: indberettes forste gang i 1995 2009
2009
11 Alle variabler 2003: indberettes forste gang i 2003 2007
2007
2000-2002: indberettes forste | 2000-2002 2008
gang i 2008
1998-1999: indberettes forste | 1998-1999 2010
gang i 2010
1995-1997: indberettes ikke 1995-1997 indberettes
ikke
12 Alle variabler 1995: indberettes forste gang i 1995 2009
2009
13 Alle variabler 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
2000-2005: indberettes forste | 2000-2005 2008
gang i 2008
2005-2006:  indberettes i | 2005-2006
T + 36 méaneder
Indberettes forste gang i T + 24 2009
maneder i 2009
15,16 Alle variabler: lobende priser 2000-2004: indberettes forste | 2000-2004 2008
gang i 2008
2005-2006: indberettes forste | 2005-2006 2009
gang i 2009
15,16 Alle variabler: Foregdende &rs 2000: indberettes ikke 2000 indberettes
priser ikke
2001-2007: indberettes forste | 2001-2007 2010
gang i 2010
17,18 Alle variabler 2005: indberettes forste gang i 2005 2009
2009
19 Alle variabler 2005: indberettes forste gang i 2005 2009
2009
20 Alle variabler 2000-2002: indberettes ikke 2000-2002 indberettes
ikke
2003-2009: indberettes forste | 2003-2009 2012

gang i 2012
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2.2.

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ::r(litagel- forste gang i
22 Alle variabler 2005: indberettes forste gang i 2005 2008
2008
2000-2004: indberettes forste | 2000-2004 2010
gang i 2010
1998-1999: indberettes forste | 1998-1999 2011
gang i 2011
1995-1997: indberettes ikke 1995-1997 indberettes
ikke
26 Alle variabler 1995-2002: indberettes ikke 1995-2002 indberettes
ikke
2003-2009: indberettes forste | 2003-2009 2012
gang i 2012
Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- P nabereties
sen orste gang 1
1 Faste bruttoinvesteringer: opde- | 2000-2009: indberettes forste | 2000-2009 2010
ling efter AN_F6 gang i 2010
1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2012
gang i 2012
1 Husholdningers udgifter til kon- | 2001-2007: indberettes forste | 2001-2007 2008
sum (P.3): opdeles efter varighed | gang i 2008
— pa kvartalsbasis
1995-2000: indberettes forste | 1995-2000 2010
gang i 2010
1 Husholdningers udgifter til kon- | 2001-2007: indberettes forste | 2001-2007 2008
sum (P.3): opdeles efter varighed | gang i 2008
— pa arsbasis
1995-2000: indberettes forste | 1995-2000 2010
gang i 2010
1 Anskaffelser minus athendelser af | 1995-2008: indberettes ikke 1995-2008 indberettes
vardigenstande (P.53) ikke
Indberettes forste gang i 2010 2009 2010
1 Eksport (P.6) og import (P.7): geo- | 2005-2006: indberettes forste | 2005-2006 2008
grafisk opdeling af tjenester gang i 2008
1 Forbrug af fast realkapital (K.1) — | 1995-2008: indberettes forste | 1995-2008 2009
foregdende priser og kade- | gangi2009
indekserede mangder
1 Befolknings- og beskaftigelses- | 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
data gang i 2008
1 Aflonning af ansatte, der arbejder | 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008

i residente produktionsenheder,
og aflenning af residente ansatte
(D.1)

Bruttolenninger (D.11)

gang i 2008
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ngtagel- forste gang i
1 Korrektion for andringer i hus- | 1995-2010: indberettes ikke 1995-2010 | indberettes
holdningernes nettoformue i pen- ikke
sionskassereserver (D.8) — pa
kvartalsbasis
Indberettes forste gang i 2012 2011 2012
1 FISIM- fordeling pd alle regnska- | 1995-2001: indberettes forste | 1995-2001 2011
ber — pa kvartalsbasis gang i 2011
1 FISIM- fordeling pa alle regnska- | 1995-2001: indberettes forste | 1995-2001 2011
ber — pa drsbasis gang 2011
2 Betalinger for anden ikke- | 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2009
markedsmaessig produktion | gang i 2009
(P.131)
1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2011
gang i 2011
3 Nettooverskud af produktionen | 1998-1999: indberettes forste | 1998-1999 2009
og blandet nettoindkomst opde- | gangi 2009
ling efter erhverv
3 Andre produktionsskatter minus | 2000-2001: indberettes forste | 2000-2001 2008
produktionssubsidier (D.29- | gangi 2008
D.39): opdeling efter erhverv
1998-1999: indberettes forste | 1998-1999 2009
gang i 2009
3 Forbrug af fast realkapital (K.1): | 1998-2008: indberettes forste | 1998-2008 2009
opdeling efter erhverv — foregd- | gangi 2009
ende d4rs priser og kade-
indekserede mangder
3 Bruttoinvesteringer: opdeling efter | 2005-2009: indberettes forste | 2005-2009 2010
erhverv (P.5) gang i 2010
2000-2004: indberettes forste | 2000-2004 2012
gang i 2012
Faste bruttoinvesteringer: opde- | 1998-1999: indberettes forste | 1998-1999 2013
ling efter erhverv (P.51) gang i 2013
3 Lagereendringer og anskaffelser | 2005-2009: indberettes forste | 2005-2009 2010
minus athendelser af vardigen- | gangi 2010
stande (P.52 + P.53): opdeling
efter erhverv
2000-2004: indberettes forste | 2000-2004 2012
gang i 2012
1998-1999: indberettes forste | 1998-1999 2013
gang i 2013
3 Beskeaftigelse opdelt efter erhverv | 1998-1999: indberettes forste | 1998-1999 2008
Al7 gang i 2008
Beskeaftigelse opdelt efter erhverv | 2000-2006: indberettes forste | 2000-2006 2009

A60

gang i 2009
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ::r(litagel- forste gang i
3 Aflgnning af ansatte: opdeling | 1998-1999: indberettes forste | 1998-1999 2009
efter erhverv (D.1) gang i 2009
Lon: opdeling efter erhverv (D.11)
5 Narkotika (CP023), Indberettes forste gang i 2016 2015 2016
Prostitution (CP122) 1995-2014: indberettes ikke 1995-2014 indberettes
ikke
6 Variabler:
F.34 Finansielle derivater: sektorer | 2001-2007: indberettes ikke 2001-2007 indberettes
S.11, S.123, S.124, S.125, S.13, ikke
S.15,8.2
F.34 Finansielle derivater: sektor | 2001-2003: indberettes ikke 2001-2003 indberettes
S.121 og S.122 ikke
F.52 Andele i investerings- | 2001-2007: indberettes ikke 2001-2007 | indberettes
foreninger ikke
7 Variabler:
AF.34 Finansielle derivater: sekto- | 2000-2006: indberettes ikke 2000-2006 indberettes
rer S.11, S.123, S.124, S.125, ikke
S.13, 8.15,S8.2
AF.34 Finansielle derivater: sektor | 2000-2002: indberettes ikke 2000-2002 indberettes
$.121 og 8.122 ikke
AF.52 Andele i investerings- | 2000-2006: indberettes ikke 2000-2006 indberettes
foreninger ikke
8 Anskaffelser minus athandelser af | 1995-2008: indberettes ikke 1995-2008 indberettes
vardigenstande (P.53) ikke
Indberettes forste gang i 2010 2009 2010
8 Investeringstilskud 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
9 Variabler:
D.29F Miljeafgifter Historiske data fra 1995-1999 | 1995-1999 indberettes
indberettes ikke ikke
D.214F Skatter pa lotteri og spil | Historiske data fra 1995-1998 | 1995-1998 indberettes
indberettes ikke ikke
10 Faste bruttoinvesteringer (P.51) 2005-2006: indberettes forste | 2005-2006 2009
gang i 2009
2000-2004: indberettes forste | 2000-2004 2011
gangi 2011
1998-1999: indberettes forste | 1998-1999 2012
gang i 2012
1995-1997: indberettes ikke 1995-1997 indberettes

ikke
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3. TJEKKIET
3.1.  Undtagelser vedrerende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes.
sen orste gang i
Alle tabeller | Alle variabler/positioner Historiske data fra for 1995: For 1995 indberettes
indberettes ikke ikke
6,7 Alle variabler — konsoliderede 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
gang i 2008
6,7 Alle  variabler ~—  ikke- | 2006: indberettes forste gang i 2006 2008
konsoliderede 2008
11 Alle variabler 1995-2001: indberettes forste | 1995-2001 2008
gang i 2008

3.2

Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne

Periode omfat-

Indberettes forste

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- .
sen gang1
8 Sektor S.2: geografisk opdeling 2002-2003: indberettes forste | 2002-2003 2008
gang i 2008
3 Lagereendringer (P.52): Foregd- | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
ende drs priser og kade- | gangi 2008
indekserede mangder
4. DANMARK
4.1. Undtagelse vedrerende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes
sen orste gang i
8 Alle variabler 2006-2007: indberetning i| 2006-2007
t+12
13 Husholdningssektoren S.14 + S.15 indberettes fra 1995
4.2.  Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af Eerftagel— forste gang i
1 Opdeling mellem produktskatter | 1990-2009: Indberettes forste | 1990-2009 2010
(D.21) og  produktsubsidier | gangi 2010
(D.31): Foregdende drs priser og
kaede-indekserede mengder —pd | 19g0.1989: indberettes ikke 1980-1989 indberettes

arsbasis

ikke
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Tabel nr.

Variabel/position

Undtagelse

Periode omfat-
tet af undtagel-
sen

Indberettes
forste gang i

Variabler:

Markedsmaessig produktion og
produktion  til  eget  brug
(P.11 + P.12)

Anden ikke-markedsmassig pro-
duktion (P.13)

anden  ikke-
produktion

Betalinger  for
markedsmassig
(P.131)

Indberettes forste gang i 2015
1995-2013: indberettes ikke

2014
1995-2013

2015

indberettes
ikke

Narkotika (023) og prostitution
(122)

1980-2013: Indberettes forste
gang i 2014

1980-2013

2014

Opdeling af Undervisning (100) i
forskoleundervisning og grund-
skoleundervisning (101), under-
visning pa sekundarniveau (102),
undervisning pd videregdende
uddannelser ikke pa universitets-
niveau (103), undervisning pé
videregdende uddannelser pd uni-
versitetsniveau (104)

Indberettes forste gang i 2015
1980-2013: indberettes ikke

2014
1980-2013

2015

indberettes

ikke

6,7

Variabler:
F.11 Moneteart guld

F.12 Sarlige
rettigheder (SDR)

F.21 Sedler og ment
F.22 Transferable indskud
F.29 Andre indskud

F.33  Veardipapirer undtagen
aktier, ekskl. finansielle derivater

treeknings-

F.331 Kortfristede veerdipapirer
undtagen aktier, ekskl. finansielle
derivater

F.332 Langfristede veerdipapirer
undtagen aktier, ekskl. finansielle
derivater

F.34 Finansielle derivater

F.41 Kortfristede ldn

F.42 Langfristede 1an

F.51 Aktier og andre ejerandelsbe-
viser, ekskl. andele i investerings-
foreninger

F.511 Bersnoterede aktier

F.512 Ikke-borsnoterede aktier
F.513 Andre ejerandelsbeviser
F.52 Andele i investeringsforenin-
ger

F.611 Husholdningernes nettofor-
mue i livsforsikringsreserver
F.612 Husholdningernes nettofor-
mue i pensionskassereserver

F.71 Handelskreditter og forudbe-
talinger

F.79 Andet

2004-2007: Indberettes forste
gang i 2008

1995-2003: indberettes ikke

fra 2004

1995-2003

2008

indberettes

ikke

Opdeling mellem importskatter
og told ekskl. moms (D.212) og
produktskatter undtagen moms
og importskatter (D.214)

Opdeling af produktion (P.1) for
sektorerne S.13 offentlig forvalt-
ning og service og S.1 den sam-
lede gkonomi

Indberettes forste gang i 2015
1995-2013: indberettes ikke

2014
1995-2013

2015

indberettes
ikke
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ikke
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes.
sen orste gang 1
9 Opdeling mellem importskatter | Indberettes forste gang i 2015 2014 2015
og told ekskl. moms (D.212) og | 1995-2013: indberettes ikke 1995-2014 indberettes
produktskatter undtagen moms
og importskatter (D.214)
Importskatter ekskl. moms og
told (D.2122) for offentlig forvalt-
ning og service (S.13) og delsekto-
rer
Forbrugsskatter (D.2122C)

15 Markedsmassig produktion Indberettes forste gang i 2015 2014 2015
Anden ikke-markedsmassig pro- | 1995-2013: indberettes ikke 1995-2013 indberettes
duktion ikke

5. TYSKLAND
5.1. Undtagelser vedrerende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn eretes.
sen orste gang i
Alle tabeller | Alle variabler/positioner Historiske data fra for 1991: For 1991
Forbunds-republikken  Tysk-
land for foreningen:
3 Opdeling efter A17 Indberetning i T + 9 méneder fra 1980
Opdeling efter A31 Indberetning i T + 21 méneder

5.2.  Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variable/position Undtagelse tet af tslgr(litagel- forste gang i

1 AN_F6 opdeling af faste bruttoin- | Indberetning i august i ar t + 1 fra 1991
vesteringer (P.51) i AN11131 —
transportm@ler 0g AN'11132 — | 1990 indberettes ikke 1990 indberettes
andre maskiner og udstyr ikke

2 Opdeling af anden  ikke- | Fra 1995: indberettes ikke fra 1995 indberettes
markedsmaessig produktion (P.13) ikke
iP.131 og P.132

3 Bruttoinvesteringer (P.5), lageraen- | Indberettes ikke fra 1980 indberettes
dringer og nettoanskaffelser af ikke
vardigenstande (sum af
P.52 + P.53): opdelinger

3 Faste bruttoinvesteringer (P.51): | Opdeling efter erhverv kun for fra 1980
opdeling »nye faste aktiver«

3 Beskeftigelse: opdeling efter A31 | Historiske data fra fer 2002 | 1980-2001 indberettes
— arbejdstimer indberettes ikke ikke
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variable/position Undtagelse tet af ::r(litagel- forste gang i
3 Beskeeftigelse for sektoren »offent- | Indberetning i T + 12 maneder fra 1980
lig forvaltning«, personer
6 F.511 Borsnoterede aktier 1995-2007: Indberettes forste | 1995-2007 2008
gang i 2008
F.512 Ikke-bersnoterede aktier
F.71 Handelskreditter og forudbe-
talinger
F.79 Andre forfaldne ikke-betalte
mellemvarender undtagen han-
delskreditter og forudbetalinger
7 AF.511 Borsnoterede aktier 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
gang i 2008
AF.512 Ikke-borsnoterede aktier
AF.71 Handelskreditter og forud-
betalinger
AF.79 Andre forfaldne ikke-
betalte mellemvarender undtagen
handelskreditter og forudbetalin-
ger
9 Alle variabler: opdeling efter bog- | Indberettes ikke indberettes
stav ikke
10 Beskaftigelse i arbejdstimer i | 1995-2003: indberettes ikke 1995-2003 indberettes
NUTS 1I ikke
10 Aflonning af ansatte (D.1) 1995: indberettes ikke 1995 indberettes
ikke
10 Faste bruttoinvesteringer 1995-2001: indberettes ikke 1995-2001 indberettes
ikke
Opdeling efter erhverv kun for
»nye faste aktiver«
12 Veerditilvaekst (B.1g): opdeling | 1995: kun opdeling efter A3 1995
efter erhverv, Beskeftigelse: opde-
ling efter A6
13 Husholdningssektoren S.14 + S.15 indberettes
20, 22 Opdeling efter AN_F6" Indberettes ikke — opdeling indberettes
efter AN_F6 indberettes i stedet ikke
for
6. ESTLAND
6.1. Undtagelser vedrorende tabeller
Periode omfat- Indberettes

Tabel nr.

Variabel/position

Undtagelse

tet af undtagel-
sen

forste gang i

Alle tabeller | Alle variabler/positioner Historiske data fra for 1995: For 1995 indberettes
indberettes ikke ikke

3 Alle variabler undtagen beskeafti- | 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 | indberettes
gelse (personer) ikke

5 Alle variabler: opdeling efter for- | 1995-1996: indberettes ikke 1995-1996 indberettes
mél ikke

12 Alle variabler 1995: indberettes ikke 1995 indberettes

ikke
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ngtagel- forste gang i
15,16 Alle variabler: foregdende drs pri- | 2000: indberettes ikke 2000 indberettes
ser ikke
2001-2006: Indberettes forste | 2001-2006 2009
gang i 2009
22 Alle variabler 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
26 Alle variabler Indberettes forste gang i 2008 | 2000-2006 2008
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
6.2.  Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes.
sen orste gang 1
1 Beskeaftigelse: arbejdstimer 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
1 Husholdningers udgifter til kon- | 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
sum (P.3): Opdeles efter varighed ikke
— pa kvartalsbasis
1 Husholdningers udgifter til kon- | 1995-1997: indberettes ikke 1995-1997 indberettes
sum (P.3): opdeles efter varighed ikke
— pa arsbasis
1 Eksport (P.6) og import (P.7): 1995-2002: indberettes ikke 1995-2002 indberettes
geografisk opdeling ikke
8 Sektor S.2: geografisk opdeling 2002: indberettes ikke 2002 indberettes
ikke
10 Beskeaftigelse: arbejdstimer 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
7. GRAKENLAND
7.1.  Undtagelser vedrorende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn eretes.
sen orste gang i
1 Alle variabler — pd kvartalsbasis | 1990-1994: Indberettes forste | 1990-1994 2008
gang i 2008
1 Alle variabler — pd drsbasis 1988-1994: Indberettes forste | 1988-1994 2008
gang i 2008
1 Alle variabler (undtagen position | 1980-1987: indberettes ikke 1980-1987 indberettes
2,3,4,9,10,11, 16,17, 18, 19, ikke
20, 21, 23, 27 i alt) — pa arsbasis
3 Alle variabler 1988-1994: Indberettes forste | 1988-1994 2008
gang i 2008
1980-1987: indberettes ikke 1980-1987 indberettes

ikke
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af sélriitagel- forste gang i
5 Alle variabler 1988-1994: Indberettes forste | 1988-1994 2008
gang i 2008
1980-1987: indberettes ikke 1980-1987 indberettes
ikke
15,16 Alle variabler 2000-2005: Indberettes forste | 2000-2005 2008
gang i 2008
17,18,19 | Alle variabler 2000 og 2005: Indberettes for- 2000 2008
ste gang i 2008 og 2005
7.2.  Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- f nevereties
sen orste gang i
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | Indberettes forste gangi T + 70 fra 1995 2008
erhvervelse, netto: position 16-26 | dage i 2008
— pa kvartalsbasis
1990-1994: Indberettes forste | 1990-1994 2011
gangi 2011
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | 1988-1994: Indberettes forste | 1988-1994 2010
erhvervelse, netto: position 16-25 | gang i 2010
— pa arsbasis
1 Befolkning, residenters beskefti- | 1990-1994: Indberettes forste | 1990-1994 2008
gelse — pa kvartalsbasis gang i 2008
1 Befolkning, residenters beskeefti- | 1988-1994: Indberettes forste | 1988-1994 2008
gelse — pa drsbasis gang i 2008
1 Beskeeftigelse — pa kvartalsbasis | 1990-1994: Indberettes forste | 1990-1994 2011
gangi 2011
1 Beskaftigelse — pd drsbasis 1988-1994: Indberettes forste | 1988-1994 2010
gang i 2010
1 Husholdningers konsumudgifter: | 1990-1999: indberettes ikke 1990-1999 indberettes
Opdeles efter varighed — pé kvar- ikke
talsbasis
1 Husholdningers konsumudgifter: | 1980-1989: indberettes ikke 1980-1989 indberettes
opdeles efter varighed — pa ars- ikke
basis
1 Eksport (P.6) og import (P.7): geo- | 1990-1994: indberettes ikke 1990-1994 indberettes
grafisk opdeling: pa kvartalsbasis ikke
1 NPISH'ers udgifter til konsum — | 1990-1993: indberettes ikke 1990-1993 indberettes
pa kvartalsbasis ikke
1 NPISH'ers udgifter til konsum — | 1988-1993: indberettes ikke 1988-1993 indberettes
pa arsbasis ikke
1 Anskaffelser minus athandelser af | 2014: Indberettes forste gang i 2014 2015
vardigenstande 2015
1990-2013: indberettes ikke 1990-2013 indberettes

ikke
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ngtagel- forste gang i
1 Korrektion for sendringer i hus- | Indberettes forste gang i 2015 2014 2015
holdningernes nettoformue i pen-
sionskassereserver ~ — pa
kvartalsbasis
Anskaffelser minus afhaendelser af | 1990-2013: indberettes ikke 1990 indberettes
ikke-finansielle ikke-producerede ikke
aktiver — pa kvartalsbasis
1 Korrektion for @ndringer i hus- | Indberettes forste gang i 2010 1995-2009 2010
holdningernes nettoformue i pen-
sionskassereserver — pé arsbasis | Historiske data 1980-1994: | 1980-1994 indberettes
indberettes ikke ikke
1 Anskaffelser minus athandelser af | Indberettes forste gang i 2010 1995-2009 2010
ikke-finansielle ikke-producerede
aktiver — p3 4rsbasis Historiske data 1980-1994: | 1980-1994 indberettes
indberettes ikke ikke
3 Anskaffelser minus athandelser af | Forste indberetning i 2015 2014 2015
vardigenstande
1980-2013: indberettes ikke 1980-2013 indberettes
ikke
8 Sektor S.2, geografisk opdeling 1999-2007: indberettes forste | 1999-2007 2008
gang i 2008
26 Boliger (AN.1111) 1995-2006: indberettes forste | 1995-2006 2008
gang i 2008
8. SPANIEN
8.1. Undtagelser vedrorende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- f nepereties
sen orste gang i
3 Alle variabler undtagen forbrug af | 1990-1994: indberettes forste | 1990-1994 2008
fast realkapital (K.1), nettoover- | gangi 2008
skud af produktionen og blandet
indkomst (B.2n + B.3n) 1980-1989: indberettes forste | 1980-1989 2009
gang i 2009
5 Alle variabler 1980-1994: indberettes forste | 1980-1994 2008
gang i 2008
8 Alle variabler 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2007
gang i 2007
15,16 Alle variabler: foregdende ars pri- | 2002-2004: indberettes forste | 2002-2004 2008
ser gang i 2008
17,18,19 | Alle variabler 2005: indberettes i 2009 2005 2009
20 Alle variabler 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2010
gang i 2010
22 Alle variabler 2000-2006: indberettes forste | 2000-2006 2008
gang i 2008
1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2009
gang i 2009
26 Alle variabler 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2010
gang i 2010
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes

ikke
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8.2.  Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- f .
sen orste gang i
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | 1990-1994: indberettes forste | 1990-1994 2008
erhvervelse, netto: position 16-26 | gang i 2008
— pa kvartalsbasis
1 Beskeeftigelse: opdeling efter A6 | 1990-1994: indberettes forste | 1990-1994 2008
— pa arsbasis gang i 2008
1 Beskaftigelse: opdeling efter A6 | 1990-1994: indberettes forste | 1990-1994 2008
— pa kvartalsbasis gang i 2008
1 Import og eksport: geografisk | Indberetning it + 160
opdeling — pé érsbasis
1 Opdeling mellem produktskatter | 1990-1999: indberettes forste | 1990-1999 2008
og produktsubsidier: Foregdende | gang i 2008
ars priser og kade-indekserede
mangder — pa arsbasis .
1980-1989: indberettes forste | 1980-1989 2009
gang i 2009
1 Anskaffelser minus athendelser af | 1990-1999: indberettes forste | 1990-1999 2008
vardigenstande (P.53) — pd kvar- | gang i 2008
talsbasis
1 Anskaffelser minus athendelser af | 1990-1999: Indberettes forste | 1990-1999 2008
vardigenstande (P.53) — pa ars- | gang i 2008
basis
1980-1989: Indberettes forste | 1980-1989 2009
gang i 2009
3 Forbrug af fast realkapital (K.1), | 2000-2007: Indberettes forste | 2000-2007 2008
nettooverskud af produktionen og | gang i 2008
blandet indkomst (B.2n + B.3n)
1980-1999: indberettes ikke 1980-1999 indberettes
ikke
16 Forbrug af fast realkapital (K.1) Indberettes forste gang i 2008 | 2000-2005 2008
17,18 Forbrug af fast realkapital (K.1) 2000: Indberettes forste gang i 2000 2008
2008
2005, indberettes forste gang i 2005 2009
2009
9. FRANKRIG
9.1. Undtagelser vedrorende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- P naberettes
sen orste gang 1
3 Alle variabler: opdeling efter | 1980-1998: indberettes forste | 1980-1998 2011
erhverv, A31, A60 gang i 2011
20 Alle variabler: Opdeling efter | 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2011

AN_F6" efter erhverv A17

gangi 2011




10.12.2007

Den Europeiske Unions Tidende

L 324/53

9.2.

Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ?::tagel— forste gang i
1 Beskaeftigelse:  opdeling  efter | 1980-1989: indberettes forste | 1980-1989 2011
erhverv, A6 — pd drsbasis gang i 2011
1 Bruttoverditilvaekst (B.1g): opde- | 1980-1998: indberettes forste | 1980-1998 2011
ling efter A6 — pd drsbasis gang i 2011
1 Faste bruttoinvesteringer (P.51): | 1980-2007: indberettes forste | 1980-2007 2008
opdeling efter AN_F6: pd drsbasis | gang i 2008
1 Faste bruttoinvesteringer (P.51): | 1990-2011: indberettes forste | 1990-2011 2011
opdeling efter AN_F6: pd kvartals- | gang i 2011
basis
1 Aflonning af ansatte (D.1), lon | 1980-1998: indberettes forste | 1980-1998 2011
(D.11): opdeling efter A6 — pd | gangi 2011
arsbasis
3 Faste bruttoinvesteringer, heraf | Indberettes forste gang i 2015 2014 2015
boliger og andre bygninger og
anleg
1990-2013: indberettes ikke 1990-2013 indberettes
ikke
5 Opdeling af undervisning (CP101, | Indberettes forste gang i 2015 2014 2015
CP102, CP103, CP104, CP105) 1990-2013: indberettes ikke 1980-2013 indberettes
ikke
Narkotika (CP023),
Prostitution (CP122)
6 For alle sektorer: F.3, F.33, | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
F.3331, F.332, F.5, F51, F511, | gangi 2008
F.512,F.513,F.52, F.612 (konso-
lideret)
6 For alle sektorer, F.612 (ikke- | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
konsolideret) gang i 2008
7 For alle sektorer: AF.3, AF.33, | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
AF.3331, AF.332, AF.5, AF.51, | gangi 2008
AF.511, AE.512, AF.513, AE.52,
AF.612 (konsolideret)
7 For alle sektorer, AF.612 (ikke- | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
konsolideret) gang i 2008
8 Delsektorer af $.2: $.211, S.2112, | 1995-2009: Delsektorerne | 1995-2009 2011
S.212 for variablerne D.1, D.4, | S.211, S2112 S212 indberettes
D.5,D.6,D.7, D.8. forste gang i 2011
9 D.995 opdeling Indberettes forste gang i 2015 2014 2015
1995-2013: indberettes ikke 1980-2013 indberettes

ikke
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10. IRLAND
10.1.

Undtagelser vedrorende tabeller

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af :élr?tagel- forste gang i
1 Alle variabler — pd kvartalsbasis | Indberetning i T + 90 dage, 1997-
2008Q3
Forste indberetning T + 70 dage | fra 2008Q4 2009
12009
1990-1996: indberettes ikke 1990-1996 indberettes
ikke
1 Alle variabler — pé arsbasis Indberetning i T + 90 dage, 1995-2007
Forste indberetning T + 70 dage 2008 2009
12009
1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 indberettes
ikke
3 Alle variabler: opdeling efter A60 | 1990-1999: indberettes ikke 1990-1999 indberettes
ikke
Alle variabler: opdeling efter A31 | 1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 indberettes
ikke
5 Alle variabler 1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 indberettes
ikke
6,7 Alle variabler (undtagen scktor | 1995-2001: indberettes ikke 1995-2001 indberettes
S.13 og delsektorer) ikke
6,7 Alle variabler (sektor S.13 og del- | 1995-1997: indberettes ikke 1995-1997 indberettes
sektorer) ikke
15,16 Alle variabler 2004: indberettes forste gang i 2004 2008
2008
2005: indberettes forste gang i 2005 2009
2009
2006: indberettes forste gang i 2006 2010
2010
15,16 Alle variabler i foregdende &rs | 2000-2012: indberettes forste | 2000-2012 2015
priser gangi 2015
17,18, 19 | Alle variabler 2005: indberettes forste gang i 2005 2009
2009
20 Alle variabler 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2010
gang i 2010
10.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes
sen orste gang1
1 Befolkning, beskeeftigelse, aflon- | 1990-1997: indberettes ikke 1990-1997 indberettes
ning af ansatte, bruttooverskud af ikke
produktionen og blandet ind-
komst
1 Forbrug af fast realkapital (K.1): | 1990-1996: indberettes ikke 1990-1996 indberettes
Foregdende ars priser og kade- ikke

indekserede mangder — kvartals-
basis
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ngtagel- forste gang i
1 Forbrug af fast realkapital (K.1): | 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010
Foregdende ars priser og kade- | gangi 2010
indekserede mangder —pa drsba-
S8 1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 | indberettes
ikke
1 Beskaftigelse: lenmodtagere og | 1990-1997: indberettes ikke 1990-1997 indberettes
selvsteendige, arbejdstimer — pé ikke
kvartalsbasis
1 Beskaeftigelse: lonmodtagere og | 1980-1997: indberettes ikke 1980-1997 indberettes
selvstaendige, arbejdstimer — pé ikke
arsbasis
3 Produktion i basispriser (P.1) og | 2000-2009: indberettes forste | 2000-2009 2010
forbrug i produktionen (P.2) i | gangi 2010
keberpriser
1980-1999: indberettes ikke 1980-1999 indberettes
ikke
3 Forbrug af fast realkapital (K.1): | 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010
foregdende ars priser og kade- | gangi 2010
indekserede mangder
1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 indberettes
ikke
3 Opdeling efter AN_F6 + for den | 2008: indberettes forste gang i 2008 2009
samlede gkonomi 2009
1980-2007: indberettes ikke 1980-2007 indberettes
ikke
3 Boliger og andre bygninger og | 2008: indberettes forste gang i 2008 2009
anlaeg: opdeling efter A31 og A60 | 2009
1980-2007: indberettes ikke 1980-2007 indberettes
ikke
3 Beskaeftigelse: lonmodtagere og | 1980-1997: indberettes ikke 1980-1997 indberettes
selvsteendige, arbejdstimer ikke
8 Alle variabler, undtagen sektor | 2003: indberettes forste gang i 2003 2008
S.13 0g S.2 2008
1995-2001: indberettes ikke 1995-2001 indberettes
ikke
8 Alle variabler: sektor S.2 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
10 Beskeaftigelse: arbejdstimer 1995-1997: indberettes ikke 1995-1997 indberettes
ikke
13 Husholdningssektoren S.14 + S.15 indberettes
13 Bidrag til sociale ordninger (D.61) | 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2009
og sociale ydelser (D.62) gang i 2009
22 Opdeling efter AN_F6': af positio- | 2008: indberettes forste gang i 2008 2010
nerne (AN111321, AN111322, | 2009
AN1122)
2000-2007: indberettes ikke 2000-2007 indberettes

ikke
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11. ITALIEN
11.1.

Undtagelser vedrorende tabeller

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- f .
sen orste gang i
12 Alle variabler 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
gang i 2008
15,16 Alle variabler: foregdende ars pri- | 2000-2004: indberettes forste | 2000-2004 2008
ser gang i 2008
26 Alle variabler 1995-2008: indberettes forste | 1995-2008 2010
gang i 2010
11.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- f nebereties.
sen orste gang i
1 Eksport (P.6) og import (P.7): geo- | Indberetning i T + 160 dage,
grafisk opdeling — pa kvartalsba-
sis
1 Befolkning Indberetning i T + 180 dage,
3 Forbrug af fast realkapital (K.1): | 1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 indberettes
opdeling efter A60 ikke
1995-2014 indberettes forste | 1995-2014 2015
gang i 2015
5 Opdeling af undervisning (CP101, | 1980-1999: indberettes ikke 1980-1999 indberettes
CP102, CP103, CP104, CP105), ikke
Narkotika (CP023), 2000-2014: indberettes forste | 1995-2014 2015
gang i 2015
Prostitution (CP122)
6,7 F.511 Borsnoterede aktier 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
gang i 2008
F.512 Ikke-borsnoterede aktier
F.513 Andre ¢jerandelsbeviser
F. 611 Husholdningernes netto-
formue i livsforsikringsreserver
F.612 Husholdningernes nettofor-
mue i pensionskassereserver
10 Beskeftigelse: arbejdstimer 1995-2003: indberettes ikke 1995-2003 indberettes
ikke
2004-2008: indberettes forste | 2004-2008 2010

gang i 2010
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12. CYPERN
12.1.

Undtagelser vedrerende tabeller

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ?:r(litagel— forste gang i
Alle tabeller | Alle variabler/positioner Historiske data fra for 1995: For 1995 indberettes
indberettes ikke ikke
1 Alle variabler: foregdende drs pri- | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
ser og kede-indekserede mang- | gang i 2008
der — pé kvartalsbasis
6,7 Alle variabler 1995-2008: Indberettes forste | 1995-2008 2009
gang i 2009
15,16 Alle variabler, lobende priser 2004: indberettes i 2008 2004 2008
15,16 Alle variabler: foregdende ars pri- | 2002-2003: indberettes i 2008 | 2002-2003 2008
ser
2004-2005: indberettes i 2009 | 2004-2005 2009
2006-2007: indberettes i 2010 | 2006-2007 2010
17,18,19 | Alle variabler 2000: indberettes i 2009 2000 2009
2005: indberettes i 2011 2005 2011
22 Alle variabler: Foregdende &rs pri- | 1995-2006: indberettes forste | 1995-2006 2008
ser og keade-indekserede meng- | gangi 2008
der
12.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes
sen grste gang 1
1 Eksport (P.61) og import (P.71) af | 1995-2008: indberettes forste | 1995-2008 2009
varer, eksport (P.62) og import | gang i 2009
(P.72) af tjenester — pé kvartals-
basis
1 Produktions- og importskatter | 1995-2008: indberettes forste | 1995-2008 2009
(D.2) og produktions- og | gangi 2009
importsubsidier (D.3) — pd kvar-
talsbasis
1 FISIM- fordeling pa alle regnska- | 1995-2008: indberettes forste | 1995-2008 2008
ber — pa kvartalsbasis gang i 2009
1 Anskaffelser minus athandelser af | 2000-2010: indberettes forste | 2000-2010 2011
ikke-finansielle, ikke-producerede | gang i 2011
aktiver (K.2) — pé kvartalsbasis
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
1 Indkomst, opsparing og fordring- | 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2009
serhvervelse, netto:  position | gangi 2009
16-26 i lobende priser — pa kvar-
talsbasis 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2011
gang i 2011
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008

erhvervelse, netto: position 16-26
i lobende priser — pa drsbasis

gang i 2008
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ::r(litagel- forste gang i
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | 2000-2010: indberettes forste | 2000-2010 2011
erhvervelse, netto: position 16-26 | gangi 2011
i faste priser — pa kvartalsbasi
1 HASTE PHISEr T pa KVATAISDAS 1 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | 2000-2009: indberettes forste | 2000-2009 2010
erhvervelse, netto: position 16-26 | gang i 2010
i faste priser — pa arsbasis .
1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2012
gang i 2012
1 Husholdningers udgifter til kon- | 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2008
sum: opdeling efter varighed — | gang i 2008
foregdende drs priser og keade-
indekserede mangder — pa drs- | 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 | indberettes
basis ikke
1 Husholdningers udgifter til kon- | 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2009
sum: opdeling efter varighed — | gang i 2009
alle variabler — pa kvartalsbasis . . .
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
1 Eksport (P.6) og import (P.7): geo- | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
grafisk opdeling — foregdende ars | gang i 2008
priser  og  kade-indekserede
mangder — pa arsbasis
1 Eksport (P.6) og import (P.7): geo- | 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2009
grafisk opdeling — lebende priser | gang i 2009
— pa kvartalsbasis .
1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2011
gangi 2011
1 Eksport (P.6) og import (P.7): geo- | 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2009
grafisk opdeling — foregdende ars | gang i 2009
priser, kade-indekserede mang- .
der — pa kvartalsbasis 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2011
gangi 2011
3 Produktion, alle variabler: Opde- | 1995-2007 (A31): indberettes | 1995-2007 2008
ling efter A31 og A60 — foregd- | forste gang i 2008
ende érs priser, keede-indekserede )
mengder 1995—2006‘(A60): indberettes | 1995-2006 2008
forste gang i 2008
3 Investeringer, alle variabler: Opde- | 1995-2007 (A31): indberettes | 1995-2007 2008
ling efter A31 og A60 — foregd- | forste gang i 2008
ende drs priser, keede-indekserede
mangder
3 Beskeftigelse og aflenning af | 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
ansatte, alle variabler: opdeling | gangi 2008 (A31)
efter A31 og A60 — personer .
1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2009
gang i 2009 (A60)
3 Beskaftigelse og aflenning af | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
ansatte, alle variabler: opdeling | gangi 2008
efter A6 — arbejdstimer
8 I1.1.2 Konto for allokering af pri- | Indberettes forste gang i 2008 1995-2007 2008
mer indkomst
8 I.2.  Sekunderindkomstforde- | Indberettes forste gang i 2010 | 1995-2009 2010

lingskonto

11.4.1 Konto for anvendelse af dis-
ponibel indkomst

I.1.1 Konto for @ndringer i net-
toformue fordrsaget af opsparing
og kapitaloverforsler

I1.1.2 Konto for erhvervelser af
ikke-finansielle aktiver
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13.  LETLAND

13.1. Undtagelser vedrerende tabeller

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ?:r(litagel— forste gang i
Alle tabeller | Alle variabler/positioner Historiske data fra for 1995: For 1995 indberettes
indberettes ikke ikke
1 Alle variabler: foregdende ars pri- | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
ser, keede-indekserede maengder | gang i 2008
2 Fordeling pé delsektorer 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
gang i 2008
3 Alle variabler: foregdende ars pri- | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
ser, keede-indekserede maengder | gang i 2008
5 Alle variabler: foregdende ars pri- | 1998-2007: indberettes forste | 1998-2007 2008
ser, kade-indekserede meengder | gang i T + 912008
1995-1997: indberettes ikke 1995-1997 indberettes
ikke
6,7 Alle variabler 1995-2001: indberettes forste | 1995-2001 2008
gang i 2008
8 Alle variabler 2006: indberettes i T + 14 i 2006 2008
2008
2007-2008: indberettes i | 2007-2008 2008
T+121i2008
11 Alle variabler 1996-1999: indberettes forste | 1996-1999 2008
gang i 2008
1995: indberettes ikke 1995 indberettes
ikke
15,16 Alle variabler: lobende priser 2000-2003: indberettes ikke 2000-2003 indberettes
ikke
Alle variabler: foregdende ars pri- | 2000-2011: indberettes ikke 2000-2011 indberettes
ser ikke
2012: indberettes i 2015 2012 2015
17,18,19 | Alle variabler 2000: indberettes ikke 2000 indberettes
ikke
20 Alle variabler 2006: indberettes forste gang i 2006 2009
2009
2000-2005: indberettes ikke 2000-2005 indberettes
ikke
22 Alle variabler: lobende priser 2000-2006: indberettes forste | 2000-2006 2008
gang i 2008
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
Alle variabler: foregdende ars pri- | 2000-2006: indberettes forste | 2000-2006 2008
ser, keede-indekserede maengder | gang i 2008
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes

ikke
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13.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- f .
sen orste gang1
1 Bruttonationalproduktet — [ 1995-2006:  indberettes i | 1995-2006
opgjort fra udgiftssiden: alle varia- | T + 90 dage
bler — lgbende priser
1 Variabler: 1995-1997: indberettes ikke 1995-1997 indberettes
ikke
Bruttooverskud af produktionen
og blandet indkomst (B.2g + B.3g)
Produktions- og importskatter
(D.2) og produktions- og
importsubsidier (D.3)
Aflonning af ansatte (D.1)
1 Indkomst, opsparing og fordring- | 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2008
serhvervelse, netto:  position | gang i 2008
16-26: faste priser
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
1 Residenters beskeaftigelse: perso- | 1995-2001: indberettes ikke 1995-2001 indberettes
ner — pa kvartalsbasis ikke
1 Beskeftigelse i residente produkti- | 1995-2001: indberettes ikke 1995-2001 indberettes
onsenheder — personer o0g ikke
arbejdstimer — pa kvartalsbasis
1 Beskzftigelse i residente produkti- | 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
onsenheder: arbejdstimer — pa ikke
drsbasis
1 Husholdningers udgifter til kon- | 1998-2007:  indberettes i | 1998-2007
sum: opdeling efter varighed — | T + 90 dage
lobende priser og foregdende ars
priser, kede-indekserede mang- | 19951997 indberettes ikke | 1995-1997 | indberettes
der ikke
1 Eksport (P.6) og import (P.7): Geo- | 2000-2007:  indberettes i | 2000-2007
grafisk opdeling — lobende pri- | T + 90 dage
ser, foregdende ars priser, kade-
indekserede mangder Historiske data fra for 2000: | 1995-1999 indberettes
indberettes ikke ikke
3 Produktion (P.1): forbrug i pro- | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
duktionen (P.2), bruttoverditil- | gang i T + 14 i 2008
vakst (B.1g): lobende priser
3 K.1: B2N + B3N; D29-D39; D1; | 2001-2007: indberettes forste | 2001-2007 2008
D2: lebende priser gang i 2008
1995-2000: indberettes ikke 1995-2000 indberettes
ikke
3 Forbrug af fast realkapital (K.1): | 2005-2009: indberettes forste | 2005-2009 2010
foregdende drs priser, keede- | gang i 2010
indekserede maengder
1995-2004: indberettes ikke 1995-2004 indberettes
ikke
3 Lagerandringer og anskaffelser | 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2008
minus afhendelser af vardigen- | gangi 2008
stande (P.52 + P.53)
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes

ikke
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ngtagel- forste gang i
3 Beskeftigelse efter erhverv: opde- | 2002-2007: indberettes forste | 2002-2007 2008
ling efter A31 gang i 2008
1995-2001: indberettes ikke 1995-2001 indberettes
ikke
3 Beskeaftigelse efter erhverv: opde- | 2007-2009: indberettes forste | 2007-2009 2010
ling efter A60 gang i 2010
1995-2006: indberettes ikke 1995-2006 indberettes
ikke
14.  LITAUEN
14.1. Undtagelser vedrerende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes.
sen orste gang i
Alle tabeller | Alle variabler/positioner Historiske data fra for 1995: For 1995 indberettes
indberettes ikke ikke
8 Alle variabler 2006-2008:  indberettes i | 2006-2008
T + 11 mdneder
Indberettes forste gangi T + 9 i 2009 2010
2010
11 Alle variabler 2000-2001: indberettes forste | 2000-2001 2008
gang i 2008
1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2012
gang i 2012
15,16 Alle variabler: foregdende ars pri- | 2005-2007: indberettes forste | 2005-2007 2010
ser gang i 2010
2000-2004: indberettes forste | 2000-2004 2012
gang i 2012
22 Alle variabler 2000-2006: indberettes forste | 2000-2006 2008
gang i 2008
1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2010
gang i 2010
22 Alle variabler: Foregdende drs pri- | 1995-2008: indberettes forste | 1995-2008 2010
ser og kede-indekserede maeng- | gangi 2010
der
14.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn eretes
sen orste gang i
1 Husholdningers udgifter til kon- | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008

sum: opdeling efter varighed —
foregdende ars priser og kade-
indekserede mangder — pé kvar-
talsbasis

gang i 2008
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ::r(litagel- forste gang i
2 Alle variabler: Opdeling efter del- | 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2010
sektorer i sektor S.13 gang i 2010
3 Faste bruttoinvesteringer (P.51) — | 1995-2005: indberettes forste | 1995-2005 2010
lobende priser gang i 2010
Faste bruttoinvesteringer (P.51) — | 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010
foregdende priser og keade- | gangi 2010
indekserede mangder
3 Lagerandringer (P.52) og anskaf- | 1995-2006: indberettes forste | 1995-2006 2010
felser minus atheendelser af veerdi- | gang i 2010
genstande, opdeling efter erhverv
A6 — lgbende priser
Lageraendringer (P.52) og anskaf- | 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010
felser minus atheendelser af veerdi- | gang i 2010
genstande, opdeling efter erhverv
A6 — foregdende drs priser og
kaede-indekserede mangder
3 Beskeftigelse:  opdeling  efter | 1995-1998: indberettes forste | 1995-1998 2009
erhverv A31 — arbejdstimer gang i 2009
3 Ansatte: opdeling efter sektor 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2009
gang i 2009
8 Geografisk opdeling af sektor S.2 | 2002-2003: indberettes forste | 2002-2003 2008
gang i 2008
15.  LUXEMBOURG
15.1. Undtagelser vedrerende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- f naperettes
sen orste gang i
1 Alle variabler — pd kvartalsbasis | Indberettes i T + 90 dage,
1990-1994: indberettes ikke 1990-1994 indberettes
ikke
1 Alle variabler — p4 drsbasis Indberettes i T + 90 dage,
1980-1984: indberettes forste | 1980-1984 2010
gang i 2010
3 Alle variabler 1980-1984: indberettes forste | 1980-1984 2010
gang i 2010
5 Alle variabler 1980-1984: indberettes ikke 1980-1984 indberettes
ikke
6,7 Alle variabler 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010

gang i 2010
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15.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ?:I;itagel— forste gang i
1 Anskaffelser minus afhendelser af | Kun inklusive ikke-moneteert
vardigenstande (P.53) — pa kvar- | guld
talsbasis
1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010
gang i 2010
1 Anskaffelser minus athendelser af | Kun inklusive ikke-moneteert
vardigenstande (P.53) — pa ars- | guld
basis
1980-2009: indberettes forste | 1980-2009 2010
gang i 2010
3 Opdeling af erhverv efter NACE | Indberettes i T + 21 maneder
A31
1985-2006: indberettes forste | 1985-2006 2008
gang i 2008
1980-1984: indberettes forste | 1980-1984 2010
gang i 2010
Opdeling af erhverv efter NACE | Indberettes i T + 33 maneder
A60
1985-2005: indberettes forste | 1985-2005 2008
gang i 2008
1980-1984: indberettes forste | 1980-1984 2010
gang i 2010
8 Variabler i regnskaber 11.1.2, 1.2, | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
4.1, IL1.1, NL.1.2 for sektor | gangi 2008
$.11,8.12 0g S.2
Variabler i regnskaber I og IL.1 for | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
sektor S.14 og S.15 gang i 2008
Variabler i regnskaber 11.1.2, 1.2, | 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010
4.1, IL1.1, L.1.2 for sektor | gangi 2010
S.14, 0g S.15
16. UNGARN
16.1. Undtagelser vedrerende tabeller
Periode omfat- Indberettes

Tabel nr.

Variabel[position

Undtagelse

tet af undtagel-
sen

forste gang i

Alle tabeller | Alle variabler/positioner Historiske data fra for 1995: For 1995 indberettes
indberettes ikke ikke

1 Alle variabler: Foregdende drs pri- | 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
ser og kede-indekserede maeng- | gang i 2008
der — kvartalsbasis

1 Alle variabler: Foregdende drs pri- | 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
ser og kede-indekserede mang- | gang i 2008
der — pd érsbasis

1 Alle variabler: FISIM-fordeling 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008

gang i 2008
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af sélriitagel- forste gang i
3 Alle variabler: kade-indekserede | 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
mangder gang i 2008
5 Alle variabler: kade-indekserede | 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
mangder gang i 2008
8 Alle variabler Indberettes i T + 12 maneder
1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2009
gang i 2009
13 Alle variabler 1995-2000: indberettes ikke 1995-2000 indberettes
ikke
22 Alle variabler 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
16.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- f nebereties.
sen orste gang i
1 Verditilvaekst og bruttonational- | 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
produkt: opdeling efter A6 — pd | gang i 2008
kvartalsbasis
1 Opdeling mellem produktskatter | 2000-2009: indberettes forste | 2000-2009 2010
(D.21) og produktsubsidier (D.31) | gang i 2010
i foregdende &rs og kade-
indekserede mangder — pd ars- | 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
basis ikke
1 Anskaffelser minus athandelser af | 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010
vardigenstande (P.53) — pd kvar- | gang i 2010
talsbasis
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010
erhvervelse, netto: position 13, | gangi 2010
14, 15 og 28 — pa kvartalsbasis
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | 2000-2009: indberettes forste | 2000-2009 2010
erhvervelse, netto: position 16-26 | gang i 2010
— pa kvartalsbasis
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2008
erhvervelse, netto: position 16-26 | gang i 2008
— pa drsbasis
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | Indberetning i T + 100 dage
erhvervelse, netto: Position 16-26
undtagen forbrug af fast realkapi-
tal (K.1), nettonationalindkomst
(B5N), Anskaffelser minus afhen-
delser af ikke-finansielle ikke-
producerede  aktiver  (K.2),
fordringserhvervelse, netto (B9)
— pa arsbasis
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010

erhvervelse,  netto:
16-25: faste priser

position

gang i 2010
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ngtagel- forste gang i
1 Beskeftigelse 2008: indberettes i 2009 2008 2009
1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2010
gang i 2010
1 Husholdningers udgifter til kon- | 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
sum: opdeling efter varighed — | gangi 2008
foregdende ars priser og kade-
indekserede mangder
1 Husholdningers udgifter til kon- | 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
sum: Opdeling efter varighed — | gang i 2008
FISIM-fordeling
3 Beskaeftigelse:  opdeling efter | 1995-2008: indberettes forste | 1995-2008 2010
erhverv A60 gang i 2010
3 Beskaeftigelse: arbejdstimer og | 2008: indberettes forste gang i 2008 2009
personer 2009
1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2010
gang i 2010
Ansatte pr. sektor 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010
gang i 2010
10 Beskaftigelse i arbejdstimer 1995-2008: indberettes forste | 1995-2008 2010
gang i 2010
10 Aflgnning af ansatte 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
12 Beskeftigelse i personer 1995-2008: indberettes forste | 1995-2008 2010
gang i 2010
17.  MALTA
17.1. Undtagelser vedrerende tabeller
Periode omfat- Indberettes

Tabel nr.

Variabel/position

Undtagelse

tet af undtagel-

forste gang i

sen
Alle tabeller | Alle variabler/positioner Historiske data fra for 1995: For 1995 indberettes
indberettes ikke ikke
Alle tabeller | Alle variabler: Foregdende drs pri- | Historiske data fra fer 2000: For 2000 indberettes
ser og kede-indekserede maeng- | indberettes ikke ikke
der
1 Alle variabler/positioner: pd kvar- | 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
talsbasis ikke
5 Alle variabler i foregdende drs pri- | 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ser, keede-indekserede maengder ikke
6,7 Alle variabler undtagen for sektor | 2003-2009: indberettes forste | 2003-2009 2010
S.13 gang i 2010
2000-2002: indberettes forste | 2000-2002 2011
gang i 2011
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes

ikke
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ::r(litagel- forste gang i
8 Alle variabler 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2008
gang i 2008
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
12 Alle variabler 2000-2005: indberettes forste | 2000-2005 2008
gang i 2008
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
13 Alle variabler 2000-2006: indberettes forste | 2000-2006 2008
gang i 2008
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
20 Alle variabler — lobende priser | 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2010
gang i 2010
22 Alle variabler 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2010
gang i 2010
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
26 Alle variabler 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2010
gang i 2010
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
17.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes.
sen orste gang i
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | 2000-2009: indberettes forste | 2000-2009 2010
erhvervelse, netto:  position | gangi 2010
16-25: faste priser
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
1 Befolknings- og beskaftigelse — | 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2008
pa kvartalsbasis gang i 2008
1 Befolknings- og beskaftigelse — | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
pa drsbasis gang i 2008
1 Variabler D.5, D.6, D.7, D.8, D.9, | 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2009
K.2 i lgbende priser — pa kvar- | gang i 2009
talsbasis
1 Variabler D.5, D.6, D.7, D.8, D.9, | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2009
K.2 i lgbende priser — pa drsbasis | gang i 2009
1 Variabler B.1g, D.21, D.31, D.8 i | 2000-2009: indberettes forste | 2000-2009 2010
foregdende ars priser og kede- | gang i 2010
indekserede maengder
3 Variabler B.1g, K.1, P.5 — foregd- | 2000-2009: indberettes forste | 2000-2009 2010
ende drs priser og keade- | gangi 2010
indekserede mangder
8 Variabler D.4, D.5, D.6, D.7, D.8, | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2009

D.9,P.5 K2

gang i 2009
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18. NEDERLANDENE

18.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ?:r(litagel— forste gang i
1 Produktionsskatter minus pro- | 1980-1987: indberettes ikke 1980-1987 indberettes
duktsubsidier (D.21-D.31) — pé ikke
drsbasis
1 Eksport og import af varer og tje- | 1980-1986: indberettes ikke 1980-1986 indberettes
nester (P.61, P.62, P.71, P.72) ikke
1 NPISH'ers udgifter til konsum, | 1980-1987: indberettes ikke 1980-1987 indberettes
offentlige forvaltning og services ikke
udgifter til konsum (individuelt
P.31 og kollektivt P.32 konsum,
faktisk individuelt konsum (P.41),
lagereendringer (P.52) og anskaf-
felser minus afhaendelser af vardi-
genstande (P.53), import og
eksport af varer og tjenester (P.61,
P.62, P.71, P.72) i foregdende érs
priser  og  kade-indekserede
mangder — pa arsbasis
1 Disponibel realindkomst (tabel | 1990-1994: indberettes ikke 1990-1994 indberettes
109) faste priser — pa kvartalsba- ikke
sis
1 Befolknings- og beskeftigelse | 1990-1994: indberettes ikke 1990-1994 indberettes
(tabel 110) — pa kvartalsbasis ikke
1 Beskaeftigelse pr. erhverv (tabel | 1990-1994: indberettes ikke 1990-1994 | indberettes
111) — pd kvartalsbasis ikke
1 Erhvervsaktiv befolkning (PEA), | 1980-1986: indberettes ikke 1980-1986 indberettes
arbejdsloshed (EUN), beskeefti- ikke
gelse (ETO), ansatte (EEM), selv-
steendige (ESE) — pé arsbasis
1 Ansatte og selvstendige i resi- | 1980-1986: indberettes ikke 1980-1986 indberettes
dente produktionsenheder: ikke
erhverv J-K og L-P, personer — pé
drsbasis
1 Beskeaftigelse — arbejdstimer 1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 indberettes
ikke
1 Husholdningers konsumudgifter: | 1980-1989: indberettes ikke 1980-1989 indberettes
opdeles efter varighed (tabel 117) ikke
— pa arsbasis
1 Eksport (P.6) og import (P.7): geo- | 1995-2000: indberettes ikke 1995-2000 indberettes
grafisk opdeling (tabel 120, 121) ikke
— pa kvartalsbasis
3 Lobende priser:
Variabler P.1, P.2, B.1G, D.29- | 1980-1986: indberettes ikke 1980-1986 indberettes
D.39, D.1, D.11 for erhverv B, ikke
DC_DD, DI, DN
Variabler B.2N + B.3N for erhverv | 1980-1986: indberettes ikke 1980-1986 indberettes
B, CA (B, DC DD, DH DI, ikke

DK_DN, DH, DO
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ::r(litagel- forste gang i
3 Foregdende drs priser og kade-
indekserede maengder:
Variabel B.1G for erhverv B, | 1980-1987: indberettes ikke 1980-1987 indberettes
CA_CB, DB_DE, DH DN, J K, ikke
0P
Variabel K.1 for erhverv B, CA_ | 1980-1995: indberettes ikke 1980-1995 indberettes
CB, DC_DD, DH DI, DK DN, ikke
H O
3 Lobende priser:
Variabler P.5, P.52, P.53 opdeling | 1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 indberettes
efter erhverv ikke
Variabler P.51 for erhverv B, | 1980-1986: indberettes ikke 1980-1986 indberettes
CA_CB, DC DD, DI ikke
3 Foregdende ars priser og kade-
indekserede mangder:
Variabler P.5, P.52, P.53 1980-1987: indberettes ikke 1980-1987 indberettes
ikke
Variabler P.5, P.52, P.53 opdeling | 1988-1995: indberettes ikke 1988-1995 indberettes
efter erhverv ikke
Variabler P.51 for erhverv B, | 1980-1987: indberettes ikke 1980-1987 indberettes
CA_CB, DC_DD, DI ikke
3 Beskeftigelse, personer: opdeling | 1980-1986: indberettes ikke 1980-1986 indberettes
efter A31 ikke
5 Alle variabler: COICOP-fordeling | 1980-1986: indberettes ikke 1980-1986 indberettes
ikke
6,7 Variabler: Indberettes ikke for 1995-2000 | 1995-2000
F71,F79 for (del)sektorer S1, S11, | F34 for 2008 indberettes forste 2008
S12, S121 + 122, S121, S122, | gangi 2009
S$123,S124,8125,8S14 + 15,514,
S15, S2
F34 for (delsektorer S1, S11, S12, | F34 indberettes ikke for 1995- | 1995-2007
S121 + 122, S121, S122, S123, | 2007
S124, S125, S14 + 15, S14, S15,
$2)
19. OSTRIG
19.1. Undtagelser vedrerende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- f nabereties
sen orste gang i
1,3,5, 22 | Arsdata: keede-indekserede meng- | 2014: indberettes forste gang i 2014 2015
der 2015
1980-2013: indberettes ikke 1980-2013 indberettes

ikke
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19.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ?:I;itagel— forste gang i
1 Beskaftigelse: arbejdstimer — pd | 1990-1994: indberettes ikke 1990-1994 indberettes
kvartalsbasis ikke
1 Beskeftigelse: arbejdstimer — pa | 1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 indberettes
drsbasis ikke
3 Beskeaftigelse: arbejdstimer 1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 indberettes
ikke
13 Husholdningssektoren S.14 + S.15 indberettes
6,7 Variabler:
F.511 Borsnoterede aktier 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
gang i 2008
F.512 Ikke-borsnoterede aktier
F.513 Andre ¢jerandelsbeviser
10 Beskeftigelse: arbejdstimer 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2009
gang i 2009
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
20 Variabel AN111321 0g | 2000-2013: indberettes forste | 2000-2013 2015
AN111322 gang i 2012
22 Variabel AN111321 0g | 2000-2013: indberettes forste | 2000-2013 2015
AN111322 gang i 2015
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
26 Variabel AN1111 Boliger 2000-2010: indberettes forste | 2000-2010 2012
gang i 2012
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
20. POLEN
20.1. Undtagelser vedrorende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn eretes
sen orste gang i
Alle tabeller | Alle variabler/positioner Historiske data fra for 1995: For 1995 indberettes
indberettes ikke ikke
8 Alle variabler/positioner 2006-2007:  indberettes i | 2006-2007 2008
T + 12 méneder
Indberettes forste gang i T + 9 2008 2009
médneder i 2009
15,16 Alle variabler: foregdende ars pri- | 2000-2006: indberettes forste | 2000-2006 2009

ser

gang i 2009
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20.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- f .
sen orste gang1
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | 1995-1998: indberettes forste | 1995-1998 2010
erhvervelse, netto:  (position | gangi 2010
13-26): lebende priser og faste
priser
1 Lon (D.11) — pa kvartalsbasis 2007: indberettes forste gang i 2007 2008
2008
2001-2006: indberettes forste | 2001-2006 2009
gang i 2009
1995-2001: indberettes ikke 1995-2001 indberettes
ikke
1 Anskaffelser minus athandelser af | 2010: indberettes forste gang i 2010 2011
ikke-finansielle ikke-producerede | 2011
aktiver (K.2)
1995-2009: indberettes ikke 1995-2009 indberettes
ikke
1 Beskeftigelse, selvstendige og | 2007: indberettes forste gang i 2007 2008
ansatte: opdeling efter erhverv A6 | 2008
2001-2006: indberettes forste | 2001-2006 2009
gang i 2009
1995-2000: indberettes ikke 1995-2000 indberettes
ikke
2 Anskaffelser minus athandelser af | 2010: indberettes forste gang i 2010 2011
ikke-finansielle ikke-producerede | 2011
aktiver (K.2)
1995-2009: indberettes ikke 1995-2009 indberettes
ikke
3 Lageraendringer (P.52) 1995-1998: indberettes forste | 1995-1998 2010
gang i 2010
3 Beskaftigelse opdelt efter erhverv | Data for 2007: indberettes for- 2007 2008
ste gang i 2008
Data for 2001-2006: indberet- | 2001-2006 2009
tes forste gang i 2009
Historiske data fra for 2001: | 1995-2000 indberettes
indberettes ikke ikke
3 Aflgnning af ansatte fordelt pd | Data for 2007: indberettes for- 2007 2008
erhverv ste gang i 2008
Data for 2001-2006: indberet- | 2001-2006 2009
tes forste gang i 2009
Historiske data fra for 2001: | 1995-2000 indberettes
indberettes ikke ikke
8 Anskaffelser minus athandelser af | 2010: indberettes forste gang i 2010 2011
ikke-finansielle ikke-producerede | 2011
aktiver (K.2)
1995-2009: indberettes ikke 1995-2009 indberettes
ikke
10 Beskeeftigelse — arbejdstimer 2008: indberettes forste gang i 2008 2009
2009
1995-2007: indberettes ikke 1995-2007 indberettes
ikke
11 Alle variabler: COFOG-grupper 1995-2001: indberettes ikke 1995-2001 indberettes

ikke
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ngtagel- forste gang i
11 Anskaffelser minus athandelser af | 2010: indberettes forste gang i 2010 2011
ikke-finansielle ikke-producerede | 2011
aktiver (K.2)
1995-2009: indberettes ikke 1995-2009 indberettes
ikke
11 Alle variabler: opdeling efter del- | 1995-2001: indberettes forste | 1995-2001 2010
sektor gang i 2010
22 Opdeling efter AN_F6' 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
gang i 2008
21. PORTUGAL
21.1. Undtagelser vedrorende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes
sen grste gang 1
3 Alle variabler:
— opdeling efter A60 Indberetning i T + 36 méneder
1980-1999: indberettes ikke 1980-1999 indberettes
ikke
— opdeling efter A31 1990-2007: indberettes forste | 1990-2007 2008
gang i 2008
1980-1989: indberettes ikke 1980-1989 indberettes
ikke
5 Alle variabler Indberetning i T + 12 méneder
1980-1989: indberettes ikke 1980-1989 indberettes
ikke
21.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes.
sen orste gang i
1 Bruttooverskud af produktionen | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
og blandet indkomst | gang i 2008
(B.2g + B.3g), produktions- og
importskatter (D.2), produktions-
og importsubsidier (D.3), aflon- | 1990-1994: indberettes forste | 1990-1994 2010
ning af ansatte (D.1), len (D.11) | gang i 2010
— pa kvartalsbasis
1 Bruttovarditilvakst (B.1g): frem- | 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010
stillingsvirksomhed — pd kvar- | gangi 2010
talsbasis
1990-1994: indberettes ikke 1990-1994 indberettes
ikke
1 Faste bruttoinvesteringer (P.51): | 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010

opdeling efter AN_F6 — pé kvar-
talsbasis

gang i 2010
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ::r(litagel- forste gang i
1 Befolkning og residenters beskaef- | 1990-1994: indberettes forste | 1990-1994 2010
tigelse — pa kvartalsbasis gang i 2010
1 Beskeftigelse:  opdeling efter | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
erhverv — personer — pa kvar- | gang i 2008
talsbasis
1990-1994: indberettes forste | 1990-1994 2010
gang i 2010
1 Beskaftigelse:  opdeling efter | 2000-2009: indberettes forste | 2000-2009 2010
ethverv. — arbejdstimer — pé | gangi 2010
kvartalsbasis
1990-1999: indberettes ikke 1990-1999 indberettes
ikke
1 Beskeaeftigelse: arbejdstimer — pa | 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2008
arsbasis gang i 2008
1980-1999: indberettes ikke 1980-1999 indberettes
ikke
1 Husholdningers konsumudgifter: | 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010
opdeles efter varighed — pé kvar- | gang i 2010
talsbasis
1990-1994: indberettes ikke 1990-1994 indberettes
ikke
1 Eksport (P.6) og import (P.7): geo- | 2007: indberettes forste gang i 2007 2008
grafisk opdeling: Foregdende ars | 2008
priser  og  kade-indekserede
mangder
3 Investeringer:  opdeling efter | Indberettes i T + 36 maneder
AN_F6
1980-1999: indberettes ikke 1980-1999 indberettes
ikke
3 Beskaftigelse: arbejdstimer 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2008
gang i 2008
1980-1989: indberettes ikke 1980-1989 indberettes
ikke
6,7 Variabler: 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2008
gang i 2008
F.511 Bersnoterede aktier
F.512 Ikke-borsnoterede aktier
F.513 Andre ¢jerandelsbeviser
8 Geografisk opdeling af sektor S.2 | Indberettes i T + 12 maneder 1999-2009
1999-2009: indberettes forste | 1999-2009 2010
gang i 2010
10 Beskeeftigelse: opdeling efter A6 | 2000-2006: indberettes forste | 2000-2006 2008
— arbejdstimer gang i 2008
20 Byggeri og opdelt i boliger og | 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2009
andre bygninger gang i 2009
22 Byggeri og opdelt i boliger og | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2009

andre bygninger

gang i 2009
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22.  RUMANIEN

22.1.

Undtagelser vedrerende tabeller

Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ?:r(litagel— forste gang i
Alle tabeller | Alle variabler/positioner — pa | Historiske data fra for 1995: For 1995 indberettes
kvartalsbasis indberettes ikke ikke
Alle tabeller | Alle variabler/positioner — pa | Historiske data fra for 1990: For 1990 indberettes
arsbasis indberettes ikke ikke
1 Alle variabler/positioner — pa | 1995-1997: indberettes forste | 1995-1997 2008
kvartalsbasis gang i 2008
1 Alle variabler/positioner — pd | 1995-1997: indberettes forste | 1995-1997 2008
arsbasis gang i 2008
2 Alle variabler: delsektor S1311, | 1995-2000: indberettes forste | 1995-2000 2008
S1313 og S1314 gang i 2008
6,7 Alle variabler 1995-1997: indberettes ikke 1995-1997 indberettes
ikke
6,7 Alle variabler, delsektorer i S.13 | 1998-2005: indberettes ikke 1998-2005 indberettes
ikke
10 Alle variabler 1995-1997: indberettes forste | 1995-1997 2008
gang i 2008
12 Alle variabler 1995-1997: indberettes forste | 1995-1997 2008
gang i 2008
13 Alle variabler 1995-1997: indberettes forste | 1995-1997 2008
gang i 2008
15 Alle variabler: foregdende ars pri- | 2000-2003: indberettes forste | 2000-2003 2008
ser gang i 2008
16 Alle variabler: foregdende ars pri- | 2000-2003: indberettes forste | 2000-2003 2008
ser gang i 2008
20 Alle variabler 2000-2004: indberettes ikke 2000-2004 indberettes
ikke
22 Alle variabler 1995-2008: indberettes forste | 1995-2008 2010
gang i 2010
22.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn eretes.
sen orste gang i
1 Indkomst, opsparing og fordrings- | 1995-2008: indberettes forste | 1995-2008 2010
erhvervelse; netto position 13-26 | gang i 2010
— pé kvartalsbasis
1 Befolkning, beskeftigelse, aflen- | 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2008
ning af ansatte — pa kvartalsbasis | gang i 2008
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
1 Befolkning, beskeftigelse, aflen- | 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2008
ning af ansatte — p& arsbasis gang i 2008
1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2010

gang i 2010
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ::r(litagel- forste gang i
3 Beskeeftigelse 2000-2001: indberettes forste | 2000-2001 2008
gang i 2008
Historiske data fra for 2000: For 2000 indberettes
indberettes ikke ikke
10 Beskaftigelse (i 1000 udferte | 2000-2001: indberettes forste | 2000-2001 2008
arbejdstimer) gang i 2008
Historiske data fra for 2000: For 2000 indberettes
indberettes ikke ikke
12 Beskeftigelse i 1 000 personer 2000-2001: indberettes forste | 2000-2001 2008
gang i 2008
Historiske data fra for 2000: For 2000 indberettes
indberettes ikke ikke
23.  SLOVENIEN
23.1. Undtagelser vedrorende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes
sen orste gang i
Alle tabeller | Alle variabler/positioner Historiske data fra for 1995: For 1995 indberettes
indberettes ikke ikke
6,7 Alle variabler 1995-2001: indberettes ikke 1995-2001 indberettes
ikke
11 Alle variabler 1995-1998: indberettes ikke 1995-1998 indberettes
ikke
15,16 Alle variabler: foregdende ars pri- | 2000-2003: indberettes ikke 2000-2003 indberettes
ser ikke
20 Alle variabler 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2010
gang i 2010
22 Alle variabler 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
gang i 2008
23.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes.
sen orste gang i
1 Bruttoverditilvakst (B.1g), | 1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
lobende priser — pé kvartalsbasis ikke
1 Beskeftigelse, ansatte og selvstaen- | 2005-2007: indberettes forste | 2005-2007 2008
dige: arbejdstimer gang i 2008
2000-2004: indberettes forste | 2000-2004 2010
gang i 2010
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes

ikke
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ngtagel- forste gang i
2 Alle variabler: delsektorer S.1311, | 1995-1998: indberettes forste | 1995-1998 2008
S.1313 og S.1314 gang i 2008
3 Investeringer, alle variabler: opde- | Indberetning i T + 14 maneder
ling efter A6/A31/A60
1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
gang i 2008
3 Beskaftigelse: arbejdstimer 2005-2007: indberettes forste | 2005-2007 2008
gang i 2008
2000-2004: indberettes forste | 2000-2004 2010
gang i 2010
1995-1999: indberettes ikke 1995-1999 indberettes
ikke
8 Alle variabler Indberetning i T + 12 méneder | 2006-2009
indtil 2010
1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2010
gang i 2010
26 Boliger Indberettes forste gang i 2010 fra 1995 2010
24.  SLOVAKIET
24.1. Undtagelser vedrorende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- f nevereties
sen orste gang i
Alle tabeller | Alle variabler/positioner Historiske data fra for 1995: For 1995 indberettes
indberettes ikke ikke
1,3, 5,15, | Alle variabler: Foregdende ars pri- | 1995-1999: indberettes forste | 1995-1999 2008
16, 22 ser og kede-indekserede mang- | gang i 2008
der
11 Alle variabler 1995-2002: indberettes forste | 1995-2002 2008
gang i 2008
20 Alle variabler 2000-2004: indberettes ikke 2000-2004 indberettes
ikke
22 Alle variabler 1995-2003: indberettes ikke 1995-2003 indberettes
ikke
24.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- f nepereties
sen orste gang i
3 Investeringer:  opdeling  efter | 1995-2003: indberettes ikke 1995-2003 indberettes
AN_F6' ikke
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af ::r(litagel- forste gang i
6,7 Variabler (konsoliderede og ikke- | 1995-2004: indberettes ikke 1995-2004 indberettes
konsoliderede transaktioner, kon- ikke
soliderede og ikke-konsoliderede
statuskonti):
F.34 Finansielle derivater
F.51 Aktier og andre ejerandelsbe-
viser, ekskl. andele i investerings-
foreninger
F.511 Bersnoterede aktier
F.512 Ikke-barsnoterede aktier
F.513 Andre ¢jerandelsbeviser
F.52 Andele i investeringsforenin-
ger
F. 611 Husholdningernes netto-
formue i livsforsikringsreserver
F.612 Husholdningernes nettofor-
mue i pensionskassereserver
6,7 Alle variabler for delsektorer 1995-2010: indberettes forste | 1995-2010 2011
— S.123 Andre finansielle for- | gangi 2011
midlere
— S.124 Finansielle hjelpeenhe-
der
25.  FINLAND
25.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes.
sen orste gang 1
1 Variabler (pé kvartalsbasis):
Anskaffelser minus athandelser af | Historiske data fra for 1995: | 1990-1994 indberettes
vardigenstande (P.53) indberettes ikke ikke
Offentlig forvaltning og services | indberettes ikke fra 1990 indberettes
individuelle udgifter til konsum ikke
(P.31)
Offentlig forvaltning og services | indberettes ikke fra 1990 indberettes
kollektive udgifter til konsum ikke
(P.32)
Faktisk individuelt konsum (P.41) | indberettes ikke fra 1990 indberettes
ikke
1 Anskaffelser minus athaendelser af | 1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 indberettes
vardigenstande — pa drsbasis ikke
3 Lagereendringer og anskaffelser | 1980-1999: indberettes forste | 1980-1999 2009
minus afhendelser af vardigen- | gang i 2009
stande efter erhverv
3 Opdeling mellem kontormaskiner | 1980-1994: indberettes ikke 1980-1994 indberettes
(AN111321) og telemateriel ikke
(AN111322)
5 Underopdelinger  af ~ CP100 | 2014: indberettes i 2015 2014 2015
Undervisning
1980-2013: indberettes ikke 1980-2013 indberettes

ikke
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Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn " erettes.
<en orste gang i
6,7 F.41, F.42: opdeling for sektorer | 1995-2004: indberettes ikke 1995-2004 indberettes
§.11,8.12, 8.14,S.15 og S.2 ikke
20 Kontormaskiner (AN111321) og | 2000-2004: indberettes ikke 2000-2004 indberettes
telemateriel (AN111322) ikke
22 Kontormaskiner (AN111321) og | 1995-2004: indberettes ikke 1995-2004 indberettes
telemateriel (AN111322) ikke
26.  SVERIGE
26.1. Undtagelser vedrorende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel[position Undtagelse tet af undtagel- f;st:;negsi
sen
3 Alle variabler Indberettes i T + 11 méaneder
3 Alle variabler 1980-1992: indberettes forste | 1980-1992 2009
gang i 2009
3 Opdeling efter A60 Indberettes i T + 23 maneder
5 Alle variabler 1980-1992: indberettes forste | 1980-1992 2009
gang i 2009
8 Alle variabler Indberettes i T + 11 maneder
26.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel[position Undtagelse tet af undtagel- fgnrstee;n?;i
sen
1 Variabler (pd kvartalsbasis): 1990-2007: indberettes forste | 1990-2007 2008
gang i 2008
Udgifter til individuelt konsum
.31)
Udgifter til kollektivt konsum
(P.32)
Husholdningernes faktiske kon-
sum (P.4)
Faktisk individuelt konsum (P.41)
1 Eksport (P.6): geografisk opdeling | 1990-2007: indberettes forste | 1990-2007 2008
— pa kvartalsbasis gang i 2008
1 Import (P.7): geografisk opdeling | 1990-2007: indberettes forste | 1990-2007 2008

— pa kvartalsbasis

gang i 2008
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Periode omfat-

Indberettes

Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af sélriitagel- forste gang i
3 Opdeling af erhverv 50-52 1980-2003: indberettes ikke 1980-2003 indberettes
ikke
13 Husholdningssektoren S.14 + S.15 indberettes
15,16 Opdeling af erhverv 50-52 2000-2003: indberettes ikke 2000-2003 indberettes
ikke
Geografisk opdeling
17, 18,19 | Opdeling af erhverv 50-52 2000: indberettes ikke 2000 indberettes
ikke
Geografisk opdeling
27.  DET FORENEDE KONGERIGE
27.1. Undtagelser vedrerende tabeller
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes.
sen orste gang i
1 Alle variabler: opdeling efter A6 | 1990-2008: indberettes forste | 1990-2008 2009
— pa kvartalsbasis gang i 2009
1 Alle variabler: opdeling efter A6 | 1980-2008: indberettes forste | 1980-2008 2009
— pa arsbasis gang i 2009
15,16 Alle variabler: foregaende érs pri- | 2000-2007: indberettes forste | 2000-2007 2009
ser gang i 2009
17,18, 19 | Alle variabler 2000, 2005: indberettes forste | 2000, 2005 2011
gangi 2011
20 Alle variabler 2000-2008: indberettes forste | 2000-2008 2010
gang i 2010
22 Alle variabler 1995-2008: indberettes forste fra 1995 2010
gang i 2010
27.2. Undtagelser for enkelte variabler/positioner i tabellerne
Periode omfat- Indberett
Tabel nr. Variabel/position Undtagelse tet af undtagel- fn erettes.
sen orste gang i
3 Variabler: 1980-2008: indberettes forste | 1980-2008 2009
gang i 2009
Produktion (P.1)
Forbrug i produktionen (P.2)
Bruttoveerditilvakst (B.1g)
6 Alle variabler — konsoliderede | 1995-2009: indberettes forste | 1995-2009 2010
regnskaber gang i 2010
10 Faste bruttoinvesteringer, beskaf- | 1995-2007: indberettes forste | 1995-2007 2009
tigelse i tusinder af arbejdstimer | gang i 2009
13 Husholdningssektoren S.14 + S.15 indberettes«
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1393/2007
af 13. november 2007

om forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle
sager (forkyndelse af dokumenter) og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 1348/2000

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION (4)
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, serlig artikel 61, litra c), og artikel 67, stk. 5, andet
led,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og
Sociale Udvalg (1),

(6)
efter proceduren i traktatens artikel 251 (2), og
ud fra folgende betragtninger:
(1) Unionen har sat sig som mal at bevare og udbygge Unio-
nen som et omrade med frihed, sikkerhed og retfeerdighed,
hvor der er fri bevaegelighed for personer. Med henblik pa 7)

gradvis at indfere et sddant omrade skal Feellesskabet bl.a.
vedtage de foranstaltninger vedrgrende samarbejde om
civilretlige spergsmal, som er nedvendige for, at det indre
marked fungerer tilfredsstillende.

(2)  Forat det indre marked kan fungere tilfredsstillende, er det
nedvendigt at forbedre og fremskynde fremsendelsen af
retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommer- (8)
cielle sager til forkyndelse mellem medlemsstaterne.

(3)  Ved retsakt af 26. maj 1997 (*) udarbejdede Radet en kon-
vention om forkyndelse i Den Europeeiske Unions med-

lemsstater af retslige og udenretslige dokumenter i civile ©)
eller kommercielle anliggender og anbefalede medlemssta-

terne at vedtage denne konvention i overensstemmelse

med deres forfatningsmassige bestemmelser. Konventio-

nen er ikke trddt i kraft. Kontinuiteten i forhold til de resul- 10)

tater, der blev opndet i forbindelse med indgdelsen af
konventionen, ber sikres.

(1) EUT C 88 af 11.4.2006, s. 7.

(?) Europa-Parlamentets udtalelse af 4.7.2006 (EUT C 303 E af (11)
13.12.2006, s. 69), Radet falles holdning af 28.6.2007 (EUT C 193 E
af 21.8.2007, s. 13) og Europa-Parlamentets holdning af 24.10.2007.

(%) EFT C 261 af 27.8.1997, s. 1. Samme dag som konventionen blev
udferdiget, tog Radet den forklarende rapport om konventionen til
efterretning. Denne findes pa side 26 i fornavnte udgave af EFT.

Den 29. maj 2000 vedtog Radet forordning (EF)
nr. 1348/2000 om forkyndelse i medlemsstaterne af rets-
lige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle
sager (). Forordningens indhold er i stor udstreekning
baseret pa konventionen.

Den 1. oktober 2004 vedtog Kommissionen en rapport
om anvendelsen af forordning (EF) nr. 1348/2000. I rap-
porten konkluderes det, at forordning (EF) nr. 1348/2000
generelt har fort til en bedre og hurtigere fremsendelse og
forkyndelse af dokumenter mellem medlemsstaterne, siden
den tradte i kraft i 2001, men at anvendelsen af visse
bestemmelser ikke er helt tilfredsstillende.

En effektiv og hurtig afvikling af de civilretlige procedurer
kraever, at retslige og udenretslige dokumenter fremsendes
direkte og ved hjalp af hurtige midler mellem de af med-
lemsstaterne udpegede lokale instanser. Medlemsstaterne
kan oplyse, at de har til hensigt kun at udpege én fremsen-
dende instans eller én modtagende instans eller en enkelt
instans til at varetage begge funktioner i en periode pd fem
ar. En sddan udpegelse kan imidlertid forleenges hvert
femte ar.

En hurtig fremsendelse forudszatter, at alle egnede midler
anvendes, dog under overholdelse af visse krav vedrgrende
det modtagne dokuments laselighed og pélidelighed. En
sikker fremsendelse kraver, at det fremsendte dokument
ledsages af en formular, som skal udfyldes pa det officielle
sprog eller et af de officielle sprog pa forkyndelsesstedet
eller pd et andet sprog, som accepteres af den modtagende
medlemsstat.

Denne forordning ber ikke finde anvendelse pa forkyn-
delse af et dokument over for en parts godkendte repra-
sentant i den medlemsstat, hvor retssagen finder sted,
uanset partens bopzl.

Forkyndelse af dokumenter ber foretages hurtigst muligt
og under alle omstendigheder senest en maned efter, at
den modtagende instans har modtaget dokumentet.

For at denne forordning kan fungere efter hensigten, ber
det kun i undtagelsestilfelde vaere muligt at naegte at for-
kynde dokumenter.

For at forenkle fremsendelse og forkyndelse af dokumen-
ter mellem medlemsstaterne bar de formularer, der er fast-
lagt i bilagene til denne forordning, anvendes.

() EFT L 160 af 30.6.2000, s. 37.
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(12)  Den modtagende instans ber under anvendelse af formu- (16)  For at lette domstolsadgangen ber omkostningerne ved
laren give adressaten skriftlig underretning om, at han kan benyttelse af en stevningsmand eller en person, der er
nagte at modtage det dokument, der skal forkyndes, i for- kompetent efter modtagerstatens lovgivning, beregnes
bindelse med forkyndelsen eller ved at returnere dokumen- efter et enhedsgebyr, der pa forhdnd fastsettes af den
tet til den modtagende instans senest en uge efter, hvis det pagaldende medlemsstat i overensstemmelse med princip-
ikke er affattet enten pa et sprog, som han forstdr, eller pd perne om proportionalitet og ikke-forskelsbehandling.
det officielle sprog eller et af de officielle sprog pé forkyn- Kravet om et enhedsgebyr bergrer ikke medlemsstaternes
delsesstedet. Denne bestemmelse ber ogsé finde anven- mulighed for at fastsatte forskellige gebyrer for forskellige
delse pé den efterfolgende forkyndelse, hvis adressaten har kategorier af forkyndelse, forudsat at de overholder disse
gjort brug af sin ret til at naegte at modtage dokumentet. principper.
Disse bestemmelser om naegtelse bor ogsa finde anven-
delse pé forkyndelse ved diplomatiske eller konsulare
repraesentanter, postforkyndelse og direkte forkyndelse.
Det bor faststtes, at forkyndelsen af det dokument, der (17)  Hver medlemsstat bor have adgang til at lade dokumenter
nzgtes modtaget, kan afhjalpes ved at forkynde en over- forkynde for personer, der er bosat i en anden medlems-
sattelse af dokumentet for adressaten. stat, direkte med posten ved anbefalet brev med modtagel-

sesbevis eller tilsvarende.

(13)  En hurtig fremsendelse indebzrer, at dokumentet skal for- ] )
kyndes i lobet af f4 dage efter modtagelsen. Hvis det imid- (18)  Enhver, der har interesse i en retssag, ber kunne ladg for-
lertid ikke har veeret muligt at foretage forkyndelsen inden kyndelse af dokumenter foretage direkte ved staevnings-
for en maned, skal den modtagende instans give den frem- mand, embedsmand eller andre kompetente personer i
sendende instans meddelelse herom. En overskridelse af modtagerstaten, sifremt en sddan direkte forkyndelse er
denne frist er ikke ensbetydende med, at anmodningen skal hjemlet i den pégaeldende medlemsstats lovgivning.
sendes tilbage til den fremsendende instans, hvis det star
klart, at forkyndelsen kan lade sig gore inden for en rime-
lig frist.

(19)  Kommissionen ber udarbejde en hindbog, som skal inde-
holde de relevante oplysninger om den korrekte anven-
delse af denne forordning og geres tilgaengelig gennem det

(14)  Den modtagende instans ber fortsat traeffe alle nodvendige euro?;elsl;a retl1ge petvaerk pa de(tﬂcwﬂ_ tOtg hanc%)elsrethge
foranstaltninger med henblik pd ogsa at forkynde doku- Zmra ¢, ROMMISSIONEN 08 Mediemssiaterne bor gore
S . . eres yderste for at sikre, at disse oplysninger er ajourforte
mentet i de tilfeelde, hvor det ikke har varet muligt at fore- fuldstzendi lio med h il kontaktoplvsni
tage forkyndelse inden en maned, f.eks. fordi sagsegte har 08 F s, endige, navilig med hctisyn Hi ontaktoplysnin-
P . . . ger for de fremsendende og modtagende instanser.
vaeret bortrejst pa ferie eller ikke har varet pa sit kontor pd
grund af forretninger. For at undg et tidsubegranset krav
om, at en modtagende instans skal tage skridt til at for-
kynde et dokument, ber den fremsendende instans dog . £ de tidsfii p .
kunne fastsatte en mere pracis frist i formularen for, hvor- (20)  Ved beregnmgen & de tld;s tister, der er fastsat 1 narva-
nr forkyndelsen ikke lzngere er obligatorisk. rende forordning, f}nd'f:r Rédets forordning (EQF, Euratom)
nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastsettelse af regler om
tidsfrister, datoer og tidspunkter (2) anvendelse.
(15) Pa grund af forskellene mellem medlemsstaternes proce-
dureregler kan fastlacggelsen af den konkrete forkyndelses- (21)  De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne
dato variere fra medlemsstat til medlemsstat. For at tage forordning ber vedtages i overensstemmelse med Rédets
hensyn til dette forhold og til de mulige problemer, der kan afgorelse 1999/468|EF af 28. juni 1999 om fastsattelse af
opstd, bor denne forordning fastsztte en ordning, hvoref- de nermere vilkar for udevelsen af de gennemforelsesbe-
ter forkyndelsesdatoen afgares efter den modtagende med- fojelser, der tillegges Kommissionen (3).
lemsstats lovgivning. Skal et dokument i henhold til en
medlemsstats lovgivning forkyndes inden for en bestemt
frist, ber den dato, der geelder i forhold til rekvirenten, dog
vaere den, der folger af den pdgzldende medlemsstats lov- (22)  Kommissionen ber navnlig tillegges befojelse til at ajour-

givning. Denne ordning med to datoer findes kun i et
begraenset antal medlemsstater. De medlemsstater, som
anvender denne ordning, ber meddele dette til Kommissio-
nen, som ber offentliggare oplysningerne i Den Europeiske
Unions Tidende og gere dem tilgeengelige gennem det euro-
paiske retlige netvaerk pd det civil- og handelsretlige
omrdde, der er oprettet ved Réddets beslutning
2001/470/EF ().

(') EFT L 174 af 27.6.2001, s. 25.

fore eller gennemfore tekniske @ndringer af formularerne
i bilagene. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formdl at endre ikke-vasentlige bestemmelser i
denne forordning eller at lade sddanne bestemmelser udga,
ber foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468|EF.

() EFTL 124 af 8.6.1971, s. 1.

(}) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. Andret ved afgerelse 2006/512/EF
(EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11).
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(23) Denne forordning har, for sd vidt angdr forbindelserne
mellem de deltagende medlemsstater, forrang for de
bestemmelser om de samme sagsomréder, som forordnin-
gen daekker, der findes i bilaterale eller multilaterale aftaler
eller arrangementer indgdet af medlemsstaterne, navnlig
protokollen til Bruxelles-konventionen af 27. september
1968 (') og Haag-konventionen af 15. november 1965 ().
Denne forordning er ikke til hinder for, at medlemsstaterne
opretholder eller indgér aftaler eller arrangementer med
henblik pd at fremskynde eller forenkle dokumentfremsen-
delsen, forudsat at de er forenelige med denne forordning.

(24)  Det er vigtigt, at oplysninger, som fremsendes efter denne
forordning, beskyttes. Dette sporgsmal falder ind under
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af
24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i for-
bindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sddanne oplysninger (}) og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2002/58/EF af 12. juli
2002 om behandling af personoplysninger og beskyttelse
af privatlivets fred i den elektroniske kommunikationssek-
tor (direktiv om databeskyttelse inden for elektronisk
kommunikation) (4).

(25)  Kommissionen skal senest den 1. juni 2011 og derefter
hvert femte &r undersgge anvendelsen af denne forordning
og om ngdvendigt foresld andringer.

(26)  Malene for denne forordning kan ikke i tilstreckkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor pd grund af
handlingens omfang eller virkninger bedre gennemfores pa
faellesskabsplan; Fallesskabet kan derfor treeffe foranstalt-
ninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf.
traktatens artikel 5. I overensstemmelse med proportiona-
litetsprincippet, jf. navnte artikel, gir denne forordning
ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

(27)  For at gere bestemmelserne mere tilgeengelige og letlase-
lige ber forordning (EF) nr. 1348/2000 ophaves og erstat-
tes af narvarende forordning.

(28) I medfor af artikel 3 i protokollen om Det Forenede Kon-
geriges og Irlands stilling, der er knyttet som bilag til trak-
taten om Den Europziske Union og til traktaten om
oprettelse af Det Europeiske Fellesskab, deltager Det For-
enede Kongerige og Irland i vedtagelsen og anvendelsen af
denne forordning.

(") Bruxelles-konventionen af 27. september 1968 om retternes kompe-
tence og om fuldbyrdelse af retsafgorelser i borgerlige sager, herunder
handelssager (opr. dansk udgave i EFT L 299 af 31.12.1972, s. 32,
konsolideret udgave i EFT C 27 af 26.1.1998, s. 1).

(%) Haag-konventionen af 15. november 1965 om forkyndelse i udlandet
af retslige og udenretslige dokumenter i sager om civile eller kommer-
cielle sporgsmal.

() EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31. Andret ved forordning (EF)
nr. 1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).

(¥) EFT L 201 af 31.7.2002, s. 37. Andret ved direktiv 2006/24/EF
(EUT L 105 af 13.4.2006, s. 54).

(29) I'medfor af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks stil-
ling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Euro-
paiske Union og til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab, deltager Danmark ikke i vedtagel-
sen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke
finder anvendelse i Danmark —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I

GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 1

Anvendelsesomride

1. Denne forordning finder anvendelse i civile og kommer-
cielle sager, hvor et retsligt eller udenretsligt dokument skal sen-
des fra en medlemsstat til en anden for at blive forkyndt dér. Den
omlfatter i serdeleshed ikke sporgsmaél vedrorende skat, told eller
administrative anliggender eller statens ansvar for handlinger og
undladelser under udgvelse af statsmagt (acta jure imperii).

2. Denne forordning finder ikke anvendelse, ndr adressen pa
den person, for hvem dokumentet skal forkyndes, ikke er kendt.

3. Idenne forordning forstds ved »medlemsstat« alle medlems-
stater med undtagelse af Danmark.

Artikel 2

Fremsendende og modtagende instanser

1. Hver medlemsstat udpeger de embedsmand, myndigheder
eller andre personer, i det folgende benavnt »fremsendende
instansere, der er kompetente til at fremsende retslige og uden-
retslige dokumenter, som skal forkyndes i en anden medlemsstat.

2. Hver medlemsstat udpeger de embedsmand, myndigheder
eller andre personer, i det folgende benaevnt »modtagende instan-
ser«, der er kompetente til at modtage retslige og udenretslige
dokumenter fra en anden medlemsstat.

3. Medlemsstaterne kan udpege én fremsendende instans og én
modtagende instans eller en enkelt instans, som varetager begge
funktioner. Forbundsstater, stater med flere retssystemer og sta-
ter med autonome territoriale omrader kan udpege flere sddanne
instanser. Udpegelsen geelder for fem ar og kan forlenges hvert
femte ar.

4. Hver medlemsstat giver Kommissionen
oplysninger:

folgende

a) navn og adresse pd de i stk. 2 og 3 omhandlede modtagende
instanser
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b) instansernes stedlige kompetence
¢) pa hvilke mader instanserne kan modtage dokumenter, og

d) hvilke sprog der kan benyttes ved udfyldelsen af formularen
i bilag L.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om enhver senere
@ndring af disse oplysninger.

Artikel 3

Central enhed
Hver medlemsstat udpeger en central enhed, som har til opgave:
a) at give oplysninger til de fremsendende instanser

b) at sege losninger pd vanskeligheder, som madtte opsta i for-
bindelse med fremsendelse af dokumenter med henblik pa

forkyndelse

¢) i undtagelsestilfelde, pd anmodning af den fremsendende
instans at sende en anmodning om forkyndelse videre til den
kompetente modtagende instans.

Forbundsstater, stater med flere retssystemer og stater med auto-
nome territoriale omrader kan udpege flere centrale enheder.

KAPITEL 1I

RETSLIGE DOKUMENTER

Afdeling 1

Fremsendelse og forkyndelse af retslige dokumenter

Artikel 4

Fremsendelse af dokumenter

1. Retslige dokumenter fremsendes direkte og hurtigst muligt
mellem de instanser, der er udpeget i medfer af artikel 2.

2. Fremsendelse af dokumenter, anmodninger, bekreftelser,
modtagelsesbeviser, attester og alle andre papirer mellem frem-
sendende og modtagende instanser kan ske pa enhver egnet méde,
forudsat at indholdet af det modtagne dokument er en tro gengi-
velse af det afsendte dokument, og at alle angivelser pd dokumen-
tet er let laeselige.

3. Det dokument, der onskes fremsendt, skal ledsages af en
anmodning udferdiget under anvendelse af formularen i bilag L.
Formularen skal udfyldes pd modtagerstatens officielle sprog eller,
hvis der er flere officielle sprog i den pagaldende medlemsstat, pa
det officielle sprog eller et af de officielle sprog pa det sted, hvor
forkyndelsen skal finde sted, eller pa et andet sprog, som modta-
gerstaten har meddelt, at den kan acceptere. Hver medlemsstat

skal angive, hvilket andet eller hvilke andre af Den Europeiske
Unions institutioners officielle sprog end dens eget eller dens egne
den kan acceptere, at formularen udfyldes pa.

4. Alle dokumenter og papirer, der fremsendes, er fritaget for
legalisering eller tilsvarende formaliteter.

5. Hvis den fremsendende instans gnsker en kopi af dokumen-
tet returneret sammen med den i artikel 10 omhandlede attest,
fremsendes dokumentet i to eksemplarer.

Artikel 5

Oversattelse af dokumenter

1.  Rekvirenten skal af den fremsendende instans, som han
overdrager dokumentet til med henblik pa fremsendelse, under-
rettes om, at adressaten kan nagte at modtage dokumentet, hvis
det ikke er affattet pa et af de i artikel 8 omhandlede sprog.

2. Rekvirenten atholder eventuelle udgifter til oversettelse, der
er palebet forud for dokumentets fremsendelse, med forbehold af
en eventuel senere afgorelse truffet af retten eller den kompetente
myndighed om, hvem disse udgifter pahviler.

Artikel 6

Modtagelse af dokumenter ved den modtagende instans

1. Den modtagende instans sender ved modtagelsen af et
dokument snarest muligt og under alle omsteendigheder senest
syv dage efter modtagelsen pd den hurtigst mulige méide den
fremsendende instans et modtagelsesbevis under anvendelse af
formularen i bilag 1.

2. Kan anmodningen om forkyndelse ikke imedekommes pa
grundlag af de fremsendte oplysninger eller dokumenter, tager
den modtagende instans pd den hurtigst mulige méade kontakt
med den fremsendende instans for at rekvirere de manglende
oplysninger eller dokumenter.

3. Hvis anmodningen om forkyndelse klart falder uden for
denne forordnings anvendelsesomrade, eller hvis forkyndelse er
umulig, fordi de formelle krav ikke er opfyldt, returneres anmod-
ningen og de fremsendte dokumenter til den fremsendende
instans straks efter modtagelsen sammen med meddelelsen om
returnering under anvendelse af formularen i bilag L.

4. En modtagende instans, der modtager et dokument, som
den ikke har stedlig kompetence til at forkynde, skal sende doku-
mentet og anmodningen videre til den kompetente modtagende
instans i samme medlemsstat, hvis de i artikel 4, stk. 3, naevnte
betingelser er opfyldt, og underrette den fremsendende instans
herom under anvendelse af formularen i bilag I. Den stedligt kom-
petente modtagende instans underretter pa den i stk. 1 naevnte
mdde den fremsendende instans, ndr den har modtaget
dokumentet.
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Artikel 7

Forkyndelse af dokumenter

1. Den modtagende instans forkynder dokumentet eller lader
det forkynde enten i overensstemmelse med modtagerstatens lov-
givning eller pd den serlige made, som den fremsendende instans
har anmodet om, medmindre denne made er uforenelig med
modtagerstatens lovgivning.

2. Den modtagende instans traffer alle nedvendige foranstalt-
ninger, for at dokumentet kan forkyndes hurtigst muligt og under
alle omstendigheder senest en maned efter modtagelsen. Har det
ikke veret muligt at forkynde dokumentet senest en méned efter
modtagelsen, skal den modtagende instans:

a) omgdende underrette den fremsendende instans herom ved
hjelp af attesten i formularen i bilag I, der udferdiges i over-
ensstemmelse med artikel 10, stk. 2, og

b) fortsxtte med at treeffe alle nedvendige foranstaltninger med
henblik pad forkyndelse af dokumentet, safremt forkyndelse
forekommer mulig inden for et rimeligt tidsrum, medmindre
den fremsendende instans har angivet andet.

Artikel 8

Mulighed for at naegte at modtage dokumentet

1. Den modtagende instans underretter under anvendelse af
formularen i bilag IT adressaten om, at han kan naegte at modtage
det dokument, der skal forkyndes, i forbindelse med forkyndel-
sen eller ved at returnere dokumentet til den modtagende instans
senest en uge efter, hvis det ikke er affattet pa eller ledsaget af en
oversettelse til et af folgende sprog:

a) et sprog, som adressaten forstar,
eller

b) modtagerstatens officielle sprog eller, hvis der er flere offi-
cielle sprog i den pédgzldende medlemsstat, det officielle
sprog eller et af de officielle sprog pa det sted, hvor forkyn-
delsen skal finde sted.

2. Har den modtagende instans fdet oplyst, at adressaten nag-
ter at modtage dokumentet, jf. stk. 1, underretter den straks den
fremsendende instans herom ved hjelp af den i artikel 10
ombhandlede attest og returnerer anmodningen og de dokumen-
ter, der onskes oversat, til den fremsendende instans.

3. Har adressaten nagtet at modtage dokumentet, jf. stk. 1,
kan forkyndelsen af dokumentet athjelpes ved, at dokumentet
forkyndes for adressaten i overensstemmelse med bestemmel-
serne i denne forordning ledsaget af en overszttelse til et af de i
stk. 1 omhandlede sprog. I'sa fald er datoen for dokumentets for-
kyndelse den dato, pa hvilken dokumentet ledsaget af oversattel-
sen forkyndes i overensstemmelse med modtagerstatens
lovgivning. Hvis et dokument i henhold til en medlemsstats

lovgivning skal forkyndes inden for en bestemt frist, er den dato,
der geelder i forhold til rekvirenten, dog den, pé hvilken det oprin-
delige dokument blev forkyndt, jf. artikel 9, stk. 2.

4. Stk. 1, 2 og 3 finder ogsd anvendelse pa de fremsendelses-
og forkyndelsesmader for retslige dokumenter, der er omhandlet
i afdeling 2.

5. Ved anvendelsen af stk. 1 underretter de diplomatiske eller
konsulare reprasentanter, hvis forkyndelsen foretages efter arti-
kel 13, eller myndigheden eller personen, hvis forkyndelsen fore-
tages efter artikel 14, adressaten om, at han kan nagte at modtage
dokumentet, og at ethvert dokument, der nagtes modtaget, skal
sendes til de pagaldende repraesentanter eller til den pdgaldende
myndighed eller person.

Artikel 9
Forkyndelsesdato

1. Datoen for et dokuments forkyndelse i henhold til artikel 7
er den dato, pd hvilken dokumentet forkyndes i overensstem-
melse med modtagerstatens lovgivning, jf. dog artikel 8.

2. Hvis et dokument i henhold til en medlemsstats lovgivning
skal forkyndes inden for en bestemt frist, er den dato, der gaelder
i forhold til rekvirenten, dog den, der folger af denne medlems-
stats lovgivning.

3. Stk. 1 og 2 finder ogsa anvendelse pa de fremsendelses- og
forkyndelsesméder for retslige dokumenter, der er omhandlet i
afdeling 2.

Artikel 10
Forkyndelsesattest og kopi af det forkyndte dokument

1. Nar formaliteterne i forbindelse med forkyndelsen af doku-
mentet er opfyldt, udfeerdiges der under anvendelse af formula-
ren i bilag I en attest som bevis for forkyndelsen, og attesten
sendes til den fremsendende instans og ledsages af en kopi af det
forkyndte dokument, hvis artikel 4, stk. 5, finder anvendelse.

2. Attesten udfyldes pa det officielle sprog eller et af de offi-
cielle sprog i afsenderstaten eller pa et andet sprog, som afsender-
staten har meddelt, at den kan acceptere. Hver medlemsstat skal
angive, hvilket andet eller hvilke andre af Den Europaiske Uni-
ons institutioners officielle sprog end dens eget eller dens egne
den kan acceptere, at formularen udfyldes pa.

Artikel 11

Omkostninger i forbindelse med forkyndelsen

1. Forkyndelse af retslige dokumenter fra en anden medlems-
stat medferer ikke krav pa betaling eller refusion af afgifter eller
ombkostninger i forbindelse med modtagerstatens bistand.
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2. Rekvirenten skal dog betale eller refundere omkostninger i
forbindelse med:

a) Dbenyttelse af en steevningsmand eller en person, der er kom-
petent efter modtagerstatens lovgivning

b) anvendelse af en sarlig fremgangsmaéde i forbindelse med

forkyndelsen.

Omkostninger i forbindelse med benyttelse af en stevningsmand
eller en person, der er kompetent efter modtagerstatens lovgiv-
ning, skal svare til ét enkelt fast gebyr, som den pagaldende med-
lemsstat pd forhdnd har fastsat, og som stemmer overens med
principperne om proportionalitet og ikke-forskelsbehandling.
Medlemsstaterne meddeler Kommissionen sadanne faste gebyrer.

Afdeling 2

Andre former for fremsendelse og forkyndelse
af retslige dokumenter

Artikel 12

Fremsendelse ad konsular eller diplomatisk vej

Hver medlemsstat har i serlige tilfelde adgang til at benytte kon-
suler eller diplomatisk vej til at fremsende retslige dokumenter,
der skal forkyndes, til de instanser i en anden medlemsstat, som
er udpeget pa grundlag af artikel 2 eller 3.

Artikel 13

Forkyndelse ved diplomatiske eller konsulere
repraesentanter

1. Hver medlemsstat har adgang til uden anvendelse af tvang
at forkynde retslige dokumenter for personer, der er bosat i en
anden medlemsstat, direkte ved sine diplomatiske eller konsulaere
reprasentanter.

2. Hver medlemsstat kan i overensstemmelse med artikel 23,
stk. 1, meddele, at den modsztter sig en siddan forkyndelse pa sit
territorium, medmindre dokumentet skal forkyndes for en per-
son, der er statsborger i den medlemsstat, hvorfra dokumentet
hidrerer.

Artikel 14
Postforkyndelse

Hver medlemsstat har adgang til at lade retslige dokumenter for-
kynde for personer, der er bosat i en anden medlemsstat, direkte
med posten ved anbefalet brev med modtagelsesbevis eller
tilsvarende.

Artikel 15
Direkte forkyndelse

Enhver, der har interesse i en retssag, kan lade forkyndelse af rets-
lige dokumenter foretage direkte ved stavningsmeend, embeds-
mand eller andre kompetente personer i modtagerstaten, sifremt
en sddan direkte forkyndelse er hjemlet i den pageldende med-
lemsstats lovgivning.

KAPITEL 1II
UDENRETSLIGE DOKUMENTER

Artikel 16

Fremsendelse

Udenretslige dokumenter kan fremsendes med henblik pa forkyn-
delse i en anden medlemsstat i overensstemmelse med bestem-
melserne i denne forordning.

KAPITEL IV
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 17

Gennemforelsesbestemmelser

Foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vaesentlige
bestemmelser i denne forordning, og som vedrerer ajourforing
eller gennemforelse af tekniske andringer i formularerne i bilag I
og I, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 18,
stk. 2.

Artikel 18
Udvalg

1. Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a,
stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Artikel 19

Sagsegte, der ikke giver mode

1. Nér en stevning eller et tilsvarende dokument har skullet
sendes til en anden medlemsstat med henblik pé forkyndelse efter
denne forordning, og sagsegte ikke er mgdt, md dommeren ikke
afgere sagen, for det er fastsldet:

a) at dokumentet er forkyndt ved anvendelse af en af de frem-
gangsmader, der har hjemmel i modtagerstatens lovgivning
for forkyndelse af dokumenter i indenlandske sager for per-
soner, som opholder sig péd dens territorium, eller

b) at dokumentet faktisk er afleveret til sagsegte eller pd hans
bopzl i overensstemmelse med en anden fremgangsmade,
som har hjemmel i denne forordning
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og at forkyndelsen eller afleveringen i hvert af disse tilfelde har
fundet sted i s god tid, at sagsegte har kunnet varetage sine inte-
resser under sagen.

2. Hver medlemsstat kan i overensstemmelse med artikel 23,
stk. 1, meddele, at dommeren uanset stk. 1 kan afgore sagen, selv
om der ikke er modtaget nogen attest som bevis for forkyndelse
eller aflevering, sifremt folgende betingelser alle er opfyldt:

a) dokumentet er fremsendt pa en af de mdder, der har hjem-
mel i denne forordning

b) et tidsrum, som dommeren anser for tilstrakkeligt i den
enkelte sag, dog mindst seks mdneder, er forlebet siden
datoen for dokumentets fremsendelse

¢) ingen attest har kunnet opnés til trods for, at ethvert rimeligt
forseg er gjort for at opnd den gennem de kompetente myn-
digheder eller organer i modtagerstaten.

3. Uanset stk. 1 og 2 kan dommeren i patrengende tilfelde
treeffe bestemmelse om en hvilken som helst forelgbig eller sik-
rende foranstaltning.

4. Nar en stevning eller et tilsvarende dokument har skullet
sendes til en anden medlemsstat med henblik pa forkyndelse efter
denne forordning, og der er afsagt dom over en sagsagt, som ikke
er modt, har dommeren mulighed for i forhold til sagsegte at til-
sidesatte virkningerne af, at fristen for appel er udlgbet, sifremt:

a) sagsegte uden egen skyld ikke har fiet kendskab til doku-
mentet i sd god tid, at han kunne varetage sine interesser
under sagen, eller uden egen skyld ikke har faet kendskab til
dommen i sd god tid, at han kunne appellere den, og

b) sagsegtes indsigelser ikke forekommer helt grundlese.

Anmodning om adgang til appel skal fremsattes inden en rimelig
tid efter, at sagsogte har fiet kendskab til dommen.

Hver medlemsstat kan i overensstemmelse med artikel 23, stk. 1,
meddele, at anmodningen ikke vil blive imadekommet, hvis den
fremsattes efter udlgbet af en frist, som angives i meddelelsen,
men som ikke kan vare kortere end et ar efter afsigelsen af
dommen.

5. Stk. 4 finder ikke anvendelse pé afgerelser om personers
status eller handleevne.

Artikel 20

Forholdet til aftaler eller arrangementer, som
medlemsstaterne er part i

1. Med hensyn til de forhold, som dakkes af denne forord-
nings anvendelsesomrade, har denne forordning forrang for de af
medlemsstaterne indgdede bilaterale eller multilaterale aftaler eller
arrangementer, navnlig artikel IV i protokollen til Bruxelles-
konventionen af 1968 og Haag-konventionen af 15. november
1965.

2. Denne forordning er ikke til hinder for, at medlemsstaterne
hver iseer opretholder eller indgér aftaler eller arrangementer for
yderligere at fremskynde eller forenkle dokumentfremsendelsen,
forudsat at de er forenelige med denne forordning.

3. Medlemsstaterne sender Kommissionen:

a) en kopi af de i stk. 2 omhandlede aftaler eller arrangementer,
som medlemsstaterne har indgdet indbyrdes, og udkast til de
aftaler eller arrangementer, som de agter at indgd, og

b) enhver opsigelse eller @ndring af disse aftaler eller
arrangementer.

Artikel 21
Retshjalp

Denne forordning bererer ikke anvendelsen af artikel 23 i kon-
ventionen af 17. juli 1905 angédende civilprocessen, artikel 24 i
konventionen af 1. marts 1954 angdende civilprocessen eller arti-
kel 13 i konventionen af 25. oktober 1980 om international rets-
hjelp mellem de medlemsstater, der er part i navnte
konventioner.

Artikel 22

Beskyttelse af fremsendte oplysninger

1. Oplysninger, herunder navnlig personoplysninger, der
fremsendes efter denne forordning, mé af de modtagende instan-
ser kun anvendes til det formal, der 13 til grund for fremsendelsen.

2. De modtagende instanser sikrer, at sidanne oplysninger
behandles fortroligt i overensstemmelse med modtagerstatens
lovgivning.

3. Stk. 1 og 2 bergrer ikke den nationale lovgivning, i henhold
til hvilken de berorte personer har ret til at blive holdt orienteret
om den anvendelse, der gores af oplysninger, som fremsendes
efter denne forordning.

4. Denne forordning bergrer ikke anvendelsen af direktiv
95/46/EF og 2002/58/EF.

Artikel 23
Meddelelse og offentliggorelse

1. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de oplysninger,
som er omhandlet i artikel 2, 3, 4, 10, 11, 13, 15 og 19. Med-
lemsstaterne underretter Kommissionen, safremt et dokument i
henhold til deres lovgivning skal forkyndes inden for en bestemt
frist som omhandlet i artikel 8, stk. 3, og artikel 9, stk. 2.

2. Kommissionen offentligger de oplysninger, der er meddelt
i henhold til stk. 1, i Den Europeiske Unions Tidende, med undta-
gelse af adresserne pd og andre kontaktoplysninger for instan-
serne og de centrale enheder samt disses stedlige kompetence.
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3. Kommissionen udarbejder en handbog med de i stk. 1
omhandlede oplysninger, som ajourfores med jeevne mellemrum
og gores elektronisk tilgeengelig, navnlig gennem det europaiske
retlige netvaerk pa det civil- og handelsretlige omréde.

Artikel 24
Genbehandling

Senest den 1. juni 2011 og herefter hvert femte ar forelagger
Kommissionen Europa-Parlamentet, Ridet og Det Europeiske
@konomiske og Sociale Udvalg en rapport om forordningens
anvendelse, bl.a. med en vurdering af de i henhold til artikel 2
udpegede instansers effektivitet og den praktiske anvendelse af
artikel 3, litra c), og artikel 9. Rapporten ledsages om nedvendigt
af forslag til, hvordan denne forordning kan tilpasses til udviklin-
gen inden for forkyndelsesordningerne.

Artikel 25
Ophavelse

1. Forordning (EF) nr. 1348/2000 ophaves med virkning fra
datoen for narvarende forordnings anvendelse.

2. Henvisninger til den ophavede forordning betragtes som
henvisninger til nrvaerende forordning og lases i overensstem-
melse med sammenligningstabellen i bilag IIL

Artikel 26
Ikrafttreedelse

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 13. november 2008 med undtagelse af arti-
kel 23, som anvendes fra den 13. august 2008.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i medlemsstaterne i over-
ensstemmelse med traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 13. november 2007.

Pa Europa-Parlamentets vegne

H.-G. POTTERING
Formand

Pd Radets vegne
M. LOBO ANTUNES
Formand
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BILAG I

ANMODNING OM FORKYNDELSE AF DOKUMENTER

(Artikel 4, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse
i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager (')

Referencenummer: .........ccccceeeeeeeeennn.

1.

1.1.

1.2

1.2.1.
1.2.2.

1.2.3.

1.3.
1.4.
1.5.

2.2.

2.21.
2.2.2.

2.2.3.

2.3.
2.4.

2.5.

3.1

3.2.

3.2.1.
3.2.2.

3.2.3.

3.3.
3.4.

3.5.

FREMSENDENDE INSTANS
Navn:

Adresse:

Gade og nummer/postboks:
Postnummer og bynavn:
Land:

TIf.:

Fax (*):

E-mail (*):

MODTAGENDE INSTANS
Navn:

Adresse:

Gade og nummer/postboks:
Postnummer og bynavn:
Land:

TIf.:

Fax (*):

E-mail (*):

REKVIRENT

Navn:

Adresse:

Gade og nummer/postboks:
Postnummer og bynavn:
Land:

TIf. (*):

Fax (*):

E-mail (*):

(") EUT L 324 af 10.12.2007, s. 79.
(*) Fakultativt.
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4. ADRESSAT

4.1. Navn:

4.2. Adresse:

4.21. Gade og nummer/postboks:

4.2.2. Postnummer og bynavn:

4.2.3. Land:
4.3. TIf. (*):
4.4, Fax (*):

45.  E-mail (*):

4.6. Personnummer/socialsikringsnummer/virksomhedsnummer/eller lignende (*):
5. FORKYNDELSESMADE

5.1. Ifelge lovgivningen i modtagerstaten

5.2. P4 falgende szrlige made:

5.2.1.  Hvis denne made er uforenelig med lovgivningen i modtagerstaten, skal dokumentet eller dokumenterne da forkyndes
i overensstemmelse med denne lovgivning:

5.2.1.1. Ja

5.2.1.2. Nej

6. DOKUMENT, DER SKAL FORKYNDES
6.1. Dokumentets art
6.1.1. retsligt:
6.1.1.1. steevning
6.1.1.2. dom
6.1.1.3. appel
6.1.1.4. andet
6.1.2.  udenretsligt
6.2. Dato eller frist, hvorefter forkyndelse ikke lsengere gnskes (*):
... (dag) ... (méned) ... (ar)
6.3. Sprog, som dokumentet er affattet péa:
6.3.1.  original (BG, CS, DE, EL, EN, ES, ET, FI, FR, GA, HU, IT, LT, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, SV, andet):
6.3.2. oversaettelse (*) (BG, CS, DE, EL, EN, ES, ET, FI, FR, GA, HU, IT, LT, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, SV, andet):
6.4. Antal bilag:

7. EN KOPI AF DOKUMENTET SKAL RETURNERES SAMMEN MED FORKYNDELSESATTESTEN (jf. artikel 4, stk. 5,
i forordning (EF) nr. 1393/2007)

71. Ja (i sa fald skal det dokument, der skal forkyndes, fremsendes i to eksemplarer)

7.2. Nej

(*) Fakultativt.
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1. I henhold til artikel 7, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1393/2007 skal De treeffe alle nadvendige foranstaltninger, for at dokumentet
kan forkyndes hurtigst muligt og under alle omstaendigheder senest en maned efter modtagelsen. Har det ikke har veeret
muligt for Dem at forkynde dokumentet senest en méned efter modtagelsen, skal De underrette nservaerende instans
herom ved angivelse i punkt 13 i attesten vedrgrende forkyndelse eller manglende forkyndelse af dokumenterne.

2. Kan De ikke imgdekomme denne anmodning péa grundlag af de fremsendte oplysninger eller dokumenter, skal De i henhold
til artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1393/2007 pa den hurtigst mulige made tage kontakt til neerveerende instans for at
rekvirere de manglende oplysninger eller dokumenter.
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Referencenummer pa den fremsendende instans: ..................

Referencenummer p& den modtagende instans: .........c..c........

MODTAGELSESBEVIS

(Artikel 6, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse
i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager)

Ved modtagelsen af et dokument fremsendes dette bevis snarest muligt og under alle omsteendigheder senest syv dage efter
modtagelsen pa den hurtigst mulige made.

8. MODTAGELSESDATO

L0702 o [T T S
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Referencenummer pa den fremsendende instans: ..................

Referencenummer pa den modtagende instans: .....................

MEDDELELSE OM RETURNERING AF ANMODNING OG DOKUMENT

(Artikel 6, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse i
medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager ("))

Anmodningen og dokumentet skal returneres straks efter modtagelsen.

9. BEGRUNDELSE

9.1. Anmodningen falder klart uden for forordningens anvendelsesomrade:

9.1.1. dokumentet vedrarer hverken civile eller kommercielle anliggender

9.1.2.  der er ikke tale om en anmodning om forkyndelse fra én medlemsstat til en anden medlemsstat
9.2 Manglende opfyldelse af de formelle krav ger forkyndelse umulig:

9.2.1. dokumentet er vanskeligt at laese

9.2.2. formularen er ikke udfyldt pa det korrekte sprog

9.2.3. det modtagne dokument er ikke en tro gengivelse af originalen

9.2.4. andet (preeciseres):

9.3. Forkyndelsesmaden er uforenelig med modtagerstatens lovgivning (artikel 7, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1393/2007)
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Referencenummer pa den fremsendende instans: ..................

Referencenummer pa den modtagende instans: .........ccc........

MEDDELELSE OM VIDERESENDELSE AF ANMODNING OG DOKUMENT TIL DEN STEDLIGT KOMPETENTE
MODTAGENDE INSTANS

(Artikel 6, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse
i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager ("))

Anmodningen og dokumentet er sendt videre til nedennaevnte instans, som har den stedlige kompetence til at foretage forkyndelsen:

10. STEDLIGT KOMPETENTE MODTAGENDE INSTANS
10.1. Navn:

10.2. Adresse:

10.2.1. Gade og nummer/postboks:

10.2.2. Postnummer og bynavn:

10.2.3. Land:
10.3.  TIf:
10.4. Fax (*):

10.5. E-mail (*):

L8 T =T o [ o T= USRI
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Referencenummer pa den fremsendende instans: ..................

Referencenummer pa den kompetente modtagende instans: ..

MEDDELELSE OM MODTAGELSE FRA DEN STEDLIGT KOMPETENTE MODTAGENDE INSTANS
TIL DEN FREMSENDENDE INSTANS

(Artikel 6, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse
i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager ("))

Ved modtagelsen af et dokument fremsendes denne meddelelse snarest muligt og under alle omsteendigheder senest syv dage
efter modtagelsen pa den hurtigst mulige made.

11. MODTAGELSESDATO
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Referencenummer pa den fremsendende instans: ..................

Referencenummer pa den modtagende instans: .........ccc........

ATTEST VEDRYJRENDE FORKYNDELSE ELLER MANGLENDE FORKYNDELSE AF DOKUMENTER

(Artikel 10 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse
i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager ("))

Forkyndelsen foretages hurtigst muligt. Har det ikke har vaeret muligt at foretage forkyndelsen senest en maned efter modtagelsen,
underretter den modtagende instans den fremsendende instans herom (artikel 7, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1393/2007)

12.

12.1.

12.2.

12.2.1.
12.2.1.1.
12.2.1.1.1.
12.2.1.1.2.
12.2.1.1.2.1.
12.2.1.1.2.2.
12.2.1.1.2.2.1.
122.1.1.2.2.2.
12.2.1.1.2.2.3.

12.2.1.1.2.3.

12.2.1.1.3.
12.21.2.
12.2.1.21.
12.2.1.2.2.
12.2.1.2.2.1.
12.21.2.2.2.
12.2.1.2.2.21.

122.1.22.2.2.

DOKUMENTET ER FORKYNDT

Datoen for forkyndelsen og den adresse, hvor forkyndelsen har fundet sted:

Dokumentet er:

forkyndt efter modtagerstatens lovgivning, dvs.:

udleveret:

til adressaten personligt

til en anden person:

Navn:

Adresse:

Gade og nummer/postboks:
Postnummer og bynavn:
Land:

Tilknytning til adressaten:
Familie ... Ansat ... Andet ...
pa adressatens bopeel
forkyndt pr. post:

uden modtagelsesbevis

med modtagelsesbevis (vedlagt):

udfeerdiget af adressaten
udfeerdiget af en anden person:
Navn:

Adresse:

12.2.1.2.2.2.21. Gade og nummer/postboks:

12.2.1.2.2.2.2.2. Postnummer og bynavn:

12.2.1.2.2.2.2.3. Land:

12.2.1.2.2.23.

Tilknytning til adressaten:

Familie ... Ansat ... Andet ...

(") EUTL 324 af 10.12.2007, s. 79.
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12.2.1.3. forkyndt p4 anden méade (praeciseres):

12.2.2.

12.3.

13.

14.

15.

15.1.
15.2.
15.3.

15.4.

forkyndt pa falgende szerlige méade (praeciseres):
Adressaten er skriftligt blevet underrettet om, at han kan naegte at modtage dokumentet, hvis det ikke er affattet pa eller

ledsaget af en oversaettelse til enten et sprog, som han forstar, eller det officielle sprog eller et af de officielle sprog pa
forkyndelsesstedet.

OPLYSNINGER | HENHOLD TIL ARTIKEL 7, STK. 2, i forordning (EF) nr. 1393/2007

Det har ikke veeret muligt at forkynde dokumentet senest en maned efter modtagelsen.

DOKUMENTET ER NAGTET MODTAGET

Adressaten har naegtet at modtage dokumentet med henvisning til det anvendte sprog. Dokumentet er vedlagt denne
attest.

GRUNDEN TIL, AT DOKUMENTET IKKE ER FORKYNDT

Ukendt adresse

Adressaten har ikke kunnet findes

Det har ikke veeret muligt at forkynde dokumentet inden den dato eller den frist, som er angivet i punkt 6.2

Andet (preeciseres):

Dokumentet er vedlagt denne attest.

LU0 £ =Y 0 [T T SR

UNAErSKIift 0G/RIIEE STEMPEL ... .o ettt et et e ee s e b e e s e e e b e s et e s e e e ee e e ae e ehe e s e et e s b e e s e e e re e sae e s e e eteeeaeeennenateeas
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BILAG II

UNDERRETNING AF ADRESSATEN OM DENNES RET TIL AT NAEGTE AT MODTAGE

(Artikel 8, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november
2007 om forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile
og kommercielle sager ("))

BG:

MpuUnoxeHWAT JOKYMEHT ce BpbyBa cbrnacHo PernameHT (EO) Ne 1393/2007 Ha EBponevickusi napnameHT
1 Ha CbBeTa OTHOCHO BpPbYBAHE B ObPXaBUTE-UNEHKM HA CbAEOHM U U3BBLHCBHAEOHU JOKYMEHTU NO
rpaXOgaHCKu U TbProBcku Aena.

MoxeTe ga oTKaxeTe Aa npuemerte JOKYMEHTa, ako He € HanucaH v npuapyXeH oT NpeBo Ha HAKOWA
OT e3numTe, KOUTo pasbupare, Ha oULIManNHUA e3nK UMK Ha eauH OT OULIMANHUTE e3ULIM Ha MSCTOTO
Ha BPbYBAHETO.

AKO XernaeTe fa ynpaxHuTe ToBa Cu Npaso, TpsibBa Aa OTKaxeTe Aa npuemerte AOKYyMeHTa No BpeMe Ha
CaMOTO BpbYBaHe HanpaBo Ha BpbYBaALLOTO AOKYMEHTA NnuLe unu aa ro BbpHeTe B eqHOCeAMUYEH CPOK
Ha NocoYeHnsa no-gony agpec, Kato 3asaBuUTe, Ye OTKassaTte aa ro npuemere.

AOPEC:

1.  HaumeHoBaHwe:

2. Agppec:

2.1. Ynvua v Homep/n.K.:

2.2. HaceneHo MSCTO 1 NOLWEHCKN KOA:

2.3. [Obpxasa:
3. TenedoH.:
4.  dakc (*):

5. Aapec 3a enekTpoHHa nowwa (*):
OEKNAPALUMA HA AOPECATA:

OTkasBam ga npuema nNpunoxeHma OOKYMEHT, 3al0oTO He e HanucaH nnu npugpyxeH OT npeBo Ha
HSIKOW OT e3uuuTe, KOUTO paaGMpaM, Ha oduumanHUsa e3vk UNM Ha eguH OT oduumanHuTe e3anum Ha
MACTOTO Ha BPBbYBAHETO.

Pa3bupam cnegHusi(te) eauk(um):

anrnuiickn [ Hnaepnasacku [
6bnrapcku [ noncku O
rPLLKN O noptyranckn ]
©CTOHCKM O PYMBHCKM O
wpnaHackn [ CMoBALLKM O
nateuitckn ] brHCKN O
NNTOBCKN O bpeHckm O
mantuiickn ] YeLKu O
HEMCKM | LLIBEACKM O
apyr O (MOJIS TOSICHETR): ..uveveveeraesesscassessese s eessense s sessessssssebesse s nsesanen

(03303 £=1= 1= TR (o =3 = SO UP PSRN
= = U P SRR

TTOLMUC V/MTIV TIEUAT: ..t eeeeeeeeeeteeeete et s eeeseeseteeseessaesaseesesseaeesnsesseesaeseseeesseanseeseessseesesessesssesaessrseeenesaean

()

EUT L 324 af 10.12.2007, s. 79.

(*) Tasn nudopmaums He e 3aabMKUTENHA.
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CS:

Pfilozena pisemnost je doruCovana v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 1393/2007 o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob¢anskych a obchodnich
v Clenskych statech.

MUlzete odmitnout pfijeti pisemnosti, neni-li vyhotovena v jazyce, kterému rozumite, nebo v Gfednim
jazyce nebo v jednom z ufednich jazykd mista doru¢eni nebo k ni neni pfilozen preklad do jednoho
z téchto jazyka.

Prejete-li si vyuzit tohoto prava, musite odmitnout pfijeti pisemnosti v okamziku doru€eni pfimo osobé,
ktera pisemnost dorucuje, nebo pisemnost zaslat zpét na nize uvedenou adresu ve Ih(té jednoho tydne
s prohlasenim, Ze tuto pisemnost odmitate prevzit.

ADRESA:
1. Jméno:
2. Adresa:

2.1 Ulice a &islo/postovni prihradka:

2.2 Misto a poStovni smérovaci Cislo:

23 Zemé:

3. Telefon:
4. Fax (*):

5.  E-mail (*):

PROHLASENi ADRESATA:

Odmitam pfijeti pfipojené pisemnosti, nebot neni vyhotovena v jazyce, kterému rozumim, nebo
v UFednim jazyce nebo v jednom z Ufednich jazyk( mista doru€eni, ani k ni neni pfilozen pfeklad do
jednoho z t&chto jazyka.

Rozumim tomuto jazyku (témto jazykim):

bulharstina [ litevétina |
$pandistina  [] madarstina ]
gestina | maltstina |
néméina O nizozemstina []
estonstina ] polstina O
fedtina O portugaldtina []
angli¢tina | rumunstina ]
francouzstina [] slovenstina  []
irstina O slovingtina [
italétina | fingtina |
lotystina | gvédstina [
ostatni O PrOSIM UPFESNBLE: ...eovivcececeeeeee et te et e e e teee st ee e seseneaees

RV 101 (o)=Y o o T U URTPTR O URP

POAPIS NEDO FAZITKO: ...ttt s b e s e e e e sae e e sbe e s emr e e she e e nneesenreen e

(*) Tato polozka je volitelna.
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DE:

ANSCHRIFT:

2. Anschrift:

2.2. PLZund Ort:

2.3. Staat:

3. Tel

4. Fax (*)

5. E-Mail (*):

Bulgarisch
Spanisch
Tschechisch
Deutsch
Estnisch
Griechisch
Englisch
Franzésisch
Irisch
Italienisch
Lettisch

Sonstige

1. Name/Bezeichnung:

(0 I o O o R

Die Zustellung des beigeflgten Schriftstlicks erfolgt im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 1393/2007
des Europaischen Parlaments und des Rates Uber die Zustellung gerichtlicher und auRergerichtlicher
Schriftstlicke in Zivil- oder Handelssachen in den Mitgliedstaaten.

Sie kénnen die Annahme dieses Schriftstlicks verweigern, wenn es weder in einer Sprache, die Sie
verstehen, noch in einer Amtssprache oder einer der Amtssprachen des Zustellungsortes abgefasst ist,
oder wenn ihm keine Ubersetzung in einer dieser Sprachen beigefiigt ist.

Wenn Sie von IThrem Annahmeverweigerungsrecht Gebrauch machen wollen, missen Sie dies entweder
sofort bei der Zustellung gegeniber der das Schriftstiick zustellenden Person erklaren oder das
Schriftstlick binnen einer Woche nach der Zustellung an die nachstehende Anschrift mit der Angabe
zurlicksenden, dass Sie die Annahme verweigern.

2.1. Stralke und Hausnummer/Postfach:

ERKLARUNG DES EMPFANGERS

Ich verweigere die Annahme des beigefligten Schriftstlicks, da es entweder nicht in einer Sprache, die ich
verstehe, oder nicht in einer Amtssprache oder einer der Amtssprachen des Zustellungsortes abgefasst
ist oder da dem Schriftstiick keine Ubersetzung in einer dieser Sprachen beigefiigt ist.

Ich verstehe die folgende(n) Sprache(n):

Litauisch |
Ungarisch |
Maltesisch |
Niederlandisch []
Polnisch
Portugiesisch
Ruménisch
Slowakisch
Slowenisch

Finnisch

OoOOooO0oooOoaod

Schwedisch

bitte angeheN: ..o

(XS Te] a =Y A= g AU LSO UPPUTTN

Unterschrift uUnd/Oder STEMPEL: ...t e e s ar e e sre e e s eneeesnre e e e

(*) Angabe freigestellt.
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EL:

To cuvnuEEVO £yYPa®Oo 00g ETTIOIOETAI A KOIVOTTOIEITAI GUPPWVA PE Tov Kavoviopuo (EK) apiB. 1393/2007
Tou EupwtraikoU KoivoBouAiou kai Tou ZupfBouAiou Trepi €MBO0EWS KAl KOIVOTTOINTEWS OTA KPATN MEAN
SIKAOTIKWY Kal £§wdIKwV TTPAgEWY 0€ A0TIKEG 1) EUTTOPIKEG UTTOBETEIG.

‘ExeTe dikaiwua va apvnOeite Tnv Tapahar TNg Tpagns epdaov dev gival GuvTayuévn f dev ouvodeUeTal
amd PETAPPAON 0€ YAWOOO TNV OTI0I0 KATAVOEITE /| TNV €TTIONUN YAWOOQ A O€ pia aTTO TIG ETTIONUES
YAWOOEG TOU TOTTOU ETTIOOO0NG A KOIVOTTOINONG.

Edv emBupeite va aokAoETE QUTO TO OIKAIWMA, TTRETTEN €iTE VA dSNAWGCETE TNV Apvnaon TTapaAaBAg Katd
TN XPOVIKA OTIYUR TNG €Tid00Ng A KOIVOTIoiNoNG atreubeiag oto TPOowTto TTou €MOIOEl 1] KOIVOTTOIE
NV TTPAEN, €ITE va TNV ETTIOTPEWETE €VTOG MIag €RSoUGdAg GTn dIEUBUVGN TTOU AVOPEPETAI KATWTEPW,
dnAwvovTtag OTI apveioTe TNV TTapaian Tng.

AIEYOYNZH:

1. Ovopa:

2. AigGBuvon:

2.1. 0086¢ kal apiBudg/Taxudpopikr Bupida:
2.2. TOTOG KOl TAXUOPOMIKOG TONEAG:

2.3. Xwpa:

3. TnAépwvo:

4. At (*):

5. HAeKTPOVIKG TaXUOPOEIo (¥):
AHAQZH TOY NAPAAHMNTH:

Apvoupal va TTapaAdpw Tnv TTpagn O10T dev gival guvTayuévn ) Oev oUVOBEUETAl ATTO YETAPPACN OF
YAWOOQ TNV OTIoIa KATAVOW A OTNV ETTIONUN YAWOOO A G€ pIa aTrd TIG ETTHIONNES YAWOTES TOU TOTTOU
€TTiI®00NG ] KOIVOTIOINONG.

Kartavow tnv akdAoubn/eg yAwooa/eg:

Bouhyapika [ Aetrovikg [

loTraviké O NBouavika  []

Toexika | OuyypIkd |

Aavikd | MaAtégka [

Feppavikd [ OMavdka [

EcBovikd | Mohwvikd  []

EAAVIKG | Moptoyahiké []

AVYAIKG | Poupaviké ]

FaAAIKG | ZhoBakikd ]

[pACVBIKA | ZhoBevikad [

[TaAIKG | ZoundIKa |

divhavdika [ (MOPOKOAW TIOOTBIOPIOTE): .eeeeeereeereeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeeeseeeeeeereseeeeeena

AN |
11 0TS
[ [V (0T T 101V (o A PSP UURUURRRRRRRRRRRRRRRPNE

YTTOYPOAPI A/KOL GQPOVIOO: «.vuveeeeeirereeeesciteeeeeeitrereeseeseeeeeasssreeesaasssseesaaasseesssassesessseassneeessasssesesssssnseessnssens

@)

MpoaipeTikd.
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EN:

The enclosed document is served in accordance with Regulation (EC) No 1393/2007 of the European
Parliament and of the Council on the service in the Member States of judicial and extrajudicial documents
in civil or commercial matters.

You may refuse to accept the document if it is not written in or accompanied by a translation into either
a language which you understand or the official language or one of the official languages of the place of
service.

If you wish to exercise this right, you must refuse to accept the document at the time of service directly
with the person serving the document or return it to the address indicated below within one week stating
that you refuse to accept it.

ADDRESS

1. identity

2. address

2.1. street and number/PO box
2.2. place and post code

2.3. country

3. tel

4. fax (%

5.  e-mail (*)

DECLARATION OF THE ADDRESSEE:

I refuse to accept the document attached hereto because itis not written in or accompanied by a translation
into either a language which I understand or the official language or one of the official languages of the
place of service.

| understand the following language(s)

Bulgarian O Lithuanian ]

Spanish O Hungarian  []

Czech O Maltese O

German O Dutch O

Estonian O Polish |

Greek | Portuguese []

English O Romanian  []

French O Slovak M|

Irish O Slovene O

Italian O Finnish O

Latvian [l Swedish O

Other O (PlEASE SPEGITY): et eeeeeeeeee e eeeeeeeeee e
D 0] 0= = PSSO
D7 (= PSSP

Yo aEe LU= YR= T F oY) =T o] o SR

(*) This item is optional.
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ES:

El documento adjunto se notifica o traslada de conformidad con el Reglamento (CE) n° 1393/2007 del
Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la notificacion y al traslado en los Estados miembros de
documentos judiciales y extrajudiciales en materia civil 0 mercantil.

Puede usted negarse a aceptar el documento si no esta redactado en una lengua que usted entienda
0 en una lengua oficial o una de las lenguas oficiales del lugar de naotificacion o traslado, o si no va
acompafiado de una traduccion a alguna de esas lenguas.

Si desea usted ejercitar este derecho, debe negarse a aceptar el documento en el momento de la
notificacion o traslado directamente ante la persona que notifique o traslade el documento o devolverlo
a la direccion que se indica a continuacion dentro del plazo de una semana, declarando que se niega a
aceptarlo.

DIRECCION

1. Nombre:

2. Direccion:

2.1. Calle y nUmero/apartado de correos:

2.2. Lugary codigo postal:

2.3. Pais:
3. Tel.:
4. Fax (*):

5.  Direccion electronica (*):
DECLARACION DEL DESTINATARIO:

Me niego a aceptar el documento adjunto porque no esta redactado en una lengua que yo entienda
0 en la lengua oficial o una de las lenguas oficiales del lugar de notificacion o traslado, o por no ir
acompafiado de una traduccioén a alguna de esas lenguas.

Las lenguas que entiendo son las siguientes:

bulgaro O lituano |

espafiol | hungaro |

checo O maltés |

aleman O neerlandés []

estonio | polaco |

griego O portugués [

inglés | rumano |

francés | eslovaco |

irlandés | esloveno |

italiano O finés O

letén O Sueco O

Otra O (S€ TUEQA PrECISA): ..vecveeeveceevceeeeeeeeeesete s eetese e eeseraesenasesenaes e
HECNO EIN: wxsmss s suvsmrsmones ovs sosmwesnsensss s £ 3ETsmEoS 993 ISSTVSYARSE 95 145 FYSRSTRRYY F¥3 545 POTFSNRNRGR £91 0% SHUPARERSR 698 3 FURRTRNOR 483
FOCNA: cussenssomss sws suvvsersmonnss vvs sosmses s vies 4 750 3EFmEH4 999 SSRVSYARSE 95 K05 FYSRRSTRRYY F¥3 995 POTFVNRRGH £V 4% SHUNREVSSR 6V VS FURNRRRNOR 4

Firma Y/0 SBIIO: cussussmsursums vs swvsmmmsmssms vs suvswmwsmssms vs suvswassinss s65 8 0573Sw753 £43 £33 0¥ EHSS £43 638 0¥ RVRREER 045 43 ANFRRVRITES £33

(*) Punto facultativo.
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ET:

tsiviil- ja kaubandusasjades.

tolget Uhte nimetatud keeltest.

AADRESS:
1. Nimi:

2. Aadress:

2.2. Linn/vald ja sihtnumber:

2.3. Riik:

3. Tel

4. Faks(*):
5.  E-post(*):

ADRESSAADI AVALDUS

Uhte nimetatud keeltest.

Saan aru jargmis(t)est keel(t)est:
bulgaaria
hispaania
tSehhi
saksa
eesti
kreeka
inglise
prantsuse
iiri
itaalia

ati

OO0O0000000000

muu

KUUPEEV: ...ooviiiiiiiiieeeeee,

AllKiri ja/vli pitser: ........cccvevriiene

Lisatud dokument toimetatakse kétte vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéérusele (EU)
nr 1393/2007 kohtu- ja kohtuvéliste dokumentide Euroopa Liidu likmesriikides kattetoimetamise kohta

Te vdite keelduda dokumenti vastu votmast, kui see ei ole koostatud Teile arusaadavas keeles voi
kattetoimetamiskoha ametlikus keeles vdi Uhes ametlikest keeltest voi kui dokumendile ei ole lisatud

Kui Te soovite nimetatud Gigust kasutada, peate keelduma dokumendi vastuvitmisest vahetult selle
kattetoimetamise ajal, tagastades dokumendi seda kattetoimetavale isikule, vdi tagastama dokumendi
allpool esitatud aadressile Ghe nadala jooksul, markides, et Te keeldute selle vastuvitmisest.

2.1. Téanav ja maja number/postkast:

Keeldun lisatud dokumendi vastuvdtmisest, kuna see ei ole kirjutatud ei mulle arusaadavas keeles ega
kattetoimetamiskoha ametlikus keeles véi ihes ametlikest keeltest ning dokumendile ei ole lisatud tdlget

leedu
ungari
malta
hollandi
poola
portugali
rumeenia
slovaki

sloveeni

OO0O00000000

soome

O

rootsi

({0 F= L[S 216 LU 1] ¢= o b= ) LR —

(*) Eiole kohustuslik.
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Fl:

Oheinen asiakirja annetaan tiedoksi oikeudenkaynti-jamuiden asiakirjojen tiedoksiannosta jasenvaltioissa
siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:0 1393/2007 mukaisesti.

Voitte kieltdytya vastaanottamasta asiakirjaa, jollei se ole kirjoitettu jollakin kielelld, jota ymmarratte, tai
tiedoksiantopaikan virallisella kielelld tai yhdella niistd, tai jollei mukana ole k&dannosta jollekin néista

kielista.

Jos haluatte kayttaa tata oikeuttanne, teidan on kieltdydyttava vastaanottamasta asiakirjaa tiedoksiannon
yhteydessa ilmoittamalla tasta suoraan asiakirjan toimittavalle henkil6lle tai palautettava asiakirja viikon
kuluessa jaljempana olevaan osoitteeseen todeten, ettd kieltdydytte vastaanottamisesta.

OSOITE:
1. Nimi:
2. Osoite:

2.1. Lahiosoite:

2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:

2.3. Maa:
3. Puhelin:
4. Faksi (*):

5.  Sahkoépostiosoite (*):
VASTAANOTTAJAN ILMOITUS:

Kieltdydyn vastaanottamasta oheista asiakirjaa, koska sitéd ei ole kirjoitettu ymmartamallani kielella
eika tiedoksiantopaikan virallisella kielella tai yhdella niista eikd mukana ole k&annosta jollekin naista

kielista.

Ymmarrén seuraavaa kielta / seuraavia kielia:

bulgaria
espanja
tSekki
saksa
viro
kreikka
englanti
ranska
iiri

italia
latvia

muu

O

(N I I Y B O

liettua
unkari
malta
hollanti
puola
portugali
romania
slovakki
sloveeni
suomi

ruotsi

OO0O0O0OO0OO0OO0O0O0o0a0d

(tarkennetaaNn): wssse v ssvwuwsmss svs swsvmussrvns v svvvsweronss s sevvEREE o

PAIVAMABATA: ...t b e e e b e e bt e nae e e n e e n et e n e e e ee e rreenen e s

AlleKirOItUS JA/aT IBIMA: ... ettt ettt b e bt

@)

Vapaaehtoinen.
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FR:

ADRESSE:

1. Nom:

2.3. Pays:

Bulgare
Espagnol
Tcheque
Allemand
Estonien
Grec
Anglais
Francgais
Irlandais
Italien
Letton

Autre

2. Adresse:

3. Téléphone:

2.1. Numéro/boite postale et rue:

2.2. Localité et code postal

4.  Télécopieur (*):

5. Adresse électronique (*):

O

OO0O0O0O00O000000

L'acte ci-joint est signifié ou notifié conformément au réglement (CE) n°1393/2007 du Parlement
européen et du Conseil du 13 novembre 2007 relatif a la signification et a la notification dans les Etats
membres des actes judiciaires et extrajudiciaires en matiére civile ou commerciale.

Vous pouvez refuser de recevoir I'acte s'il n’est pas rédigé ou accompagné d’'une traduction dans une
langue que vous comprenez ou dans la langue officielle ou I'une des langues officielles du lieu de
signification ou de notification.

Si vous souhaitez exercer ce droit de refus, vous devez soit faire part de votre refus de recevoir I'acte au
moment de la signification ou de la notification directement a la personne signifiant ou notifiant I'acte, soit
le renvoyer a I'adresse indiquée ci-dessous dans un délai d’'une semaine en indiquant que vous refusez
de le recevoir.

DECLARATION DU DESTINATAIRE

Je, soussigné, refuse de recevoir I'acte ci-joint parce qu'il n'est pas rédigé ou accompagné d'une
traduction dans une langue que je comprends ou dans la langue officielle ou I'une des langues officielles
du lieu de signification ou de notification.

Je comprends la ou les langues suivantes:

Lituanien
Hongrois
Maltais
Néerlandais
Polonais
Portugais
Roumain
Slovaque
Slovene
Finnois

Suédois

OO0O0O0O00O0000000

({011 Tor K= j RGNS ———

L= 11 PP TSP URPPTOPPPRPPROO:

SIGNAtUre E1/0U CACKEE: ...t ettt

(*) Facultatif.
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GA:

Té an doiciméad ata faoi iamh & sheirbheail i gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 1393/2007 ¢ Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le doiciméid bhreithitnacha agus sheachbhreithiinacha a
sheirbheail sna Ballstait in abhair shibhialta n¢ in abhair trachtala.

Féadfaidh tu diultu glacadh leis an doiciméad mura mbeidh sé scriofa i dteanga a thuigeann tu né i
dteanga oifigiuil n6 i gceann de theangacha oifigitla it na seirbhedla né mura mbeidh aistritchan go
teanga a thuigeann tu n6 go teanga oifigiuil ait na seirbheala n6 go ceann de theangacha oifigiula ait na
seirbhedla ag gabhail leis.

Mas mian leat an ceart seo a fheidhmiu, ni mér duit didlta glacadh leis an doiciméad as laimh trath na
seirbheala 6n duine a sheirbhealann &, nd é a chur ar ais laistigh de sheachtain chuig an seoladh a
shonraitear thios, mar aon le raiteas go bhfuil tu ag diultu glacadh leis.

SEOLADH:
1. Ainm:
2. Seoladh:

2.1. Sraid agus uimhir/bosca poist:

2.2. Aitagus cod poist:

2.3. Tir:
3. Teil:
4. Facs (*):

5.  Seoladh r-phoist (*):
DEARBHU ON SEOLA!:

Diultaim glacadh leis an doiciméad ata faoi cheangal leis seo de bharr nach bhfuil sé scriofa i dteanga
a thuigim né i dteanga oifigitil n6 i gceann de theangacha oifigitla ait na seirbheala agus nach bhfuil
aistriuichan go teanga a thuigim né go teanga oifigiuil it na seirbhedla n6 go ceann de theangacha
oifigitla ait na seirbhedla ag gabhail leis.

Tuigim an teanga/na teangacha a leanas:

Bulgairis [ Liotuainis [
Spainnis | Ungairis O
Seicis | Maltais O
Gearmainis [ Ollainnis O
Eastdinis | Polainnis O
Gréigis [ Portaingéilis []
Béarla O Romainis O
Fraincis | Slévaicis O
Gaeilge | Sléivéinis O
lodailis | Fionlainnis  []
Laitvis O Sualainnis [
Teangaeile [ (sonraigh an teanga, le do thoil): ......ccooiiiiiiiiiii e

F N g o T We [T = Tat=Taq TR £ 7= A

STNIU QUS/NO STAMPA: ...ttt et bbbttt sttt et e e sae et e et e ebe b bt eeees

@)

Téa an sonra seo roghnach.
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HU:
Am

1.
2.
2.1.
2.2.
23.
3.
4.
5.

hely
nyel

ellékelt iratot a tagallamokban a polgari és kereskedelmi Ugyekben a birdsagi és birosagon Kivili

iratok kézbesitésérdl sz6l6 1393/2007/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet szerint kézbesitik.

Onnek joga van megtagadni az irat atvételét, amennyiben az nem az On szamara érthetd nyelven vagy a
kézbesités helyének hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelvei egyikén készilt, és nem mellékeltek hozza
ilyen nyelv( forditast.

Amennyiben élni kivan ezzel a jogaval, az irat atvételét a kézbesitéskor kell megtagadnia kdzvetlen(l
az iratot kézbesité személynél, vagy egy héten belll vissza kell kildenie azt az alabb megjeldlt cimre,
jelezve, hogy megtagadja annak atvételét.

CiM:

Név:

Cim:

Utca és hazszam/postafiok:
Helység és iranyitdszam:
Orszag:

Telefon:

Fax (*):

E-mail (*):

A CIMZETT NYILATKOZATA:

Megtagadom a mellékelt dokumentum atvételét, mivel nem az altalam értett nyelven vagy a kézbesités

ének hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelvei egyikén készilt, és nem mellékeltek hozza ilyen
v forditast.

A kdvetkezd nyelve(ke)t értem:

bolgar O litvan |

spanyol O magyar O

cseh O maéltai O

német O holland O

észt O lengyel O

gorog O portugal |

angol O roman |

francia | szlovak |

ir | szlovén |

olasz | finn |

lett | svéd O

egyéb O (KFJUK, NEVEZZE MEQ): wovvrrreveereereeeereesesetessreeessesesesseeseneseesenseesnenens
=T SRR
= (000 SRR

AJATTAS ES/VAGY DEIYEGZO: ..ottt et et

(*) Ezt a mezét nem kotelezé kitdlteni.
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IT:

L'atto accluso é notificato o comunicato in conformita del regolamento (CE) n. 1393/2007 del Parlamento
europeo e del Consiglio relativo alla notificazione e alla comunicazione negli Stati membri degli atti
giudiziari ed extragiudiziali in materia civile e commerciale.

E prevista la facolta di rifiutare di ricevere I'atto se non & redatto o accompagnato da una traduzione in
una lingua compresa dal destinatario oppure nella lingua ufficiale o in una delle lingue ufficiali del luogo
di notificazione o di comunicazione.

Chi vuole avvalersi di tale diritto puo dichiarare il proprio rifiuto al momento della notificazione o della
comunicazione direttamente alla persona che la effettua, oppure pud rispedire I'atto entro una settimana
all'indirizzo sottoindicato, dichiarando il proprio rifiuto di riceverlo.

INDIRIZZO:
1. Nome:
2. Indirizzo:

2.1. Via e numero/C.P.:

2.2. Luogo e codice postale:

2.3. Paese:

3. Tel

4.  Fax(*)

5. E-mail (*):

DICHIARAZIONE DEL DESTINATARIO

Rifiuto di ricevere I'atto allegato in quanto non & redatto o accompagnato da una traduzione in una lingua
da me compresa oppure nella lingua ufficiale o in una delle lingue ufficiali del luogo di notificazione o di
comunicazione.

Comprendo le seguenti lingue:

Bulgaro O Lituano O

Spagnolo | Ungherese []

Ceco | Maltese O

Tedesco | Olandese O

Estone O Polacco O

Greco | Portoghese [

Inglese O Rumeno O

Francese | Slovacco O

Irlandese | Sloveno O

Italiano O Finlandese [

Lettone | Svedese O

Altra O (DFECISAME): vuvecveveeeeceeeeeteeeeeeteet e eeee e es et et s s en e enaes e
L 110 I U PR PR
D= - U U R S

e E= T =Y (o TR 110] o] (o U U U PO URT RN URRRRORRRNt

(*) Voce facoltativa.
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LT:

ADRESAS:
1. Vardas ir pavardé:

2. Adresas:

2.2. Vieta ir pasto indeksas:
2.3. Valstybé:

3. Telefonas:

4, Faksas (*):

5.  El pastas (*):
ADRESATO PAREISKIMAS:

Suprantu Sig (-ias) kalbg (-as):

O

Bulgary
Ispany
Ceky
VokieCiy
Esty
Graiky
Angly
Prancizy
Airiy

Italy

Latviy

OO0O0O0OOO0O0O0Oa0ad

Kitas

Parengta: ......coccvevceen e,

Para$as ir (arba) antspaudas: ...

Pridedamas dokumentas jteikiamas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1393/2007
dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése.

Galite atsisakyti priimti §f dokumenta, jeigu jis néra parengtas kalba, kurig suprantate, ar jteikimo vietos
oficialia kalba arba viena i$ oficialiy kalby, arba néra pridéta vertimo j kalba, kuria suprantate, ar | jteikimo
vietos oficialig kalbg arba vieng i$ oficialiy kalby.

Jei norite pasinaudoti Sia teise, privalote atsisakyti priimti dokumenta jo jteikimo metu tiesiogiai
praneddami apie tai dokumentg jteikianCiam asmeniui arba per vieng savaite grazinti jj toliau nurodytu
adresu, pareik§dami, kad atsisakote jj priimti.

2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:

Atsisakau priimti prie Sio pareiSkimo pridedamg dokumenta, kadangi jis néra parengtas kalba, kurig
suprantu, ar jteikimo vietos oficialia kalba arba viena i$ oficialiy kalby, arba néra pridéta vertimo j kalba,
kurig suprantu, ar | jteikimo vietos oficialig kalba arba vieng i$ oficialiy kalby.

Lietuviy
Vengry
Maltieciy,
Olandy
Lenky
Portugaly,
Rumuny
Slovaky

Slovény,

Oo0o0oooOooOooOoOoaa

Suomiy

O

Svedy

(PraSom NUIOAYL) ...oeieeeeeieeeiie et e et e e e e e e e enes

(*) Sis jragas neprivalomas.
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LV:

Pievienoto dokumentu izsniedz saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1393/2007
par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsnieg$anu dalbvalstis.

Jums ir tiesibas atteikties pienemt dokumentu, ja tas nav iesniegts rakstiski vai tam nav pievienots
tulkojums valoda, ko jOs saprotat, vai dokumenta izsnieg8anas vietas oficialaja valoda, vai viena no
oficialajam valodam.

Ja vélaties Tstenot Sis tiesibas, Jums tieSi dokumenta izsniedz€jam izsniegSanas laika ir jaatsakas
pienemt dokumentu vai tas janosita atpaka| uz noradito adresi vienas nedeélas laika kopa ar pazinojumu,
ka esat atteicies to pienemt.

ADRESE:

1. Vards, uzvards vai nosaukums:

2. Adrese:

2.1. lelas nosaukums un numurs/p.k. Nr.:

2.2. Vieta un pasta kods:

2.3. \Valsts:
3.  Talr.:
4, Fakss (*):

5.  E-pasta adrese (*):
ADRESATA PAZINOJUMS:

Es atsakos pienemt pievienoto dokumentu, jo tas nav uzrakstits vai tam nav pievienots tulkojums valoda,
ko es saprotu, vai dokumenta izsnieg$anas oficialaja valoda, vai viena no oficialajam valodam.

Es saprotu $adu(-as) valodu(-as):

bulgaru O lietuviesu  [J

spanu O ungaru O

¢ehu O maltie3u O

vacu O holandiesu  []

igaunu O polu O

grieku O portugalu O

angju O rumanu O

franéu O slovaku O

Tru | slovénu |

italu | somu O

latviesu O zviedru O

citu O (1GAZU, NOFAIBLY: ©...veceo et eeee et ereee e e
T2 151 €= [0 L1 €SP
DatUMS. e e e e e e e e s e e e e n e e e ae s see e nee e e e e e s

L T 1 C RV AVZ= T4 1 T Yo T TSSO

@)

Nav obligats.
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MT:

Id-dokument mehmuz huwa nnotifikat f'’konformita mar-Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament
Ewropew u I-Kunsill dwar is-servizz fl-Istati Membri ta’ dokumenti gudizzjarji u extra-gudizzjarji fi
kwistjonijiet Civili jew kummercjali.

Inti tista’ tirrifjuta li taccetta d-dokument jekk dan mhux miktub bi jew m’ghandux mieghu traduzzjoni
fwahda mil-lingwi li tifhem int jew bil-lingwa uffi¢jali jew wahda mill-lingwi uffi¢jali tal-post fejn qed issir
in-notifika jew il-komunikazzjoni.

Jekk tixtieq tezercita dan id-dritt, trid tirrifjuta li tac¢etta d-dokument fil-mument li ssir in-notifika u dan trid
taghmlu mal-persuna li tikkunsinnalek id-dokument jew inkella billi tibaghtu lura fl-indirizz li jidher hawn
taht fi zmien gimgha u tistgarr li int ged tirrifjuta li taccettah.

INDIRIZZ:
1. Identita:
2. Indirizz:

2.1. Trig u numru/Kaxxa Postali:

2.2. Lokalita u kodici postali

2.3. Pajjiz:
3. Tel
4. Fax (*):

5. Indirizz elettroniku (*):
DIKJARAZZJONI TAD-DESTINATARJU:

Jien nirrifjuta li nacc¢etta d-dokument mehmuz ghaliex mhux miktub bi jew m’ghandux mieghu traduzzjoni
fwahda mil-lingwi li nifhem jien jew bil-lingwa ufficjali tal-post fejn ged issir in-notifika.

Jien nifthem bil-lingwa/lingwi li gejja/gejjin:

Bulgaru O Litwan O

Spanjol O Ungeriz O

Cek O Malti O

Germaniz [ Olandiz O

Estonjan O Pollakk |

Grieg O Portugiz |

Ingliz O Rumen O

Franciz O Slovakk O

Irlandiz O Sloven O

Taljan O Finlandiz |

Lavjan O Svediz O

Onrajn O jekk jOgRGDOK SPEGITIKAT .....vevveeeeeeeeeeeeeeeee e
/=T L o T PSSP
= | = SR

Firma U/JEW tIMDIU ...ttt e e ae e sat e e ste e eaeeesateeesrnaesseeeanseeesseeeenseeeannenee

(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.
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NL:

ADRES:

1. Naam:

2. Adres:

2.1. Straat + nummer/postbus:
2.2. Postcode + plaats:

2.3. Land:

3. Telefoon:

4. Fax (*):

5. E-mail (*):

Ik begrijp de volgende taal (talen):

Bulgaars
Spaans
Tsjechisch
Duits

Ests
Grieks
Engels
Frans

lers
Italiaans

Lets

OO0O0O0O0O00O0O0OO0O0Oa00

Overige

De betekening of kennisgeving van het bijgevoegde stuk is geschied overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 1393/2007 van het Europees Parlement en de Raad inzake de betekening en de kennisgeving in de
lidstaten van gerechtelijke en buitengerechtelijke stukken in burgerlijke of in handelszaken.

U kunt weigeren het stuk in ontvangst te nemen indien het niet gesteld is in of vergezeld gaat van een
vertaling, ofwel in een taal die u begrijpt ofwel in de officiéle taal/een van de officiéle talen van de plaats
van betekening of kennisgeving.

Indien u dat recht wenst uit te oefenen, moet u onmiddellijk bij de betekening of kennisgeving van het
stuk en rechtstreeks ten aanzien van de persoon die de betekening of kennisgeving verricht de ontvangst
ervan weigeren of moet u het stuk binnen een week terugzenden naar het onderstaande adres en
verklaren dat u de ontvangst ervan weigert.

VERKLARING VAN DE GEADRESSEERDE:

Ik weiger de ontvangst van het hieraan gehechte stuk, omdat dit niet gesteld is in of vergezeld gaat van
een vertaling, ofwel in een taal die ik begrijp ofwel in de officiéle taal/een van de officiéle talen van de
plaats van betekening of kennisgeving.

Litouws
Hongaars
Maltees
Nederlands
Pools
Portugees
Roemeens
Slowaaks
Sloveens

Fins

(N I I Iy

Zweeds

gelieve te PreCiSEreN: ......cviiii it e

(= To F= =T 1 (= TSRS

Ondertekening @n/of SIEMPELE wsruss: s sosuwsumrmnes i svursnmemnis 15 sssesssmessas o5 £05Es6HEES £55 065 SSETRERES 55 5% SEORERESS £33 &5

(*) Facultatief.
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PL:

Zatgczony dokument jest doreczany zgodnie zrozporzadzeniem (WE) nr 1393/2007 Parlamentu
Europejskiego i Rady dotyczacym doreczania w panstwach czionkowskich dokumentéw sadowych
i pozasadowych w sprawach cywilnych i handlowych

Adresat moze odméwic przyjecia dokumentu, jezeli nie zostat on sporzadzony w jezyku, ktéry rozumie,
ani w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykdw urzedowych miejsca doreczenia lub jezeli nie dotaczono
do niego ttumaczenia na taki jezyk.

Jezeli adresat chce skorzysta¢ z tego prawa, musi odmowicC przyjecia dokumentu w momencie jego
doreczenia bezposrednio w obecnosci osoby doreczajacej lub zwrécié dokument na nizej wskazany
adres w terminie tygodnia wraz z o$wiadczeniem o odmowie przyjecia.

ADRES:
1. Imie i nazwisko/nazwa:
2. Adres:

2.1. Ulica i numer domu/skrytka pocztowa:

2.2. Miejscowos$C i kod pocztowy:

2.3. Kraj:

3. Telefon:
4, Faks (*):
5.  E-mail (*):

OSWIADCZENIE ADRESATA

Niniejszym odmawiam przyjecia zataczonego dokumentu, poniewaz nie zostat on sporzadzony w jezyku,
ktory rozumiem, ani w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykoéw urzedowych miejsca doreczenia, ani
nie dotaczono do niego tltumaczenia na taki jezyk.

Rozumiem nastepujacy(-e) jezyk(-i):

butgarski | totewski |
hiszpanski ] wegierski |
czeski O maltanski O
niemiecki | niderlandzki []
estonski O polski O
grecki | portugalski  []
angielski O rumurnski O
francuski O stowacki O
irlandzki | stowenski [
wioski O finski |
inny | PrOSZE OKIESHIG: ... e ee e

T oY 2= T -0 T o L 1A RSN

POdPIS I/IUD PIECZEC: ...ttt ettt ae e e bt e s et e e she e s aae e s ebe e naeeenas

(*) Nieobowiazkowo.



10.12.2007

Den Europeiske Unions Tidende

L 324/113

PT:

2.3. Pais:

4. Fax (*):

Bulgaro
Espanhol
Checo
Aleméo
Estonio
Grego
Inglés
Francés
Irlandés
Italiano
Letédo

Outra

ENDERECO:
1. Identificagdo:
2. Endereco:

3. Telefone:

2.1. Rua + numero/caixa postal:

2.2. Localidade + codigo postal:

O

0 I I I I I W O W

O acto em anexo é citado ou notificado nos termos do Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a citagdo e a notificacdo dos actos judiciais e extrajudiciais em matérias
civil e comercial nos Estados-Membros.

Tem a possibilidade de recusar a recepgéo do acto se este néo estiver redigido, ou acompanhado de
uma traducdo, numa lingua que compreenda ou na lingua oficial ou numa das linguas oficiais do local
de citagdo ou notificagéo.

Se desejar exercer esse direito, deve recusar 0 acto no momento da citacao ou notificagéo, directamente
junto da pessoa que a ela procede, ou devolvé-lo ao endereco seguidamente indicado, no prazo de uma
semana, declarando que recusa aceita-lo.

5. Correio electronico (e-mail) (*):
DECLARAGAO DO DESTINATARIO:

Eu, abaixo assinado(a), recuso aceitar o acto em anexo porque 0 mesmo ndo esta redigido nem
acompanhado de uma tradugédo numa lingua que eu compreenda ou na lingua oficial ou numa das
linguas oficiais do local de citagdo ou notificacéo.

Compreendo a(s) seguinte(s) lingua(s):

Lituano
Hungaro
Maltés
Neerlandés
Polaco
Portugués
Romeno
Eslovaco
Esloveno

Finlandés

OO0O0O0000000O0a0d

Sueco

LU =Y = T o] (=T T TP

Y1 (03T o ¢ U U U SO UURRRRRRURRRRURIPNt

ASSINATUra ©/0U CAIMDO: ...t e e e e e e e e et e e e teeeeaaeeaeeeeesnssresreeeeeeeaeaanas

(*) Esta informacgéo é facultativa.
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RO:

Spaniola
Ceha
Germana
Estona
Greaca
Engleza
Franceza
Irlandeza
Italiana
Letona

Altele

ADRESA:

1. Nume:

2. Adresa:

2.1. Strada si numar/C.P.:
2.2. Localitate si cod postal:
2.3. Tara

3. Tel:

4. Fax (*):

5.  E-mail (*):

DECLARATIA DESTINATARULUI:

(I I I I B

Documentul anexat este notificat sau comunicat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 al
Parlamentului European si al Consiliului privind notificarea sau comunicarea in statele membre a actelor
judiciare si extrajudiciare in materie civild sau comerciala.

Puteti refuza primirea actului in cazul in care acesta nu este redactat sau insotit de o traducere intr-
una dintre limbile pe care le intelegeti sau in limba oficiald sau una dintre limbile oficiale ale locului de
notificare sau comunicare.

Daca doriti sa exercitati acest drept, refuzati primirea actului Th momentul notificarii sau al comunicarii,
transmitand acest lucru direct persoanei care notificd sau comunica actul, ori returnati actul la adresa
indicata mai jos, in termen de o sdptdmana, precizand ca refuzati primirea acestuia.

Refuz primirea actului anexat deoarece acesta nu este redactat sau nsotit de o traducere in una dintre
limbile pe care le inteleg sau in limba oficiald sau una dintre limbile oficiale ale locului de notificare sau
comunicare.

Inteleg urmétoarea (urmatoarele) limba (limbi):

Bulgara O

Lituaniana
Maghiara
Malteza
Olandeza
Poloneza
Portugheza
Romana
Slovaca

Slovena

[ o O o O

Finlandeza

Suedeza

O

VA TUGAM, PreCiZatic ......cccoviiiiiee e e e

TUEOCINIEA 187 ettt ettt e e et et et ee et et es et eeee et eeeae e eeeeseseeseseeeee st eseee et eaeeeeeeeseseeeeneteeeaneueeeereneennns

Semnétura Si/sau Stampila: ... e

(*) Element facultativ.
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SK:

Prilozend pisomnost sa doruCuje v sulade s nariadenim Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 1393/2007 o dorucovani sudnych a mimosudnych pisomnosti v ob¢ianskych a obchodnych veciach
v Clenskych Statoch.

Tato pisomnost mdzete odmietnut’ prevziat, ak nie je vyhotovena ani v jazyku, ktorému rozumiete, ani
v uradnom jazyku miesta doru€enia alebo v jednom z uradnych jazykov miesta dorucenia, ani k nej nie
je pripojeny preklad do niektorého z tychto jazykov.

AK si Zelate vyuzit toto pravo, prevzatie pisomnosti musite odmietnut’ pri jej doruCeni priamo osobe,
ktora pisomnost’ doru€uje, alebo pisomnost musite do jedného tyzdna vratit na nizSie uvedenu adresu
s vyhlasenim, Ze ju odmietate prevziat.

ADRESA:
1. Oznacenie:

2. Adresa:

2.1. Ulica a ¢&islo/P. O. Box:

2.2. Miesto a PSC:

2.3. Stat:

3. Tel:

4. Fax (*):

5.  E-mail (*):

VYHLASENIE ADRESATA:

Odmietam prevziat' pripojend pisomnost, pretoze nie je vyhotovena ani v jazyku, ktorému rozumiem, ani
v uradnom jazyku miesta dorucenia alebo v jednom z uradnych jazykov miesta dorucenia, ani k nej nie
je pripojeny preklad do niektorého z tychto jazykov.

Rozumiem tomuto jazyku/tymto jazykom:

bulharCina
SpanielCina
Cestina
nemcina
estoncina
gréctina
anglictina
francuzstina
ir¢ina
talianCina
lotyStina

iny

O

OO0O0O0OO0OO0OO0O000a00

litov€ina
madarcina
malt€ina
holand¢ina
polstina
portugal€ina
rumuncina
slovencina
slovingina

finCina

(I I I I I B

Svéddina

(UVEATE): ettt e

Podpis a/alebo 0dtlaCok PEEIATKY: ......coviiirii ittt e

@)

Tento udaj je nepovinny.
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SL:

NASLOV:
1. Ime:
2. Naslov:

2.3 Drzava:
3. Telefon:
4, Faks (*):

bolgars¢ino
$panscino
Cescino
nems¢ino
estonscino
grscino
angles¢ino
francos$c¢ino
irs¢ino
italijans¢ino

drugo

Podpis in/ali zig:

2.2 Krajin postna Stevilka:

5.  Elektronska posta (*):
IZJAVA NASLOVNIKA:

Razumem naslednje jezike:

O

Ooo0oOoooOooOoO0OoOoaoa

Prilozeno pisanje se vro¢a v skladu z Uredbo (ES) §t. 1393/2007 Evropskega parlamenta in Sveta
0 vroCanju sodnih in izvensodnih pisanj v civilnih ali gospodarskih zadevah v drzavah ¢lanicah.

Sprejem pisanja lahko zavrnete, Ce ni sestavljeno v jeziku, ki ga razumete, ali v uradnem jeziku ali v enem
od uradnih jezikov kraja vrocCitve, oziroma mu ni prilozen prevod v enega od teh jezikov.

Ce Zelite uveljaviti to pravico, morate zavrniti sprejem pisanja v trenutku vrogitve, in sicer neposredno
pri osebi, ki pisanje vrocCa, ali pisanje vrniti na spodaj navedeni naslov v roku enega tedna z izjavo, da
sprejem zavracCate.

2.1 Ulica in Stevilka/postni predal:

ZavraCam sprejem priloZzenega pisanja, ker ni sestavljeno v jeziku, ki ga razumem, ali v uradnem jeziku
ali v enem od uradnih jezikov kraja vroCitve, oziroma mu ni priloZen prevod v enega od teh jezikov.

litova&ino |
madzarééino []
malteséino [
nizozemséino []
poljg&ino |
portugal$éino

romund&ino [
slovaséino [
slovenscino O
findgino |
svedscino  []

Prosimo, NAVEAITE: ...

(*) Niobvezno.
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SvV:

ADRESS
1. Namn:
2. Adress:

2.1 Gatuadress/box:

2.2 Postnummer och ort:

2.3 Land:

3. T

4, Fax (*):

5.  E-post (*):

ADRESSATENS FORKLARING

delgivningsorten.

Jag forstér féljande sprak:

O

Bulgariska
Spanska
Tjeckiska
Tyska
Estniska
Grekiska
Engelska
Franska
Irldndska
Italienska

Lettiska

OO0O0O0OO0OO00O000aa0

Annat sprak

Den bifogade handlingen har delgetts i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1393/2007 av den 13 november 2007 om delgivning i medlemsstaterna av rattegangshandlingar och
andra handlingar i mal och &renden av civil eller kommersiell natur.

Ni farvagra attta emot handlingen om den inte ar avfattad p4, eller atfoljs av en 6versattning till, antingen ett
sprak som ni férstar eller det officiella spraket eller nagot av de officiella spraken pa delgivningsorten.

Om ni 6nskar utnyttja denna rattighet, maste ni vagra att emot handlingen vid delgivningen genom att
vanda er direkt till delgivningsmannen eller genom att atersédnda handling inom en vecka till nedanstaende
adress och ange att ni vagrar att ta emot den.

Jag vagrar att ta emot bifogade handling eftersom den inte &r avfattad pd, eller atfoljs av en
Oversattning till, ett sprak som jag forstar eller det officiella spraket eller nagot av de officiella spraken pa

Litauiska |
Ungerska O
Maltesiska ]
Nederlandska []
Polska |
Portugisiska

Ruméanska

O

O
Slovakiska [
Slovenska [
Finska |
O

Svenska

(anQge VIIKeL): wswussuses s svvvsmensanes s svvsvmmessanes s aveswmwerwanes s dvvwwamnss ovs s

(*) Ejobligatoriskt.
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Underskrift och/eller StAMPel: s s svsvrmsmsmmms s sovswmmsmsmen s svvsamssmsmens s srvsavesses ova e S5asavassas sva4vs Srasavassas svads

)

(*) Oplysningerne i dette bilag ville have haft fglgende ordlyd p& dansk, hvis forordningen havde fundet anvendelse
i Danmark:
DA:

Vedlagte dokument forkyndes hermed i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1393/2007 om forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager.

De kan naegte at modtage dokumentet, hvis det ikke er affattet pa eller ledsaget af en oversaettelse til enten et sprog,
som De forstar, eller det officielle sprog eller et af de officielle sprog pa forkyndelsesstedet.

Hvis De ensker at gore brug af denne ret, skal De nzegte at modtage dokumentet ved forkyndelsen direkte over for den
person, der forkynder det, eller returnere det til nedenstdende adresse senest en uge efter forkyndelsen med angivelse
af, at De naegter at modtage det.

ADRESSE:
1. Navn:
2. Adresse:

2.1. Gade og nummer/postboks:

2.2. Postnummer og bynavn:

23. Land:

3. TIf.:

4. Fax (*):

5. E-mail (*):

ERKLZARING FRA ADRESSATEN:

Jeg nzegter at modtage vedlagte dokument, da det ikke er affattet pa eller ledsaget af en oversaettelse til et sprog, som
jeg forstar, eller det officielle sprog eller et af de officielle sprog pa forkyndelsesstedet.

Jeg forstar fglgende sprog:

Bulgarsk | Litauisk O

Spansk | Ungarsk O

Tjekkisk (| Maltesisk O

Tysk | Nederlandsk ]

Estisk | Polsk O

Graesk | Portugisisk ]

Engelsk | Rumaensk O

Fransk | Slovakisk O

Irsk | Slovensk |

Italiensk (| Finsk O

Lettisk | Svensk O

Andet; O PIEBCISEIES. .v.vvveveeaeseeeessesseees s et
(01 =T (o o= i OSSOSO PPV RUSUPR PO
DB e oo s s s o T S T e SR S S S T SIS S S R R SRR S TS

Underskrift-og/eller StemMPels wixso ssmmsmmmemmmmsesmmmmis smemses sssmsiss o00mess oEEssyas R0 Sy ST e s

(*) Fakultativt.



10.12.2007 Den Europaiske Unions Tidende L 324[119

BILAG III
SAMMENLIGNINGSTABEL
Forordning (EF) nr. 1348/2000 Nerverende forordning
Artikel 1, stk. 1 Artikel 1, stk. 1, forste punktum

— Artikel 1, stk. 1, andet punktum

Artikel 1, stk. 2 Artikel 1, stk. 2

— Artikel 1, stk. 3

Artikel 2 Artikel 2

Artikel 3 Artikel 3

Artikel 4 Artikel 4

Artikel 5 Artikel 5

Artikel 6 Artikel 6

Artikel 7, stk. 1 Artikel 7, stk. 1

Artikel 7, stk. 2, forste punktum Artikel 7, stk. 2, forste punktum

Artikel 7, stk. 2, andet punktum Artikel 7, stk. 2, andet punktum (indledning) og artikel 7,

stk. 2, litra a)

— Artikel 7, stk. 2, litra b)

Artikel 7, stk. 2, tredje punktum —

Artikel 8, stk. 1, indledning Artikel 8, stk. 1, indledning
Artikel 8, stk. 1, litra a) Artikel 8, stk. 1, litra b)
Artikel 8, stk. 1, litra b) Artikel 8, stk. 1, litra a)
Artikel 8, stk. 2 Artikel 8, stk. 2

— Artikel 8, stk. 3-5

Artikel 9, stk. 1 og 2 Artikel 9, stk. 1 og 2

Artikel 9, stk. 3 —

— Artikel 9, stk. 3

Artikel 10 Artikel 10
Artikel 11, stk. 1 Artikel 11, stk. 1
Artikel 11, stk. 2 Artikel 11, stk. 2, forste afsnit

— Artikel 11, stk. 2, andet afsnit

Artikel 12 Artikel 12
Artikel 13 Artikel 13
Artikel 14, stk. 1 Artikel 14

Artikel 14, stk. 2 —

Artikel 15, stk. 1 Artikel 15

Artikel 15, stk. 2 —

Artikel 16 Artikel 16

Artikel 17, indledning Artikel 17

Artikel 17, litra a)-c) —

Artikel 18, stk. 1 og 2 Artikel 18, stk. 1 og 2
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Forordning (EF) nr. 1348/2000

Nerverende forordning

Artikel 18, stk. 3

Artikel 19 Artikel 19
Artikel 20 Artikel 20
Artikel 21 Artikel 21
Artikel 22 Artikel 22

Artikel 23, stk. 1

Artikel 23, stk. 1, forste punktum

Artikel 23, stk. 1, andet punktum

Artikel 23, stk. 2

Artikel 23, stk. 2

Artikel 23, stk. 3

Artikel 24 Artikel 24
Artikel 25 —

— Artikel 25
— Artikel 26
Bilag Bilag I

— Bilag 1I

Bilag III
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1394/2007
af 13. november 2007

om lagemidler til avanceret terapi og om @ndring af direktiv 2001/83/EF og forordning (EF)

nr. 726/2004

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, sarlig artikel 95,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og
Sociale Udvalg (1),

efter horing af Regionsudvalget,
efter proceduren i traktatens artikel 251 (?), og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Den nye videnskabelige udvikling inden for celluler og
molekyler bioteknologi har betydet, at der er blevet udvik-
let avancerede terapier, f.eks. genterapi, somatisk cellete-
rapi og vavsmanipulering. Dette omrdde inden for
biomedicin er i sin vorden og giver nye muligheder for
behandling af sygdomme og dysfunktioner hos mennesker.

(2)  Hvis midler til avanceret terapi prasenteres som egnede
midler til behandling eller forebyggelse af sygdomme hos
mennesker eller som midler, der kan anvendes i eller gives
til mennesker med henblik pé enten at genoprette, &endre
eller pavirke fysiologiske funktioner ved primert at udeve
en farmakologisk, immunologisk eller metabolisk virkning,
er de biologiske leegemidler som defineret i bilag 1 til
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/83/EF af
6. november 2001 om oprettelse af en fallesskabskodeks
for humanmedicinske leegemidler () sammenholdt med
definitionen af leegemidler i artikel 1, nr. 2), i nevnte direk-
tiv. Hovedformalet med bestemmelser om fremstilling,
udlevering og anvendelse heraf ma siledes veere at beskytte
folkesundheden.

(3)  Afklarhedshensyn ber der for komplekse terapeutiske pro-
dukter vere pracise juridiske definitioner. Leegemidler til
genterapi og legemidler til somatisk celleterapi er define-
ret i bilag I til direktiv 2001/83/EF, men der er endnu ikke

(1) EUT C 309 af 16.12.2006, s. 15.

(?) Europa-Parlamentets udtalelse af 25.4.2007 (endnu ikke offentliggjort
i EUT) og Rédets afgorelse af 30.10.2007.

(%) EFT L 311 af 28.11.2001, s. 67. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1901/2006 (EUT L 378 af 27.12.2006, s. 1).

fastlagt en juridisk definition af leegemidler fremstillet ud
fra manipuleret veev. Nar produkter er baseret pa levedyg-
tige celler eller vav, ber den farmakologiske, immunolo-
giske og metaboliske virkning betragtes som den primzre
virkning. Det ber ogsd geres klart, at produkter, der ikke
opfylder betingelserne for at blive defineret som et lage-
middel, f.eks. produkter, der udelukkende er fremstillet af
ikke-levedygtige materialer, som primeart har en fysisk
virkning, pr. definition ikke kan vere legemidler til avan-
ceret terapi.

I henhold til direktiv 2001/83/EF og direktiverne om medi-
cinsk udstyr treeffes der afgorelse om, hvilken forskrifts-
massig ordning der finder anvendelse pd kombinationer af
leegemidler og medicinsk udstyr, pa grundlag af kombina-
tionsproduktets primere virkemdde. Imidlertid kraever den
komplekse art af kombinerede laegemidler til avanceret
terapi, der indeholder levedygtige celler eller vav, en spe-
cifik tilgang. For disse leegemidlers vedkommende, og uan-
set det medicinske udstyrs rolle, ber den farmakologiske,
immunologiske eller metaboliske virkning af disse celler
eller veev, betragtes som kombinationsproduktets primzare
virkemade. Sddanne kombinationsprodukter ber altid veere
omfattet af denne forordning.

Da leegemidler til avanceret terapi er af ny karakter, kom-
plekse og teknisk specifikke, er det nedvendigt med skreed-
dersyede og harmoniserede bestemmelser for at sikre disse
varers frie bevagelighed inden for Fellesskabet og for at
sikre, at det indre marked inden for bioteknologisektoren
fungerer effektivt.

Denne forordning er en lex specialis, hvormed der indfares
supplerende bestemmelser til bestemmelserne i direktiv
2001/83/EF. Forordningens anvendelsesomrade bor vere
regulering af leegemidler til avanceret terapi, som skal mar-
kedsfores i medlemsstaterne og enten er fremstillet indu-
strielt eller under anvendelse af en industriel proces, i
overensstemmelse med det generelle anvendelsesomrade
for Fallesskabets laegemiddellovgivning, der er fastlagt i
afsnit 11 i direktiv 2001/83/EF. Laegemidler til avanceret
terapi, som fremstilles pa ikke-rutinemaessig basis i over-
ensstemmelse med specifikke kvalitetsstandarder og
anvendes 1 samme medlemsstat pd et hospital pa en lages
eneansvar for at efterkomme en individuel laegelig anvis-
ning pd et specialfremstillet leegemiddel til en enkelt
patient, bor ikke vare omfattet af denne forordning, og
samtidig ber det sikres, at relevante fallesskabsbestemmel-
ser vedrgrende kvalitet og sikkerhed ikke undergraves.
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(7)  Reguleringen af leegemidler til avanceret terapi pa falles- terapier, herunder genterapi, celleterapi, veevsmanipule-

(10)

skabsplan ber ikke anfaegte medlemsstaternes beslutninger
om, hvorvidt de vil tillade anvendelse af sarlige typer cel-
ler fra mennesker, f.eks. fosterstamceller, eller dyr. Den ber
heller ikke have indflydelse pa anvendelsen af national lov-
givning, der forbyder eller begranser salg, levering eller
anvendelse af leegemidler, der indeholder, bestar af eller er
fremstillet af sddanne celler.

Denne forordning respekterer de grundlaeggende rettighe-
der og er i overensstemmelse med principperne i Den
Europaiske Unions charter om grundleggende rettigheder
og tager ogsd hensyn til Europarddets konvention om
beskyttelse af menneskerettigheder og menneskelig veer-
dighed i forbindelse med anvendelse af biologi og leegevi-
denskab: konvention om menneskerettigheder og
biomedicin.

Alle andre moderne laegemidler fremstillet ved biotekno-
logi, der er reguleret pa faellesskabsplan, er allerede omfat-
tet af en centraliseret godkendelsesprocedure, hvor der af
Det Europziske Lagemiddelagentur som oprettet ved
Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF)
nr. 726/2004 af 31. marts 2004 om fastleggelse af felles-
skabsprocedurer for godkendelse og overvigning af
human- og veterineermedicinske laegemidler (') (i det fol-
gende benavnt »agenturet«) foretages en enkelt videnska-
belig vurdering af legemidlets kvalitet, sikkerhed og
virkning pa det hgjest mulige niveau. Denne procedure bar
0gsd veare obligatorisk for legemidler til avanceret terapi,
idet man dermed kan rdde bod pa mangelen pd sagkund-
skab i Fellesskabet, sikre et hgjt niveau for den videnska-
belige vurdering af disse leegemidler i Fellesskabet, bevare
tilliden til vurderingen hos patienterne og de ansatte i
sundhedssektoren og lette disse innovative teknologiers
adgang til markedet i Fellesskabet.

Vurderingen af leegemidler til avanceret terapi kraver ofte
sarlig sagkundskab, som er mere omfattende end det tra-
ditionelle legemiddelomridde og omfatter omrider pé
grensen til andre sektorer, f.eks. bioteknologi og medi-
cinsk udstyr. Der ber derfor hos agenturet oprettes et
udvalg for avancerede terapier, som ber veere ansvarligt for
udarbejdelse af et udkast til udtalelse om kvaliteten, sikker-
heden og virkningen af hvert enkelt legemiddel til avance-
ret terapi med henblik pd endelig godkendelse fra
agenturets Udvalg for Humanmedicinske Lagemidler. Des-
uden ber Udvalget for Avancerede Terapier hores i forbin-
delse med vurdering af andre leegemidler, der kraever seerlig
sagkundskab inden for udvalgets kompetenceomréde.

[ Udvalget for Avancerede Terapier ber den bedste tilgen-
gelige sagkundskab i Faellesskabet om laegemidler til avan-
ceret terapi vaere samlet. Sammensatningen af Udvalget for
Avancerede Terapier bor i tilstreekkelig grad afspejle de
videnskabelige omrédder, der er relevante for avancerede

(") EUT L 136 af 30.4.2004, s. 1. Andret ved forordning (EF)
nr. 1901/2006.

(12)

(13)

(14)

(15)

ring, medicinsk udstyr, legemiddelovervigning og etik.
Patientforeninger og klinikere med videnskabelig erfaring
med legemidler til avanceret terapi ber ogsd veare
reprasenteret.

For at sikre videnskabelig konsistens og systemets effekti-
vitet ber agenturet searge for koordinering mellem Udval-
get for Avancerede Terapier og dets andre udvalg,
radgivende grupper og arbejdsgrupper, serlig Udvalget for
Humanmedicinske Lagemidler, Udvalget for Lagemidler
til Sjaeldne Sygdomme og Arbejdsgruppen vedrerende
Videnskabelig Radgivning.

Laegemidler til avanceret terapi ber vare omfattet af de
samme principper for regulering som andre typer biotek-
nologiske leegemidler. De tekniske krav, serlig arten og
meangden af de kvalitetsmeassige prakliniske og kliniske
data, der er nedvendige for at dokumentere laegemidlets
kvalitet, sikkerhed og virkning, kan imidlertid vare s@rde-
les specifikke. Disse krav er allerede fastlagt i bilag I til
direktiv 2001/83[EF for sd vidt angar leegemidler til gente-
rapi og leegemidler til somatisk celleterapi, men de ma ogsa
fastleegges for leegemidler fremstillet ud fra manipuleret
vav. Dette ber ske ved en procedure, der er sé fleksibel, at
den let kan tilpasses den hurtige videnskabelige og tekno-
logiske udvikling.

[ Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/23/EF (2) er
der fastsat standarder for kvaliteten og sikkerheden ved
donation, udtagning, testning, behandling, praservering,
opbevaring og distribution af humane celler og veev. Denne
forordning ber ikke indeholde bestemmelser, hvorved de
grundleggende principper i direktiv 2004/23/EF fraviges,
men ber supplere dem med yderligere krav, hvor det er
nedvendigt. Hvis et leegemiddel til avanceret terapi inde-
holder humane vaev eller celler, ber direktiv 2004/23/EF
kun finde anvendelse med hensyn til donation, udtagning
og testning, da de andre aspekter er omfattet af denne
forordning.

Med hensyn til donation af humane celler og veev ber prin-
cipper sdsom bade donors og modtagers anonymitet,
donors altruisme og solidaritet mellem donor og modta-
ger overholdes. Humane celler og vav i legemidler til
avanceret terapi ber principielt udtages ved frivillig og
vederlagsfri donation. Medlemsstaterne ber opfordres til at
treeffe alle sidanne foranstaltninger, som er nedvendige for
at fremme en staerk inddragelse af offentligheden og non-
profitsektoren i udtagning af humane celler og vaev, da fri-
villig og vederlagsfri donation af celler og vav kan bidrage
til hoje sikkerhedsstandarder for celler og vaev og derfor til
beskyttelse af menneskers sundhed.

(2) EUT L 102 af 7.4.2004, s. 48.
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(16)  Kliniske forsog med laegemidler til avanceret terapi ber ber fuldt ud overholde patienters ret til at vide, hvor vav

(18)

gennemfores i overensstemmelse med de overordnede
principper og etiske krav i Europa-Parlamentets og Ridets
direktiv 2001/20/EF af 4. april 2001 om indbyrdes tilnzer-
melse af medlemsstaternes love og administrative bestem-
melser om anvendelse af god klinisk praksis ved
gennemforelse af kliniske forseg med leegemidler til human
brug (*). Kommissionens direktiv 2005/28/EF af 8. april
2005 om principper og detaljerede retningslinjer for god
klinisk praksis i forbindelse med testpraeparater til human
brug og om krav i forbindelse med tilladelse til fremstilling
eller import af sidanne praparater (2) ber tilpasses ved
fastleeggelse af skraeddersyede regler, der fuldt ud tager
hensyn til de sarlige tekniske kendetegn ved leegemidler til
avanceret terapi.

Fremstilling af leegemidler til avanceret terapi ber ske i
overensstemmelse med principperne for god fremstillings-
praksis som fastsat i Kommissionens direktiv 2003/94/EF
af 8. oktober 2003 om principper og retningslinjer for god
fremstillingspraksis for humanmedicinske legemidler og
testpreeparater til human brug (3), om nedvendigt tilpasset
disse laegemidlers specifikke karakter. Der ber desuden
fastlaegges specifikke retningslinjer for legemidler til avan-
ceret terapi, sd den sarlige karakter af deres fremstillings-
proces afspejles pa beherig vis.

Der kan i legemidler til avanceret terapi indgd medicinsk
udstyr eller aktivt implantabelt medicinsk udstyr. Sddant
udstyr ber opfylde de vasentlige krav i henholdsvis Rddets
direktiv 93/42[EQF af 14. juni 1993 om medicinsk
udstyr (*) og Radets direktiv 90/385/EQF af 20. juni 1990
om indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes lovgivning
om aktivt implantabelt medicinsk udstyr (°) for at sikre et
tilstrackkeligt kvalitets- og sikkerhedsniveau. Resultaterne
af en vurdering af den medicinske udstyrsdel eller den
aktive implantable medicinske udstyrsdel foretaget af et
bemyndiget organ i overensstemmelse med disse direkti-
ver ber anerkendes i den vurdering af et kombineret leege-
middel til avanceret terapi, som agenturet foretager i
henhold til denne forordning.

Kravene i direktiv 2001/83/EF om produktresumé, etiket-
tering og indlaegsseddel bor tilpasses til de sarlige tekniske
forhold, der gor sig galdende i forbindelse med laegemid-
ler til avanceret terapi ved fastleeggelse af serlige bestem-
melser vedrerende disse produkter. Disse bestemmelser

(1) EFT L 121 af 1.5.2001, s. 34. Andret ved forordning (EF)
nr. 1901/2006.

(3 EUT L 91 af 9.4.2005, s. 13.

(3) EUT L 262 af 14.10.2003, s. 22.

(¥) EFTL 169 af 12.7.1993, s. 1. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv 2007/47[EF (EUT L 247 af 21.9.2007, s. 21).

(°) EFTL 189 af 20.7.1990, s. 17. Senest aendret ved direktiv 200747 [EF.

(1)

(22)

(23)

eller celler, der anvendes til fremstilling af legemidler til
avanceret terapi, stammer fra, samtidig med at de ma
respektere donorers anonymitet.

Opfelgning af virkninger og bivirkninger er et afgerende
aspekt ved reguleringen af leegemidler til avanceret terapi.
Ansegeren ber derfor i sin ansegning om markedsferings-
tilladelse oplyse, om der patenkes truffet foranstaltninger
for at sikre en sddan opfelgning, og i sa fald hvilke. Nar
hensynet til folkesundheden kreaever det, bor indehaveren af
markedsforingstilladelsen ogsé skulle etablere et egnet risi-
kostyringssystem for at tage hensyn til de risici, der er for-
bundet med leegemidler til avanceret terapi.

Gennemforelsen af denne forordning kraver, at enten
agenturet eller Kommissionen udarbejder retningslinjer
herfor. Der ber foretages dbne heringer af alle bergrte par-
ter, navnlig medlemsstaternes myndigheder og industrien,
med det formal at samle den begraensede ekspertviden pa
dette omrdde under ét og sikre proportionalitet. Retnings-
linjerne om god klinisk praksis og god fremstillingspraksis
ber fastlegges hurtigst muligt, helst i lobet af det forste ar
efter denne forordnings ikrafttraeden, og inden den finder
anvendelse.

For at sikkerheden ved leegemidler til avanceret terapi skal
kunne overvéges, er det afgarende, at der findes et system,
hvormed béde patienter, legemidler og ravarer til leege-
midler kan spores. Dette system ber oprettes og admini-
streres pa en sddan made, at der sikres overensstemmelse
og kompatibilitet med sporbarhedskravene i direktiv
2004/23[EF hvad angédr humane celler og veev og i Europa-
Parlamentets og Ridets direktiv 2002/98/EF af 27. januar
2003 om fastsattelse af standarder for kvaliteten og sik-
kerheden ved tapning, testning, behandling, opbevaring og
distribution af humant blod og blodkomponenter (¢). Spo-
ringssystemet ber ogsd vere i overensstemmelse med
bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysnin-
ger og om fri udveksling af sddanne oplysninger (7).

Da den videnskabelige udvikling gar meget hurtigt pa dette
omrdde, ber virksomheder, der udvikler legemidler til
avanceret terapi, kunne anmode om videnskabelig radgiv-
ning fra agenturet, herunder rddgivning om aktiviteter, der
gennemfores, efter at legemidlet er blevet godkendt. Som
incitament hertil ber gebyret for denne videnskabelige rad-
givning vere sd lille som muligt for smé og mellemstore
virksomheder og ogsd begrenses for andre ansegeres
vedkommende.

() EUT L 33 af 8.2.2003, s. 30.

(7) EFTL 281 af 23.11.1995, s. 31. Andret ved Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003,
s. 1).
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(24)  Agenturet bor vare bemyndiget til at give videnskabelige

anbefalinger om, hvorvidt et bestemt produkt, der er base-
ret pd gener, celler eller vav, opfylder de videnskabelige
kriterier, som kendetegner leegemidler til avanceret terapi,
siledes at spargsmdl, der vedrerer afgreensning til andre
omrader, f.eks. kosmetiske produkter eller medicinsk
udstyr, og som kan opstd i takt med den videnskabelige
udvikling, kan blive taget op sa hurtigt som muligt. Udval-
get for Avancerede Terapier ber i kraft af sin enestdende
ekspertise spille en fremtradende rolle i forbindelse med
ydelsen af en sddan radgivning.

(25)  De underspgelser, der er ngdvendige for at dokumentere

kvaliteten af og den ikke-kliniske sikkerhed ved laegemid-
ler til avanceret terapi, udferes ofte af sma og mellemstore
virksomheder. Som et incitament til at gennemfore disse
undersggelser ber der indferes en ordning, hvor agenturet
vurderer og certificerer de data, der fremkommer, uathan-
gigt af om der anspges om markedsferingstilladelse eller ej.
Selv om certificeringen ikke ville vaere retligt bindende, ber
denne ordning ogsé have til formal at lette behandlingen af
en eventuel senere ansegning om kliniske forseg og ansog-
ning om markedsforingstilladelse, der er baseret pa de
samme data.

(26)  For at tage hensyn til den videnskabelige og tekniske udvik-

ling ber Kommissionen bemyndiges til at vedtage eventu-
elt nedvendige andringer vedrerende de tekniske krav til
ansggninger om markedsfaringstilladelser for leegemidler
til avanceret terapi, produktresuméet, etiketteringen og
indlaegssedlen. Kommissionen ber sikre, at relevante oplys-
ninger om planlagte bestemmelser straks gores tilgange-
lige for interesserede parter.

(27)  Der bor fastlegges bestemmelser om foreleeggelse af en

rapport om anvendelsen af denne forordning, ndr der er
indhestet erfaringer med den, serlig hvad angér de forskel-
lige typer laegemidler til avanceret terapi, der er blevet
godkendt.

(28)  Der er blevet taget hensyn til udtalelserne fra Den Viden-

skabelige Komité for Legemidler og Medicinsk Udstyr
hvad angar vavsmanipulering og Den Europziske Gruppe
vedrerende Etik inden for Naturvidenskab og Ny Tekno-
logi samt til de internationale erfaringer pé dette omrade.

(29)  De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne

forordning ber vedtages i overensstemmelse med Rédets
afgorelse 1999/468EF af 28. juni 1999 om fastsattelse af
de narmere vilkar for udevelsen af de gennemforelsesbe-
fojelser, der tillegges Kommissionen (2).

(30)  Kommissionen bar navnlig tillegges befgjelse til at vedtage

andringer til denne forordnings bilag I-IV og til bilag I til
direktiv 2001/83/EF. Da der er tale om generelle foranstalt-
ninger, der har til formal at endre ikke-vasentlige bestem-
melser i denne forordning og i direktiv 2001/8 3 EF, skal de
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a

(') EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. Andret ved afgerelse 2006/512/EF
(EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11).

i afgorelse 1999/468/EF. Da disse foranstaltninger har stor
betydning for, at hele lovrammen kan fungere efter hen-
sigten, ber de vedtages snarest muligt.

Direktiv 2001/83/EF og forordning (EF) nr. 726/2004 ber
derfor @ndres i overensstemmelse hermed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL 1

ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Anvendelsesomrade

[ denne forordning fastlaegges sarlige bestemmelser for godken-
delse og overvagning af legemidler til avanceret terapi.

1.

Artikel 2

Definitioner

Ud over definitionerne i artikel 1 i direktiv 2001/83/EF og i

artikel 3, litra a)-l) og 0)-q), i direktiv 2004/23/EF galder folgende
definitioner ved anvendelsen af denne forordning:

a)

Ved »leegemiddel til avanceret terapi« forstds et legemiddel,
der falder ind under en af folgende kategorier af humanme-
dicinske leegemidler:

— legemidler til genterapi som defineret i del IV i bilag I til
direktiv 2001/83/EF

— laegemidler til somatisk celleterapi som defineret i del IV
i bilag I til direktiv 2001/83/EF, eller

— legemidler fremstillet ud fra manipuleret vaev som defi-
neret under litra b).

Ved »laegemiddel fremstillet ud fra manipuleret vaev« forstds
et produkt, som:

— indeholder eller bestér af celler eller vaev, der er manipu-
leret, og som

— prasenteres som et egnet middel til eller anvendes i eller
gives til mennesker med henblik pa at regenerere, repa-
rere eller erstatte menneskeligt veev.

Et leegemiddel fremstillet ud fra manipuleret veev kan inde-
holde celler eller vaev af human eller animalsk oprindelse eller
begge dele. Cellerne eller vaevene kan veere levedygtige eller
ikke-levedygtige. Leegemidlet kan ogsa indeholde andre stof-
fer, f.eks. celleprodukter, biomolekyler, biomateriale, kemi-
ske stoffer, matricestottematerialer (scaffolds) eller matricer.
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Produkter, der indeholder eller udelukkende bestar af ikke-
levedygtige celler og/eller veev fra mennesker eller dyr, som
ikke indeholder levedygtige celler eller vav, og som ikke har
en primert farmakologisk, immunologisk eller metabolisk
virkning, er ikke omfattet af denne definition.

¢) Celler eller vaev anses for at vere »manipuleretc, hvis de opfyl-
der mindst en af de folgende betingelser:

— cellerne eller veevene har veret genstand for vasentlig
manipulering, sdledes at biologiske kendetegn, fysiolo-
giske funktioner eller strukturelle egenskaber, der er rele-
vante for den pdtaenkte regenerering, reparation eller
erstatning, er opndet. Navnlig de i bilag I opregnede
manipulationer anses ikke for at vare vasentlige
manipulationer

— cellerne eller vaevene er ikke beregnet til at blive anvendt
til samme vasentlige funktion eller funktioner hos reci-
pienten som hos donoren.

d) Ved »kombineret leegemiddel til avanceret terapi« forstds et
leegemiddel til avanceret terapi, som opfylder folgende
betingelser:

— det skal som en integreret del af produktet indeholde en
eller flere former for medicinsk udstyr som defineret i
artikel 1, stk. 2, litra a), i direktiv 93/42/EQF eller en eller
flere former for aktivt implantabelt medicinsk udstyr
som defineret i artikel 1, stk. 2, litra ¢), i direktiv
90/385[EQF, og

— dets celle- eller veevsdel skal indeholde levedygtige celler
eller vaev, eller

— dets celle- eller vaevsdel, der indeholder ikke-levedygtige
celler eller vaev, skal kunne have en virkning pa det men-
neskelige legeme, som kan anses for at vere primear i
forhold til det naevnte udstyrs virkning.

2. Hvis et produkt indeholder levedygtige celler eller vev,
betragtes disse cellers eller veevs farmakologiske, immunologi-
ske eller metaboliske virkning som produktets primere
virkningsmade.

3. Etlaegemiddel til avanceret terapi, der indeholder bade auto-
loge (som stammer fra patienten selv) og allogene (som stammer
fra et andet menneske) celler eller vaev, anses for at vere til allo-
gen anvendelse.

4. Etlaegemiddel, som kan opfylde definitionen af et legemid-
del fremstillet ud fra manipuleret vaev og definitionen af et leege-
middel til somatisk celleterapi, anses for at vare et leegemiddel
fremstillet ud fra manipuleret veev.

5. Et legemiddel, som kan opfylde definitionen af:

— et »leegemiddel til somatisk celleterapi« eller et »laegemiddel
fremstillet ud fra manipuleret vaeve, og

— et »legemiddel til genterapic

anses for at vaere et leegemiddel til genterapi.

KAPITEL 2

KRAV I FORBINDELSE MED MARKEDSFORING

Artikel 3

Donation, udtagning og testning

Hvis et leegemiddel til avanceret terapi indeholder humane celler
eller vaev, finder donation, udtagning og testning af disse celler
eller vav sted i overensstemmelse med direktiv 2004/23/EF.

Artikel 4

Kliniske forseg

1. Bestemmelserne i artikel 6, stk. 7, og artikel 9, stk. 4 og 6, i
direktiv 2001/20/EF om laeegemidler til genterapi og til somatisk
celleterapi finder anvendelse pad legemidler fremstillet ud fra
manipuleret vay.

2. Kommissionen udarbejder efter horing af agenturet detalje-
rede retningslinjer for god klinisk praksis, der er specifikke for
leegemidler til avanceret terapi.

Artikel 5
God fremstillingspraksis

Kommissionen udarbejder efter horing af agenturet retningslinjer
i overensstemmelse med principperne for god fremstillingsprak-
sis, og som er specifikke for leegemidler til avanceret terapi.

Artikel 6

Serlige sporgsmal i forbindelse med medicinsk udstyr

1. Medicinsk udstyr, der indgér i et kombineret leegemiddel til
avanceret terapi, skal opfylde de vesentlige krav i bilag I til direk-
tiv 93/42/EQF.

2. Aktivt implantabelt medicinsk udstyr, som indgar i et kom-
bineret leegemiddel til avanceret terapi, skal opfylde de vaesentlige
krav i bilag 1 til direktiv 90/385/EQF.

Artikel 7

Serlige krav i forbindelse med leegemidler til avanceret
terapi, hvori der indgar udstyr

Ud over de krav, der er fastlagt i artikel 6, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 726/2004, skal ansegninger om markedsfaringstilladelse for
et legemiddel til avanceret terapi, hvori der indgdr medicinsk
udstyr, biomaterialer, matricestottematerialer (scaffolds) eller
matricer, indeholde en beskrivelse af legemidlets fysiske kende-
tegn og egenskaber og en beskrivelse af metoden til fremstilling
af leegemidlet i overensstemmelse med bilag I til direktiv
2001/83EF.
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KAPITEL 3

MARKEDSFORINGSTILLADELSESPROCEDURE

Artikel 8

Vurderingsprocedure

1. Udvalget for Humanmedicinske Lagemidler horer Udvalget
for Avancerede Terapier om de videnskabelige vurderinger af
leegemidler til avanceret terapi, der métte vaere nedvendige for at
udarbejde de videnskabelige udtalelser, der er omhandlet i arti-
kel 5, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 726/2004. Udvalget for
Avancerede terapier hores ogsd, hvis udtalelsen tages op til for-
nyet overvejelse i overensstemmelse med artikel 9, stk. 2, i for-
ordning (EF) nr. 726/2004.

2. Udvalget for Avancerede Terapier bestraber sig ved udar-
bejdelsen af sit udkast til udtalelse med henblik pa endelig god-
kendelse fra Udvalget om Humanmedicinske Lagemidler pa at
opna videnskabelig konsensus. Er dette ikke muligt, udtaler Udval-
get for Avancerede Terapier sig med et flertal af sine medlemmer.
Udkastet til udtalelse skal omtale de divergerende holdninger og
begrundelserne herfor.

3. Det udkast til udtalelse, som Udvalget for Avancerede Tera-
pier afgiver i medfer af stk. 1, sendes til formanden for Udvalget
for Humanmedicinske Lagemidler sd betids, at fristen i artikel 6,
stk. 3, eller artikel 9, stk. 2, i forordning (EF) nr. 726/2004 kan
overholdes.

4. Hvis den videnskabelige udtalelse om et leegemiddel til avan-
ceret terapi, der er udarbejdet af Udvalget for Humanmedicinske
Legemidler i medfer af artikel 5, stk. 2 og 3, i forordning (EF)
nr. 726/2004, ikke er i overensstemmelse med det udkast til udta-
lelse, som Udvalget for Avancerede Terapier har afgivet, vedfejer
Udvalget for Humanmedicinske Legemidler som bilag til sin
udtalelse en detaljeret redegorelse for den videnskabelige begrun-
delse for afvigelserne.

5. Agenturet fastlegger sarlige procedurer for anvendelsen af
stk. 1-4.

Artikel 9

Kombinerede leegemidler til avanceret terapi

1. Nar der er tale om kombinerede leegemidler til avanceret
terapi, foretager agenturet en endelig vurdering af hele legemidlet.

2. En ansegning om markedsforingstilladelse for et kombine-
ret leegemiddel til avanceret terapi skal indeholde bevis for opfyl-
delse af de i artikel 6 nazvnte vasentlige krav.

3. En ansegning om markedsferingstilladelse for et kombine-
ret leegemiddel til avanceret terapi skal, hvor sddanne foreligger,
indeholde resultaterne af den vurdering af den medicinske udstyrs-
del eller den aktive implantable medicinske udstyrsdel i legemid-
let, der er foretaget af et bemyndiget organ i henhold til direktiv
93/42/EQF eller direktiv 90/385/EQF.

Agenturet anerkender resultaterne af denne vurdering i sin vur-
dering af det pageldende leegemiddel.

Agenturet kan anmode det pigzldende bemyndigede organ om
at fremsende alle oplysninger vedrorende resultaterne af dets vur-
dering. Det bemyndigede organ fremsender oplysningerne inden
for en maned.

Hvis ansegningen ikke indeholder resultaterne af vurderingen,
kan agenturet fra et bemyndiget organ udpeget i samrdd med
ansggeren indhente udtalelse om udstyrsdelens overensstemmelse
med bilag T til direktiv 93/42/EQF eller bilag 1 til direktiv
90/385/EQF, medmindre Udvalget for Avancerede Terapier efter
rad fra sine eksperter i medicinsk udstyr beslutter, at det ikke er
nedvendigt at inddrage et bemyndiget organ.

KAPITEL 4

PRODUKTRESUME, ETIKETTERING OG INDL£AGSSEDDEL

Artikel 10

Produktresumé

Uanset artikel 11 i direktiv 2001/8 3 [EF skal produktresuméet for
leegemidler til avanceret terapi indeholde de oplysninger, der er
anfort i bilag II til denne forordning, i den heri anforte rakkefolge.

Artikel 11
Merkning af ydre[indre emballage

Uanset artikel 54 og artikel 55, stk. 1, i direktiv 2001/8 3 EF skal
de oplysninger, der er angivet i bilag III til denne forordning, vere
anfort pd den ydre emballage til leegemidler til avanceret terapi
eller, hvis der ikke er nogen ydre emballage, pad den indre
emballage.

Artikel 12
Serlig indre emballage

Ud over de oplysninger, der er anfort i artikel 55, stk. 2 og 3, i
direktiv 2001/83/EF, skal felgende oplysninger vaere anfort pa
den indre emballage til leegemidler til avanceret terapi:

S

) de specifikke donations- og produktkoder, jf. artikel 8, stk. 2,
i direktiv 2004/23EF

b) hvis der er tale om laegemidler til avanceret terapi til autolog
anvendelse, en specifik patientidentifikation og angivelsen
»kun til autolog anvendelse«.
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Artikel 13
Indlaegsseddel

1. Uanset artikel 59, stk. 1, i direktiv 2001/8 3 [EF skal indlaegs-
sedlen til et legemiddel til avanceret terapi udfeerdiges i overens-
stemmelse med produktresuméet og indeholde de oplysninger,
der er anfert i bilag IV til denne forordning, i den heri anforte
raekkefolge.

2. Indlegssedlen skal afspejle resultaterne af heringer af mal-
patientgrupper for at sikre, at den er laeselig, klar og let at anvende.

KAPITEL 5

KRAYV EFTER GODKENDELSEN

Artikel 14

Opfolgning af virkning og bivirkninger efter godkendelsen
og risikostyring

1. Ud over at opfylde de krav vedrerende legemiddelover-
vigning, der er fastlagt i artikel 21 til 29 i forordning (EF)
nr. 7262004, skal ansegeren i ansegningen om markedsforings-
tilladelse detaljeret gore rede for, hvilke foranstaltninger der
patenkes truffet for at sikre opfelgningen af virkningen og bivirk-
ninger af leegemidler til avanceret terapi.

2. Ttilfelde, hvor der er sarlig grund til agtpagivenhed, krae-
ver Kommissionen efter rad fra agenturet som en betingelse for
udstedelsen af markedsferingstilladelsen, at der oprettes et risiko-
styringssystem med henblik pd at identificere, beskrive, forebygge
eller minimere risici i tilknytning til leegemidler til avanceret
terapi, og at der indferes en vurdering af dette system, eller at
indehaveren af markedsforingstilladelsen gennemforer swrlige
undersogelser efter markedsforingen og forelagger disse for agen-
turet til gennemgang.

Herudover kan agenturet anmode om foreleggelse af supplerende
rapporter, hvori effektiviteten af et eventuelt risikostyringssystem
og resultaterne af sddanne undersggelser vurderes.

Vurderingen af et eventuelt risikostyringssystems effektivitet og
resultaterne af gennemforte undersogelser medtages i de periodi-
ske opdaterede sikkerhedsindberetninger, der er omhandlet i arti-
kel 24, stk. 3, i forordning (EF) nr. 726/2004.

3. Agenturet underretter straks Kommissionen, hvis det finder,
at indehaveren af markedsforingstilladelsen ikke har overholdt de
krav, der er omhandlet i stk. 2.

4. Agenturet fastsatter de neermere retningslinjer for anven-
delsen af stk. 1, 2 og 3.

5. Hvis der optrader alvorlige utilsigtede handelser eller reak-
tioner i forbindelse med et kombineret legemiddel til avanceret
terapi, underretter agenturet de relevante nationale kompetente
myndigheder, som er ansvarlige for gennemforelsen af direktiv
90/385/EQF, 93[42/EQF og 2004/23/EF.

Artikel 15
Sporbarhed

1. Indehaveren af markedsferingstilladelsen for et leegemiddel
til avanceret terapi etablerer og opretholder et system, der sikrer,
at det enkelte leegemiddel og udgangsmaterialerne og révarerne
hertil, herunder alle stoffer, der kommer i kontakt med de vaev
eller celler, det métte indeholde, kan spores fra kilden og til udle-
veringen til det hospital, den institution eller den private praksis,
hvor leegemidlet anvendes, og i de mellemliggende led, dvs. frem-
stilling, emballering, oplagring og transport.

2. Det hospital, den institution eller den private praksis, hvor
leegemidlet til avanceret terapi anvendes, etablerer og opretholder
et system til patient og leegemiddelsporing. Systemet skal vaere sa
detaljeret, at hvert leegemiddel kan sammenkeaedes med den
patient, som har fet det, og omvendt.

3. Huvis et legemiddel til avanceret terapi indeholder humane
celler eller vy, sikrer indehaveren af markedsforingstilladelsen og
det hospital, den institution eller den private praksis, hvor leege-
midlet anvendes, at de sporingssystemer, der er etableret i hen-
hold til stk. 1 og 2, supplerer og er kompatible med kravene i
artikel 8 og 14 i direktiv 2004/23/EF, hvad angdr humane celler
og vav bortset fra blodceller, og artikel 14 og 24 i direktiv
2002/98/EF, hvad angdr humane blodceller.

4. Indehaveren af markedsforingstilladelsen opbevarer de i
stk. 1 omhandlede data i mindst 30 ar efter leegemidlets udlebs-
dato eller leengere, hvis Kommissionen har kraevet det som betin-
gelse i markedsferingstilladelsen.

5. Hvis indehaveren af markedsforingstilladelsen gar konkurs
eller traeder i likvidation, og hvis markedsforingstilladelsen ikke
overdrages til en anden juridisk enhed, overdrages de i stk. 1
ombhandlede data til agenturet.

6.  Hvis markedsforingstilladelsen suspenderes, tilbagekaldes
eller inddrages, forbliver indehaveren af markedsforingstilladelsen
omfattet af de forpligtelser, der er fastlagt i stk. 1, 3 og 4.

7. Kommissionen fastsetter de nermere retningslinjer for
anvendelsen af stk. 1-6, sarlig arten og mangden af de data, der
er omhandlet i stk. 1.

KAPITEL 6

INCITAMENTER

Artikel 16
Videnskabelig radgivning

1. Den, der anseger om markedsferingstilladelse, eller indeha-
veren af en markedsferingstilladelse kan anmode om radgivning
fra agenturet om udformningen og gennemforelsen af legemid-
delovervigningen og det risikostyringssystem, der er omhandlet i
artikel 14.
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2. Uanset artikel 8, stk. 1, i Raddets forordning (EF) nr. 297/95
af 10. februar 1995 om fastseettelse af gebyrer til Det Europaiske
Agentur for Legemiddelvurdering () nedsettes det gebyr for
videnskabelig rddgivning, der skal betales til agenturet for radgiv-
ning vedrerende leegemidler til avanceret terapi i henhold til stk. 1
i nervarende artikel og artikel 57, stk. 1, litra n), i forordning (EF)
nr. 726/2004, med 90 % for smé og mellemstore virksomheder
og med 65 % for andre ansogere.

Artikel 17

Videnskabelige anbefalinger vedrerende klassificering som
leegemiddel til avanceret terapi

1. Ansegere, der udvikler et produkt baseret pa gener, celler
eller veev, kan anmode om en videnskabelig anbefaling fra agen-
turet for at fa fastsldet, om det pagaldende produkt videnskabe-
ligt set er omfattet af definitionen af et leegemiddel til avanceret
terapi. Agenturet afgiver denne anbefaling i samrdd med Kommis-
sionen og senest 60 dage efter modtagelse af ansggningen.

2. Agenturet offentligger resuméer af de anbefalinger, der er
afgivet i henhold til stk. 1, idet det forinden fjerner alle oplysnin-
ger af kommercielt fortrolig art.

Artikel 18
Certificering af kvalitetsdata og ikke-kliniske data

Sma og mellemstore virksomheder, der udvikler et leegemiddel til
avanceret terapi, kan til agenturet indgive alle relevante kvalitets-
data og eventuelle ikke-kliniske data, der kreeves i henhold til
modul 3 og 4 i bilag I til direktiv 2001/83/EF med henblik pé
videnskabelig vurdering og certificering.

Kommissionen fastlaegger bestemmelser for vurdering og certifi-
cering af sddanne data efter forskriftsproceduren i artikel 26,
stk. 2.

Artikel 19

Nedsattelse af gebyret for markedsferingstilladelse

1. Som en undtagelse fra forordning (EF) nr. 297/95 nedsat-
tes markedsforingstilladelsesgebyret med 50 %, hvis ansegeren er
et hospital eller en lille eller mellemstor virksomhed og kan bevise,
at der i Feellesskabet er en serlig folkesundhedsmzessig interesse i
det pdgaldende leegemiddel til avanceret terapi.

(") EFT L 35 af 15.2.1995, s. 1. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1905/2005 (EUT L 304 af 23.11.2005, s. 1).

2. Stk. 1 finder ligeledes anvendelse pa gebyrer, som opkraves
af agenturet i forbindelse med aktiviteter, der gennemfores det
forste ar, efter at laegemidlet til avanceret terapi er blevet godkendt.

3. Bestemmelserne i stk. 1 og 2 finder anvendelse i de i arti-
kel 29 fastsatte overgangsperioder.

KAPITEL 7

UDVALGET FOR AVANCEREDE TERAPIER

Artikel 20

Udvalget for Avancerede Terapier

1. Der nedsattes et udvalg for avancerede terapier under
agenturet.

2. Medmindre andet bestemmes i denne forordning, finder for-
ordning (EF) nr. 726/2004 anvendelse pd Udvalget for Avance-
rede Terapier.

3. Agenturets eksekutivdirektor sorger for passende koordine-
ring mellem Udvalget for Avancerede Terapier og agenturets
gvrige udvalg, serlig Udvalget for Humanmedicinske Leegemidler
og Udvalget for Leegemidler til Sjeldne Sygdomme, disses arbejds-
grupper og andre videnskabelige radgivende grupper.

Artikel 21

Sammenszatning af Udvalget for Avancerede Terapier

—_

Udvalget for Avancerede Terapier bestar af:

a) fem medlemmer eller koopterede medlemmer fra Udvalget
for Humanmedicinske Laegemidler fra fem medlemsstater og
med suppleanter, der enten er foresldet af deres respektive
medlemsstater eller, i tilfeelde af koopterede medlemmer fra
Udvalget for Humanmedicinske Laeegemidler, af sidstnavnte
efter rad fra det pdgzldende koopterede medlem. Disse fem
medlemmer samt deres suppleanter udpeges af Udvalget for
Humanmedicinske Leegemidler

b) et medlem og en suppleant udpeget af hver medlemsstat, hvis
kompetente nationale myndighed ikke er reprasenteret
blandt de medlemmer og suppleanter, der er udpeget af
Udvalget for Humanmedicinske Leegemidler

¢) to medlemmer og to suppleanter udpeget af Kommissionen
pa grundlag af en offentlig indkaldelse af interessetilkendegi-
velser og efter horing af Europa-Parlamentet med henblik pd
at repraesentere klinikere
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d) to medlemmer og to suppleanter udpeget af Kommissionen
pa grundlag af en offentlig indkaldelse af interessetilkendegi-
velser og efter horing af Europa-Parlamentet med henblik pa
at repraesentere patientforeninger.

Suppleanterne reprasenterer og stemmer pd vegne af medlem-
merne i disses fraver.

2. Alle medlemmer af Udvalget for Avancerede Terapier
udvelges ud fra deres videnskabelige kvalifikationer eller erfaring
med hensyn til legemidler til avanceret terapi. Ved anvendelsen
af stk. 1, litra b), samarbejder medlemsstaterne koordineret af
agenturets eksekutivdirektor om at sikre, at den endelige sammen-
setning af Udvalget for Avancerede Terapier ligeligt og pd pas-
sende vis dakker de videnskabelige omréder, der er relevante for
avancerede terapier, herunder medicinsk udstyr, vaevsmanipule-
ring, genterapi, celleterapi, bioteknologi, kirurgi, legemiddelover-
vagning, risikostyring og etik.

Mindst to medlemmer og to suppleanter i Udvalget for Avance-
rede Terapier skal have videnskabelig ekspertise inden for medi-
cinsk udstyr.

3. Medlemmerne af Udvalget for Avancerede Terapier udnzv-
nes for en periode pd tre ar, der kan fornyes. P4 mader i Udvalget
for Avancerede Terapier kan de vare ledsaget af eksperter.

4. Udvalget for Avancerede Terapier vaelger af sin midte en for-
mand for en periode pa tre dr, der kan fornyes én gang.

5. Agenturet offentligger, navnlig pa sit websted, alle medlem-
mernes navne og videnskabelige kvalifikationer.

Artikel 22

Interessekonflikter

Ud over de i artikel 63 i forordning (EF) nr. 726/2004 fastlagte
krav md medlemmer og suppleanter i Udvalget for Avancerede
Terapier ikke have finansielle eller andre interesser i bioteknolo-
gisektoren eller sektoren for medicinsk udstyr, som kan péavirke
deres upartiskhed. Alle indirekte interesser, som kunne vedrare
disse sektorer, skal optegnes i det register, der er omhandlet i arti-
kel 63, stk. 2, i forordning (EF) nr. 726/2004.

Artikel 23

Opgaver henhgrende under Udvalget for
Avancerede Terapier

Udvalget for Avancerede Terapier har som opgaver:

a) at udarbejde et udkast til udtalelse om kvaliteten, sikkerhe-
den og virkningen af et legemiddel til avanceret terapi med

henblik pa endelig godkendelse fra Udvalget for Humanme-
dicinske Leegemidler samt at radgive sidstnaevnte om data,
der fremkommer ved udviklingen af et sddant leegemiddel

b) at rddgive om, hvorvidt et produkt er omfattet af definitio-
nen af et legemiddel til avanceret terapi, jf. artikel 17

¢) efter anmodning fra Udvalget for Humanmedicinske Lage-
midler at rddgive om ethvert leegemiddel, hvor der i forbin-
delse med vurderingen af dets kvalitet, sikkerhed eller
virkning kraves sagkundskab pa et af de videnskabelige
omréder, der er omhandlet i artikel 21, stk. 2

d) at yde radgivning om ethvert spergsmél i forbindelse med
leegemidler til avanceret terapi efter anmodning fra agentu-
rets eksekutivdirektor eller Kommissionen

e) at yde videnskabelig bistand ved udarbejdelsen af ethvert
dokument, der har tilknytning til opfyldelsen af mélsatnin-
gerne i denne forordning

f)  efter Kommissionens anmodning at stille videnskabelig sag-
kundskab og radgivning til radighed i forbindelse med ethvert
feellesskabsinitiativ i tilknytning til udviklingen af innovative
leegemidler og terapier, som kraver sagkundskab pd et af de
videnskabelige omrader, der er omhandlet i artikel 21, stk. 2

g) at bidrage til de i artikel 16 i denne forordning og artikel 57,
stk. 1, litra n), i forordning (EF) nr. 726/2004 omhandlede
procedurer for videnskabelig rddgivning.

KAPITEL 8

ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 24
Tilpasning af bilag

Kommissionen @ndrer efter horing af agenturet og efter forskrifts-
proceduren med kontrol i artikel 26, stk. 3, bilag I-IV for at til-
passe dem til den videnskabelige og tekniske udvikling.

Artikel 25

Rapport og undersogelse

Inden den 30. december 2012 offentligger Kommissionen en
almindelig rapport om denne forordnings anvendelse med omfat-
tende oplysninger om de forskellige typer leegemidler til avance-
ret terapi, der er blevet godkendt i henhold til forordningen.

[ rapporten undersgger Kommissionen tekniske fremskridts ind-
virkning pd denne forordnings anvendelse. Den underseger ogsa
forordningens anvendelsesomride, herunder navnlig forskrifts-
rammen for kombinerede leegemidler til avanceret terapi.
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Artikel 26
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Det Stdende Udvalg for Humanme-
dicinske Lagemidler, der er nedsat ved artikel 121, stk. 1, i direk-
tiv 2001/83]EF.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468/EF fastsattes til
tre maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a,
stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Artikel 27
Andring af forordning (EF) nr. 726/2004

I forordning (EF) nr. 726/2004 foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 13, stk. 1, forste afsnit, forste punktum, affattes
sdledes:

»Med forbehold af artikel 4, stk. 4 og 5, i direktiv 2001/83/EF
geelder en markedsforingstilladelse, der er udstedt efter denne
forordning, i hele Fallesskabet.«

2) Tartikel 56 foretages folgende andringer:

a) Istk. 1 indsattes som litra da):

»da) Udvalget for Avancerede Terapierc.

b) I stk. 2, forste afsnit, forste punktum, @ndres »stk. 1,
litra a)-d)« til »stk. 1, litra a)-da)«.

3) I bilaget foretages folgende @ndringer:
a) Folgende punkt indsattes:

»la. Laegemidler til avanceret terapi som defineret i arti-
kel 2 i Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 1394/2007 af 13. november 2007 om
leegemidler til avanceret terapi ().

() EUTL 324 af 10.12.2007, s. 121.c
b) Punkt 3, andet afsnit, affattes sdledes:

»Efter den 20. maj 2008 kan Kommissionen efter hering
af agenturet forelaegge passende forslag om andring af
dette punkt, og Europa-Parlamentet og Radet traffer
afgorelse herom i overensstemmelse med traktaten.«

Artikel 28
Andring af direktiv 2001/83/EF

I direktiv 2001/8 3/EF foretages folgende andringer:

1)

[ artikel 1 indsettes som nr. 4a):

»4a) Laegemiddel til avanceret terapi:

et produkt som defineret i artikel 2 i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 13942007
af 13. november 2007 om laegemidler til avanceret
terapi (7).

() EUT L 324 af 10.12.2007, s. 121.«

[ artikel 3 indsettes som nr. 7):

»7)  Lagemidler til avanceret terapi som defineret i forord-
ning (EF) nr. 1394/2007, som fremstilles pa ikke-
rutinemaessig basis i overensstemmelse med specifikke
kvalitetsstandarder og anvendes i samme medlemsstat
pa et hospital pa en leeges eneansvar for at efterkomme
en individuel legelig anvisning pd et skreeddersyet
leegemiddel til en enkelt patient.

Fremstilling af sddanne leegemidler skal godkendes af
medlemsstatens kompetente myndighed. Medlemssta-
terne sikrer, at nationale krav vedrerende sporbarhed
og leegemiddelovervdgning samt de i dette nummer
navnte specifikke kvalitetsstandarder svarer til dem,
der er fastsat pé faellesskabsplan for sd vidt angar leege-
midler til avanceret terapi, for hvilke der kraves god-
kendelse i medfer af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 726/2004 af 31. marts 2004 om
fastleggelse af fellesskabsprocedurer for godkendelse
og overvagning af human- og veterinermedicinske
leegemidler og om oprettelse af et europaisk leegemid-
delagentur (9.

() EUT L 136 af 30.4.2004, s. 1. Andret ved forordning
(EF) nr. 1901/2006 (EUT L 378 af 27.12.2006, s. 1).c

[ artikel 4 indsattes som stk. 5:

»5.  Dette direktiv og samtlige forordninger, der er henvist
til heri, bergrer ikke anvendelsen af national lovgivning, der
forbyder eller begraenser anvendelsen af serlige typer
humane eller animalske celler eller salg, udlevering eller brug
af leegemidler, der indeholder, bestér af eller er fremstillet af
sddanne celler, af drsager, der ikke er anfort i ovennavnte fael-
lesskabslovgivning. Medlemsstaterne underretter Kommissio-
nen om den relevante nationale lovgivning. Kommissionen
gor disse oplysninger offentligt tilgeengelige i et register.«
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4)  Artikel 6, stk. 1, forste afsnit, affattes sdledes:

»Intet leegemiddel ma markedsfores i en medlemsstat, uden at
den kompetente myndighed i denne medlemsstat har udstedt
en tilladelse til markedsfering i henhold til dette direktiv,
eller der er udstedt tilladelse dertil i henhold til forordning
(EF) nr. 726/2004 sammenholdt med forordning (EF)
nr. 1394/2007 .«

Artikel 29

Overgangsperiode

1. Leegemidler til avanceret terapi bortset fra leegemidler frem-
stillet ud fra manipuleret vaev, som markedsfores lovligt pa fel-
lesskabsmarkedet i overensstemmelse med national lovgivning
eller fellesskabslovgivning den 30. december 2008, skal opfylde
betingelserne i denne forordning senest den 30. december 2011.

2. Lagemidler fremstillet ud fra manipuleret vav, som mar-
kedsfortes lovligt pa fellesskabsmarkedet i overensstemmelse
med national lovgivning eller fellesskabslovgivning den
30. december 2008, skal opfylde betingelserne i denne forordning
senest den 30. december 2012.

3. Uanset artikel 3, stk. 1, i forordning (EF) nr. 297/95 skal der
ikke betales gebyr til agenturet for ansegninger, der indgives
med henblik pd godkendelse af de legemidler til avanceret terapi,
der er omhandlet i stk. 1 og 2.

Artikel 30
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 30. december 2008.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 13. november 2007.

Pd Europa-Parlamentets vegne

H.-G. POTTERING
Formand

Pd Radets vegne
M. LOBO ANTUNES
Formand
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BILAG I

Manipulationer, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra c), forste led

skaering

formaling

formning

centrifugering

ibledsetning i antibiotiske eller antimikrobielle oplesninger
sterilisering

bestréling

celleseparering, -koncentrering eller -oprensning
filtrering

frysetorring

frysning

kryopraservering

vitrifikation.
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2.1.

2.2,

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

BILAG II

Produktresumé, jf. artikel 10

Legemidlets navn.
Lagemidlets sammensatning:
Generel beskrivelse af leegemidlet, om nedvendigt med forklarende tegninger og billeder.

Den kvalitative og kvantitative ssmmensetning af de virksomme stoffer og hjalpestofferne i leegemidlet, som skal vare
bekendt med henblik pé forsvarlig brug, administration eller implantering af leegemidlet. Hvis legemidlet indeholder
celler eller veev, skal der gives en detaljeret beskrivelse af disse celler eller vaev og af deres specifikke oprindelse, her-
under dyrearten, nér de ikke hidrerer fra et menneske.

Se punkt 6.1 med hensyn til en liste over hjalpestoffer.
Lagemiddelform.

Kliniske oplysninger:

Terapeutiske indikationer.

Dosering og detaljerede anvisninger for anvendelse, applikation, implantering eller administration i forbindelse med
voksne og, hvis det er pakravet, i forbindelse med bern eller andre swrlige patientgrupper, om nedvendigt med for-
klarende tegninger og billeder.

Kontraindikationer.

Serlige advarsler og sarlige forsigtighedsforanstaltninger under brugen, herunder sarlige forsigtighedsforanstaltnin-
ger, der skal traeffes af personer, der handterer sddanne laegemidler og giver dem til eller implanterer dem i patienter,
sammen med de sarlige forsigtighedsforanstaltninger, som patienten eventuelt skal treeffe.

Medikamentelle eller andre interaktioner.

Anvendelse under graviditet og amning.

Virkning pa evnen til at fore motorkeretgjer og betjene maskiner.
Bivirkninger.

Overdosering (symptomer, nodhjalpsbehandling).
Farmakologiske egenskaber:

Farmakodynamiske egenskaber.

Farmakokinetiske egenskaber.

Prakliniske sikkerhedsdata.

Kvalitetsoplysninger:

Liste over hjalpestoffer, herunder konserveringssystemer.
Uforligeligheder.

Holdbarhed, i givet fald efter leegemidlets rekonstitution, eller efter at den indre emballage er abnet for forste gang.
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6.4. Sarlige opbevaringsregler.

6.5. Emballagens indhold og art og sarligt udstyr til anvendelse, administration eller implantering, om nedvendigt med
forklarende tegninger og billeder.

6.6. Sarlige forholdsregler og anvisninger for hdndtering og bortskaffelse af et brugt legemiddel til avanceret terapi eller
affald, der stammer fra dette leegemiddel, hvis det er relevant, og om nedvendigt med forklarende tegninger og billeder.

7. Indehaveren af markedsforingstilladelsen.
8. Markedsforingstilladelsesnummer.
9. Dato for ferste tilladelse/fornyelse af tilladelsen.

10. Dato for tekstendring.
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BILAG III

Merkning af ydre/indre emballage, jf. artikel 11

Laegemidlets navn og, hvis det er relevant, en angivelse af, om det er beregnet til speedbern, barn eller voksne; det inter-
nationale fellesnavn (INN) skal veere angivet eller, sdfremt et sadant ikke findes, trivialnavnet.

Kvalitativ og kvantitativ angivelse af de virksomme indholdsstoffer, herunder, hvis leegemidlet indeholder celler eller
vay, angivelsen »Dette laegemiddel indeholder celler af human/animalsk [alt efter det enkelte tilfaelde] oprindelse« med
en kort beskrivelse af disse celler eller veev og af deres specifikke oprindelse, herunder dyrearten, nér de ikke hidrerer
fra et menneske.

Lagemiddelform og, hvis det er relevant, indholdet angivet i vagt, volumen eller antal doser.
En liste over hjalpestoffer, herunder konserveringssystemer.

Anvendelses-, applikations-, administrations- eller implanteringsmdde og, om nedvendigt, administrationsvej; hvis det
er relevant, skal der veare plads til, at den foreskrevne dosis kan anferes.

En sarlig advarsel om, at leegemidlet skal opbevares utilgangeligt for born.

En serlig advarsel, hvis en sddan er nedvendig for det pagaldende laegemiddel.
Angivelse af sidste anvendelsesdato i klart sprog (méned/ar; dag, hvis det er relevant).
Eventuelle sarlige opbevaringsbetingelser.

Eventuelle sarlige forholdsregler vedrarende bortskaffelse af ubrugte leegemidler eller affald, der stammer fra legemid-
ler, samt en henvisning til eksisterende egnede indsamlingssystemer.

Navn og adresse pd indehaveren af markedsferingstilladelsen og, hvis det er relevant, navnet pd den af indehaveren
udpegede reprasentant.

Markedsferingstilladelsens nummer.

Fabrikantens batchnummer og de specifikke donations- og produktkoder, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, i direktiv
2004/23EF.

Hvis der er tale om laegemidler til avanceret terapi til autolog anvendelse, den specifikke patientidentifikation og angi-
velsen »Kun til autolog anvendelse«.
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BILAG IV

Indlegsseddel, jf. artikel 13

Identifikation af leegemidlet til avanceret terapi:

navnet pa legemidlet til avanceret terapi og, hvis det er relevant, en angivelse af, om det er beregnet til spedbern,
bern eller voksne. Trivialnavnet skal vaere angivet

terapeutisk kategori eller virkemade, affattet letforstéeligt for patienten

hvis leegemidlet indeholder celler eller vaev, en beskrivelse af disse celler eller veev og af deres specifikke oprin-
delse, herunder dyrearten, ndr de ikke hidrerer fra et menneske

hvis legemidlet indeholder medicinsk udstyr eller aktivt implantabelt medicinsk udstyr, en beskrivelse af dette
udstyr og dets specifikke oprindelse

Terapeutiske indikationer

En anforelse af de oplysninger, patienten skal have kendskab til, for legemidlet indtages eller anvendes, herunder:

vi)

kontraindikationer
relevante forsigtighedsregler under brugen

medicinsk interaktion og andre former for interaktion (f.eks. alkohol, tobak, fedevarer), der eventuelt kan péavirke
leegemidlets virkning

sarlige advarsler
hvis det er relevant, eventuel virkning pd evnen til at fore motorkeretgjer eller betjene maskiner

hjelpestoffer, som det er vigtigt at have kendskab til med henblik pé sikker og effektiv anvendelse af legemidlet,
og som indgér i de detaljerede anvisninger, der er offentliggjort i henhold til artikel 65 i direktiv 2001/83/EF

Der skal i oplysningerne ogsé tages hensyn til de sarlige forhold, der galder for visse brugere, f.eks. born, gravide eller
ammende kvinder, @ldre, personer med en serlig patologisk tilstand

De nedvendige og sadvanlige oplysninger med henblik pa en korrekt anvendelse, navnlig:

vi)

vii)

dosering

anvendelses-, applikations-, administrations- eller implanteringsmédde og, om nedvendigt, administrationsvej
[ relevant omfang alt efter laegemidlets art:

anvendelseshyppighed med, om nedvendigt, angivelse af, hvornér leegemidlet kan eller skal anvendes
behandlingens varighed, hvis den skal vere begraenset

forholdsregler i tilfaelde af overdosis (f.eks. beskrivelse af symptomer og nedforholdsregler)

forholdsregler i tilfeelde af overspringning af en eller flere doser

en udtrykkelig opfordring til eventuelt at konsultere laege eller apoteker for at fa afklaret, hvorledes laegemidlet
anvendes

En beskrivelser af bivirkninger, der kan optrade ved normal anvendelse af leegemidlet, og, om nedvendigt, modfor-
holdsregler; patienten skal udtrykkeligt opfordres til at ga til laege eller apotek ved enhver bivirkning af leegemidlet, som
ikke er angivet pa indlagssedlen
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f)  En henvisning til sidste anvendelsesdato, der er anfort pd emballagen, herunder:
i) en advarsel mod enhver overskridelse af denne dato
ii)  sarlige opbevaringsbetingelser, hvis det er relevant
ili) eventuelt advarsel med hensyn til visse synlige tegn pé forringelse
iv) fuldsteendig kvalitativ og kvantitativ angivelse af ssmmensatningen

v)  navn og adresse pa indehaveren af markedsforingstilladelsen og, hvis det er relevant, navnet pa dennes reprasen-
tanter i medlemsstaterne

vi) fabrikantens navn og adresse

g)  Den dato, hvor indlegssedlen sidst blev revideret.




	Indhold
	Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1392/2007 af 13. november 2007 om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 2223/96 for så vidt angår indberetning af nationalregnskabsdata 
	Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager (forkyndelse af dokumenter) og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 1348/2000 
	Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1394/2007 af 13. november 2007 om lægemidler til avanceret terapi og om ændring af direktiv 2001/83/EF og forordning (EF) nr. 726/2004 

